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PARATHENIE

Té nderuar lexues,

Para jush gjendet raport holistik pér gjendjen e té drejtave njerézore té personave me pengesa né
Republikén e Maqgedonisé. Raporti i transmeton gjetjet dhe rekomandimet kyce nga tre
hulumtimet e zbatuara: Monitorim té pérvojave personale té personave me pengesa, Ligjet dhe
politikat né Republikén e Magedonisé né fushén e pengesave (aftésive té kufizuara) dhe Njoftimin
e mediave pér personat me pengesa né Republikén e Magedonisé.

Me nénshkrimin e Konventés pér té drejtat e personave me pengesé né vitin 2007 dhe ratifikimin e
saj né vitin 2011, dispozitat e saj u béné pjesé e legjislacionit kombétar dhe té njéjtat jané direkt té
zbatueshme. Kjo i pérfshin edhe anétarét qé merren me ¢éshtjen e mbrojtjes nga diskriminimi mbi
bazé té pengesés, aksesueshmérisé, arsimit, punésimit, shéndetit, standardit pérkatés jetésor dhe
mbrojtjes sociale, gé jané objekt i kétij raporti holistik.

Konventa thoté se shogéria gytetare, veganérisht personat me pengesa dhe organizatat e tyre,
duhet té pérfshihen edhe té marrin pjesé né térési né procesin e ndjekjes sé saj. Duke u nisur nga
ky fakt, si edhe duke e ndjekur parimin “Asgjé pér ne, pa ju’, personat me pengesa hulumtonin,
intervistonin dhe jané autoré té tre raporteve té detajuara, qé jané té sublimuara né kété raport
holistik

Déshirojmé té falenderojmé té gjithé individét, ekipet, organizatat dhe institucionet gé ishin té
pérfshira né pérgatitien e raporteve individuale dhe té raportit holistik, gé dhané kontribut té
pamasé pér pérgatitien e tyre. Né fund, déshirojmé té falenderojmé Delegacionin e Bashkimit
Europian pér mbéshtetjen financiare qé e mundésoi pérgatitien e kétij raporti, dhe né té njéjtén
kohé edhe ndértimin e kapaciteteve té shogérisé qytetare dhe té veté personave me pengesa pér
pérfshirjen e tyre aktive né procesin e monitorimit té té drejtave njerézore té personave me
pengesa (aftési zé kufizuara).

Vladimir Llazovski Goran Lloncar
Drejtor ekzekutiv Kryetar
Hapni Dritaret Qendra pér orientim né shoqéri,
R. e Serbisé
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HYRJE

Raporti holistik né lidhje me té drejtat e njeriut pér personat me pengesa né Republikén e
Magedonisé u zbatua né kuadér té projektit “E dégjoni zérin toné”, té financuar nga Bashkimi
Europian, Zbatues né Republikén e Magedonisé éshté Hapni Dritaret né partneritet me Qendrén
pér orientim né bashkési nga Beogradi. E njéjta éshté pjesé nga iniciativa globale e DRPI -
Promovimi Ndérkombétar pér té drejtat e njerézve me pengeseé.

Gjaté pérgatitjes sé raportit, &shté ndjekur metodologjia e promovimit Ndérkombétar e té drejtave
pér personat me pengesa me té dhénat e méposhtme pér ¢cdo nga tre raportet. Pra, Raporti pér
monitorim té pérvojave personale pérfshiu shembull prej 105 intervista té thella té zbatuara né
territorin e Republikés sé Magedonisé né rajonin verioro - lindor (Shkup, Kumanové, dhe Kriva
Pallanké), rajonin gendror - lindor (Veles, Shtip, Kavadarci, Strumicé, Gjevgjeli dhe vende té tjera
té banuara), dhe rajonin peréndimor (Tetové, Gostivar, Kércové, Dibér, Ohér dhe Strugé). Né té
treja rajonet jané zbatuar nga 35 intervista dhe u mbaijt llogari pér pérfagésimin e barabarté
ndérmjet gjinive, sipas bazés etnike dhe sipas llojit dhe nivelit t&é pengesés. Ishin pérfshiré persona
me pengesa fizike / mobilitet, persona me démtim té pjesshém ose té ploté té shikimit dhe
persona me démtim té pjesshém ose té ploté té dégjimit.

Monitorimi sistemik éshté kryer né legjislativén aktuale dhe propozim - modifikimet e legjislacionit
né fuqi deri né fundin e vitit 2014, si edhe né strategjité kombétare dhe dokumentave programike
té Qeverisé né shtaté fusha dhe ato: dispozita té pérgjithshme me aplikim horizontal (duke e
pranuar definimin pér pengesé, barazi dhe mosdiskriminim, dhe pérshtatje té arsyeshme),
aksesueshméri (me fokus té vecanté ndaj mijedisit fizik, transportit, informacionet dhe
komunikimet), arsimi, shéndeti, puna dhe punésimi, standardi pérkatés i jetesés dhe mbrojtja
sociale (mbrojtja sociale, strehimi, deinstitucionalizimi, dhe standardi i pérshtatshém i jetesés), dhe
né fund, aplikim kombétar dhe monitorim.

Monitorimi i njoftimit té mediave né Maqgedoni éshté zbatuar mbi bazé té kliping né 718 tekste dhe
bashkéngjitie t& zbatuara né periudhén nga korriku 2014 deri né janar 2015. Pér nevojat e kétij
raporti, jané analizuar pesé gazeta udhéhegése kombétare, Dnevnik, Vecer, Utrinski vesnik, Vest,
Nova Makedonija, tre javé, Tea Moderna, Fokus dhe Kapital dhe disa revista mujore. Jané
analizuar edhe bashkéngjitiet e gjashté kaneleve mé relevante televizive, Sitell, Kanal 5, Alfa,
Telma, MRTV, 24 Vesti, njé radio kombétare - Makedonsko Radio (Radio Magedonase) dhe mé
shumé televizione dhe radio stacione rajonale dhe lokale. Jané monitoruar edhe mbi 20 media
online.

Republika e Magedonisé e ka nénshkruar Konventén pér té drejtat e personave me pengesa (mé
tej né tekst: KDPP ose Konventa) né 30 mars té vitit 2007 dhe té njéjtén e ratifikon né 5 dhjetor té
vitit 2011. Né ményré plotésuese, shteti e nénshkroi protokollin Fakultativ ndaj KDPP né 29 korrik
té vitit 2009 dhe e ratifikon né 5 dhjetor té vitit 2011." Instrumentat pér ratifikim jané té deponuara
né Organizatén e kombeve té bashkuara né 29 dhjetor té vitit 2011.

Né pajtueshméri me nenin 118 nga Kushtetuta e Republikés sé& Magedonisé?, konventat
ndérkombétare té ratifikuara jané pjesé e legjislacionit kombétar dhe nuk mund té jené té
ndryshuara me ligj. Me fjalé té tjera, dispozitat e Konventés jané direkt té zbatueshme dhe nga
ana e gjykatave kombétare gqé me kalimin e kohés do té mundésojné krijim té praktikés
konzistente gjygésore si edhe zhvillim té instituteve juridike qé e rregullojné problematikén e
mbrojtjes té sé drejtés pér personat me pengesé né té gjitha fushat e jetés shogérore né bazé té

! Ligji pér ratifikim t& Konventés pér té drejtat e personave me invaliditet dhe protokollin fakultativ ndaj Konventés pér té drejtat e
personave me invaliditet, G.Z. nr.172/11.

2 Kushtetuta e Republikés sé Magedonisé (dhe XXXII-t¢ amendamentet), Fagja e internetit t& Kuvendit t&¢ Republikés sé
Magedonisé, <http://sobranie.mk/WBStorage/Files/UstavnaRmizmeni.pdf> E gasur né: 19.10.2014.
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barabarté me té tjerét. Ku, duhet patur parasysh géllimi i Konventés si dokument i integruar, duke
njohur se té drejtat né KDPP jané té pandashme dhe té ndérvarura.

Ky raport holistik pérkrah analizés pér té drejtat emérore né fushat e pérmendura mé sipér, merret
edhe me ¢éshtjen e emérimit té mekanizmit nacional pér mbikéqyrje né Republikén e Magedonisé.
Pra emérimi i institucioneve gé do té kené kapacitet, se si ta zbatojné ashtu edhe ta mbikéqyrin
zbatimin e dispozitave té Konventés, éshté condition cine qua non pér veté procesin e ratifikimit té
saj.
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|. DISPOZITA TE PERGJITHSHME ME APLIKIM HORIZONTAL

I.1. Definicioni i pengesés (aftésisé sé kufizuar)

I: Tju them té drejtén veganérisht pér zyrtarét qé jané népér institucione té béhet njé trajnim,
seminar gé té rritet ndérgjegjésimi i tyre dhe ne té ndjehemi si té gjithé njerézit.
Burré, 58 vjet, person me shikim té démtuar

Definicioni i pengesés éshté c¢éshtje jashtézakonisht e réndésishme sepse shumé shpesh
pérziehet mbrojtja sociale me krijimin e kushteve pér pérdorim té barabarté té té drejtave dhe lirive
té personave me pengesé. Né Republikén e Magedonisé, Ligji pér parandalim dhe mbrojtje nga
diskriminimi® nuk e definon pengesén dhe as gé e definon grupin e mbrojties - persona me
pengesé (aftési té kufizuara). Até e béjné edhe disa ligje té tjera, dhe ato: Ligji pér mbrojtje
sociale®, Ligji pér punésim té personave invalidé®, Ligji pér organizatat e invalidéve®, Ligji pér
mbrojtje té fémijéve’ dhe pér grupin e vecanté té personave té shurdhér dhe ata me véshtirési
dégjimi béhet me Ligjin pér pérdorim té gjuhés sé shenjave®. Pra, definimet ekzistuese (me
pérjashtim t& asaj pérmbajtieje né Ligjin pér Organizatat e invalidéve®) e pasqyrojné modelin
mjekésor té shikimit t& pengesés dhe nuk u pérgjigjen parimeve té dinjitetit dhe mosdiskriminimit
dhe barazisé. Té njéjtit e definojné grupin e mbrojtur ngushté dhe i paragesin personat me
pengesé si té pazoté, pra japin né masé té madhe supozime pér efektin e pengesés sé tyre, né
kundérshtim me KDPP

Larmia terminologjike kur flitet pér persona me pengesa (me aftési té kufizuara) shihet mé
gartésisht né njoftimet e mediave, gé pérdorin terma té numérta, gé& né numrin mé té madh
themelohen mbi modelin mjekésor.

Tekst numér 1, Slloboden Pecet, 16.12.2014

QE TE PAGUAJNE PER MBETURINAT LANE PA PARA FAMILJE ME TRE INVALIDE

.Pa té ardhurén e vetme, pensionin nga jashté shteti, ka mbetur familja katér-anétaréshe nga
fshati i Shkupit Milladinovci kur me urdhér t& Ndérmarrjes publike komunale t&¢ Komunés llinden
pérmbaruesi u ka bllokuar llogariné pa asnjé njoftim, dhe asnjé paralajmérim. Tre anétaré té
familjes jané Invalidé pér té cilét kujdeset Vase Tasev. Ai éshté i revoltuar nga veprimi i tillé dhe
nga pakujdesia e geverive komunale®.

Rekomandime;:

e Té& gaset drejt ndryshimeve né legjislacionin me géllim definimin e personave me pengesé
né pajtueshméri me KDPP nga aspekti i modelit social.

3 Ligji pér parandalim dhe mbrojtje nga diskriminimi, G.Z. nr. 50/10, 44/14, Vendim i Gj. Kusht.: 15.09.2010.

4 Ligji pér mbrojtje sociale, G.Z. nr. 79/09, 36/11, 51/11, 166/12, 15/13, 79/13, [Teksti i konsoliduar: 148/13], 164/13, 187/13, 44/14,
116/14.

® Ligji pér punésim té personave invalidé, G.Z. nr. 44/00, 16/04, 62/05, [Tekst i konsoliduar: 87/05], 113/05, 29/07, 88/08, 161/08,
99/09, 136/11.

® Ligji pér organizatat e invalidéve, G.Z. nr. 89/08, 59/12, 23/13.

7 Ligji pér mbrojtje té fémijéve, G.Z. nr. 23/13, 12/14, 44/14, 144/14.

8 Ligji pér pérdorim té gjuhés sé shenjave, G.Z. nr. 105/09.

® N& pajtueshméri me nenin 5 nga Ligji pér organizatat e invalidéve “[p]erson me invaliditet ... &shté individ q& pér shkak t&
Iéndimeve té tij té lindura ose té fituara dhe pengesave (aftésive té kufizuara) té fituara ose té krijuara nga mjedisi i tyre fizik ose
jetésor, qé veté nuk mund t’i plotésojé pjesérisht ose né térési nevojat jetésore personale, familjare dhe jetésore pér jeté né mjedisin
né € cilin jeton” (neni 5 paragrafi 2).
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o Pérfshirje né konceptet e diskriminimit pér shkak té karakteristikés sé supozuar dhe
diskriminimit me asocim me person me pengesé né definicionin pér pengeseé.

1.2. Barazi dhe mosdiskriminim

M: A mund té na pérshkruani ndonjé situaté konkrete ku keni qéné té diskriminuar né até
organizaté?

I: Domethéné nga e gjithé organizata vetém pér mua vonohej rroga, vetém uné duhej té telefonoja
né puné né orén 1 -2 pas mesnate, kryeja detyra gé nuk jané né pérshkrimin tim té detyrave té
punés.

M: Cfaré mendoni pse ju ndodh kjo?

I: Ajo ndodh mbi té gjitha sepse kéta punédhénés e dijné se njerézit me nevoja té posagcme jané
né gjendije té nénrenditur né krahasim me personat e tjeré né shogéri.

Burré, 34 vjet, pengesé trupore

I: Formova firmén time ku i shfrytézova pérfitimet gé i ofron ligji pér punésim té personave invalidé,
por jo gé té jem i punésuar, por gé uné té veté-punésohem. Pas rreth 7 - 8 vitesh nga funksionimi
im, punésova njé person me hendikep. Tani nuk lejoj puné g€ mé kané ndodhur mua, t'i ndodhin
edhe personit, sepse e di diskriminimin... kur punédhénési nuk éshté person invalid ai ka mé pak
vetédije dhe ndjenjé pér nevojat dhe pér mundésiné gé njé person té jeté i diskriminuar.

Burré, 34 vjet, pengesé trupore

Kushtetuta e Republikés sé Magedonisé, né nenin 9 té saj pérmban klauzolé té pérgjithshme pér
barazi gé nuk e parashikon né ményré eksplicite pengesén si bazé diskriminuese, por né
pajtueshméri me nenin 8 nga Kushtetuta si edhe me ratifikimin e KDPP dhe me praktiké gjygésore
té gjykatés Europiane pér té drejtat e Njeriut sipas parimiz pacta sunt servanda, zbatohet edhe pér
personat me pengesé. Né ményré plotésuese, pérkrah kritikave té numérta té nenit 9, shumé vjet
Gjykata Kushtetuese e ka interpretuar kété klauzolé né ményré mjaft té kufizuar. Qytetarét né
pajtueshméri me nenin 110 paragrafin 3 nga Kushtetuta kané té drejté para Gjykatés Kushtetuese
té dorézojné kérkesé pér mbrojtje té sé drejtave dhe lirité e njeriut gé sillen né inter alia parandalim
té diskriminit.

Né ményré plotésuese, Kushtetuta e Republikés sé& Magedonisé, personat me pengesa (aftési té
kufizuara) i quan persona invalidé (neni 35 paragrafi 3), term gé sipas piképamjes bashkékohore
té pengesés nga aspekti i modelit social éshté i vjetéruar dhe duhet té harrohet. Prandaj éshté e
nevojshme qé té kryhet ridefinim i dispozitave né Kushtetuté duke pérfshiré ndryshim si
terminologjik ashtu edhe thelbésor. Sepse, pas terminologjisé sé caktuar pasqyrohet piképamja e
shogérisé dhe marrédhéniet e saj me personat me pengesé.

Legjislacioni kombétar filloi né ményré té garté gé ta parandalojé diskriminimin né pérgjithési, duke
pérfshiré dhe mbi bazé té pengesés me marrjen e disa ligjeve, vecanérisht té réndésishme jané
ato né fushén e marrédhénieve té punés'®, dhe gé kulminonte né vitin 2010 me marrjen e Ligjit pér
parandalimin dhe mbrojtjen nga diskriminimi. Ligji pér marrédhénie pune e parandalon né ményré
té qarté diskriminimin né pérgjithési, duke pérfshiré edhe ato mbi bazé té invaliditetit té kryera nga
persona fiziké dhe juridiké si né sektorin publik ashtu edhe né sektorin privat, pas saj duke e
parandaluar diskriminimin direkt (neni 7 paragrafi 2), diskriminimin indirekt (neni 7 paragrafi 3) dhe
shgetésimin (neni 9 dhe 9-a) té kandidatit pér punésim dhe té punétorit. Kritika &shté gé Ligji nuk e
parashikon instruksionin pér diskriminim dhe nuk i parandalon né ményré té garté as njoftimet
diskriminuese dhe as deklaratat diskriminuese mbi bazé té pengesés.

19 |_igji pér marrédhénie pune, G.Z. nr. 62/05, 106/08, 161/08, 114/09, 130/09, 50/10, 52/10, 124/10, 47/11, 11/12, 39/12, 13/13,
25/13, 170/13, 187/13, [Teksti i konsoliduar: 34/14]; Vendime té Gjykatés K. : 21.12.2005; 22.12.2005; 29.03.2006; 10.05.2006;
24.01.2007; 04.04.2007; 06.06.2007; 13.05.2009; 13.01.2010; 14.04.2010; 22.09.2010.
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Nga ana tjetér edhe Ligji pér parandalim dhe mbrojtje nga diskriminimi né nenin 3 té tij e pérmend
né ményré eksplicite pengesén mendore dhe trupore si bazé diskriminuese, duke e parashikuar
edhe diskriminimin e shuméfishté né nenin 12. Né té jané ndaluar né ményré té qarté té gjitha
format e diskriminimit. Gjithashtu, ekziston nen i veganté gé sillet pér diskriminimin e personave
me pengesa né té cilin pérmendet se “[n]ga diskriminimi i personave me pengesé mendore dhe
trupore nénkuptohet pamundésim i qélimshém ose qasje e véshtirésuar pér mbrojtje
shéndetésore, pra shkurtim té té drejtave t& mbrojtjes shéndetésore, trajtim té rregullt mjekésor
dhe medikamente, mjete rehabilitimi dhe masa né pajtueshméri me nevojat e tyre, shkurtim té sé
drejtés pér martesé dhe krijim té familjes dhe té drejta té tjera nga fusha e martesés dhe
marrédhénieve familjare, shkurtim té sé drejtés pér arsim, pér puné dhe té drejtat e marrédhénies
sé punés”. Kjo dispozité edhe pse e miré pér shkak té theksimit té& personave me pengesé si grup
vecanérisht té prekshém né shoqéri, megjithaté éshté i limituar né pérfshirfjen materiale té
mbrojtjes pér té drejtat ekonomiko - sociale.

Né drejtim té pérmirésimit té statutit t& personave me pengesa dhe integrimi i tyre né rrjedhat
shogérore, Qeveria e miratoi strategjiné e rishikuar Kombétare pér barazim té té drejtave té
personave me invaliditet 2010-2018', si edhe strategjiné Kombétare pér barazi dhe
mosdiskriminim 2012 - 2015 sé& bashku me planin Operativ pér mosdiskriminim mbi bazé té
pengesés mendore dhe trupore 2012-2013". Megjithaté edhe pérkrah legjislacionit ekzistues dhe
politikave, hulumtimet tregojné se diskriminimi mbi bazé té pengesés mendore dhe trupore éshté
fenomen i shpérndaré gjerésisht né vend. Perceptimi pér diskriminim mbi bazé té pengesés
mendore dhe trupore éshté mjaft i larté (42%). Kété lloj diskriminimi mé shpesh e vené re graté
(44%) se burrat (40%) dhe Shqiptarét etniké (51%) se Magedonasit etniké (39%). Kur késaj do t'i
shtohet edhe fakti se gjithsej 41.2% e té anketuaréve nuk i dijné té drejtat e tyre né rast se jané
viktimé e diskriminimit, fitohet njé situaté mjaft shgetésuese.*®

Né pajtueshméri me legjislacionin kombétar ekzistojné dy mekanizma kuazi-gjyqésore té cilave
gytetarét mund t’ju drejtohen gjaté Iéndimit té té drejtave té tyre pér shkak té diskriminimit dhe ato:
Komisioni pér mbrojtje nga diskriminimi dhe Avokati i popullit. Né periudhén 2011-2013, nga humri
i pérgjithshém i ankesave té dorézuara tek Avokati i popullit midis 0,99% dhe 1,35% sillen pér
diskriminim. Nga ana tjetér, Komisioni pér mbrojtje nga diskriminimi né té njéjtén periudhé ka
pranuar gjithsej 20 raste té diskriminimit mbi bazé té pengesés.*

Tekst numér 2, Vest, 02.07.2014

HETIM THEMELOR PER TE GJITHE KOMPETENTET PER FEMIJEN SHURDHMEMEC
“Ministria pér puné dhe politiké sociale inicjoi proceduré disiplinore dhe inicijativa pér dénim té té
gjithé personave profesionalé gqé né c¢cdo ményré kané géné té pérfshiré né rastin e fémijés
shurdhmemece gé ishte vendosur dhe ishte lidhur gé té mos iké, né Entin pér mbrojtie dhe
rehabilitim Banja Bansko. Do té rishikohet edhe gjetja mjekésore, diagnoza pér nivelin dhe llojin e
pengesés sé fémijés, sepse ashtu si¢c déshmoi komiteti i Helsinkit pér té drejtat e njeriut, fémijés i
ishte shkruar se éshté i sémuré nga paralizé e réndé cerebrale, dhe kur u takuan me té, ai ishte
fizikisht i shéndetshém, vraponte dhe geshte.”

! Strategjia kombétare pér barazim té té drejtave té personave me invaliditet, MTSP, Shkup, viti 2010 , fag.15.

12 Plan operativ pér implementim té strategjisé Nacionale pér barazi dhe mosdiskriminim mbi bazé té pérkatésisé etnike, moshés,
pengesés mendore dhe trupore dhe gjinisé 2012-2015, MTSP, Shkup, janar viti 2013,
<http://www.mtsp.gov.mk/?ltemID=BD66FCC3A7FBCB47AB9150CBFECD2C96> E gasur né: 20.10.2014.

13 Shiko: Misha Popovig, dhe Jasmina Mihailovska, Barometéri i mundésive té barabarta, Qendra Magedonase pér bashképunim
ndérkombétar, Shkup, viti 2013, faq.12-29, <http://www.mcms.mk/mk/za-nasata-rabota/ istrazuvana-i-publikacii/istrazuvana/1542-
barometar-za-ednakvi-moznosti.html> E gasur né: 20.10.2014.

1% Shiko: Zhaneta Poposka, Bekim Kadriu, Elena Grozdanova, Rexhepali Culi, Elena Kogoska, Analiza e praktikave diskriminuese
né fushén e arsimit, OBSE dhe MTSP, Shkup, viti 2014, fag.109-112.
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1.2.1. Pérshtatje e arsyeshme

Personave me pengesé u jané té nevojshme servise pér mbéshtetje né vendin e punés, gé nuk
jané té siguruar né maseé té mjaftueshme. Programet pér pérshtatje né vendin e punés nuk jané té
disponueshme né véllimin e nevojshém.

I: Uné, si person i ri kam géné e punésuar shumé heré. Kam kaluar pérvojén e shumé punéve té
kéqija, do té thoté...ku nuk japin rrogé, ku nuk mé rrjedh stazh... Isha e punésuar né shogéri pér
mbrojtje, éshté e sakté ajo. Pér fat té keq, ato shogéri mbrojtése punonin si shogéri mbrojtése, por
ne nuk kishim kushte. Do té thoté, salla nuk éshté adekuate si pér persona me invaliditet. Pér
shembull, kishte situata ku duhej té punosh né pllaka, hasesh me hapésira té rréshgitshme. Do té
thoté, nuk mund té lévizésh lirisht/ Hasesh me probleme né veté tualetin, qé nuk pérshtatet, si pér
mua. Do té thoté thjesht nuk mund té kryesh nevojén.

Grua, 38 vjet, pengesé trupore

I: Kétu né puné, organizata ime e punés mé furnizoi me gjithcka, edhe laptop dhe lexues ekrani
edhe telefon mobil me sistem operativ android gé ka té inkorporuar lexues pa pagesé té ekranit gé
té mund ta pérdor. Mbase sepse e tillé éshté organizata ose mbase sepse i tillé &shté pozicioni im,
kujdesem gé c¢do pajsije ndihmé té ma sigurojné dhe nuk kam pasur asnjé lloj problemi.

Grua, 28 vjet, person me shikim t& démtuar

Edhe pse, pérshtatja e arsyeshme éshté shumé e réndésishme pér personat me pengesa,
megjithaté si institut juridik nuk éshté e pérfshiré né ményré eksplicite né Ligjin pér marrédhénie
pune, gé vihet re si kritiké e madhe e kétij ligji. E njéjta tejkalohet né Ligjin pér parandalim dhe
mbrojtie nga diskriminimi, ku definohet pérshtatia e arsyeshme, dhe mos-sigurimi i saj
konsiderohet si diskriminim né& pajtueshméri me nenin 8 paragrafi 2. Pra, Ligji parashikon se,
“[plérshtatja e infrastrukturés dhe serviseve éshté

ndérmarrje € masave pérkatése t&€ nevojshme né rast té caktuar gé t'i mundésohet personit me
pengesé mendore dhe trupore té keté gasje, té marré pjesé dhe té pérparojé né procesin e punés,
pérve¢ nése kéto masa nuk imponojné mbingarkesa disproporcionale pér punédhénésit’.
Udhéhegési pér pérshtatjen pérkatése nga viti 2014 drejton kritiké ndaj késaj dispozite, sepse
éshté kufizuese, pra sillet vetém pér pérshtatjen e infrastrukturés dhe serviseve.

Krijimi i mundésive pér punésim té personave me pengesa pérfshin né ményré té pashmangshme
dhe sigurim té pérshtatjes sé arsyeshme pér kété grup té personave né procesin e intervistés
gjaté punésimit, si edhe né vendin e punés. Prandaj me nenin 7 paragrafi 2 nga Ligji pér punésim
té personave invalidé parashikohet pérshtatjia e arsyeshme pér personat me pengesé duke
pérmendur se, “[g]jaté punésimit té personit invalid, punédhénési éshté i obliguar té krijojé kushte
té pérshtatshme pér punésim dhe pérshtatje né vendin e punés né varési té vendit t& punés, llojin
dhe nivelin e arsimit dhe llojin dhe nivelin e invaliditetit t& personit invalid gé punésohet”. Ligjvénési
nuk e shpjegon né ményré meé té detajuar kété normé, pas saj duke pérmendur se cilat jané ato
kushte gé duhet t'i krijojé punédhénési. Pér shembull: a do t&€ mund t'i pérfshinin pérshtatjet e
procesit té intervistés gjaté punésimit, pérshtatje né orarin e punés dhe praktikave té punés, dhe
deri né sigurimin e trajnerit profesional.

Né meényré plotésuese, ligjvénési nuk shpjegon né ményré mé té detajuar asnjé lloj pérshtatjeje té
vendit té punés gé duhet té kryhet, megjithaté ajo éshté e specifikuar me Rregullore pér kritere
dhe ményrén e ndarjes sé mjeteve té pakthyeshme nga fondi i vecanté pér pérmirésim té
kushteve pér punésim dhe puné té personave invalidé'®. Pra, sipas nenit 7 paragrafi 2 nga kjo
Rregullore pérmendet se adaptimi pérfshin pérshtatje si né hapésirat e punés, né hapésirat

15 Shiko: Zhaneta Poposka, Zvonko Shavreski, dhe Natasha Amdiju, Udhéheqés pér pérshtatje pérkatése, OBSE dhe KZD, Shkup,
viti 2014.

16 Rregullorja pér kriteret dhe ményrén e ndarjes sé mjeteve té pakthyeshme nga fondi i vecanté pér pérmirésim té kushteve pér
punésim dhe puné té personave invalidé, G.Z. nr. 156/2008.

9/53



Raport holistik pér personat me pengesa né Republikén e Magedonisé

ndihmése ashtu edhe né pajisjet, mjetet pér puné, aparatet dhe mjetet e tjera teknike pér puné.
Eshté miré gé pérkrah obligimit pér pérshtatje t&é arsyeshme i njéjti ka parashikuar edhe mjete
financiare gé sigurohen nga fond i vecanté pér pérmirésim té kushteve pér punésim dhe puné té
personave me pengesé (neni 8 dhe neni 20). Megjithaté, shqgetéson fakti gé kéto mjete qé
pérmbahen né fondin e veganté po zvogélohen vazhdimisht. Pra, né periudhén nga viti 2000 -
2014 ky ligj éshté ndryshuar 8 heré, duke i zvogéluar mjetet né fondin e vecanté té mjeteve té
pérgjithshme té realizuara fillestare 15% deri 5% nga kontributi i pérhershém pér punésim. Dhe si
pérfundim, ajo qé ligjvénési e parashikon né ményré té garté éshté mundésia e kufizuar pér
pérdorim té kétij instituti juridik. Pra, gé njé person té mund té kérkojé pérshtatje té arsyeshme i
njéjti duhet té jeté i punésuar né sektorin privat dhe ti jeté i njohur ekzistimi i pengesés né
pajtueshméri me ligjin.

Rekomandime:

e Té gaset né ndryshimin terminologjik dhe thelbésor té dispozitave nga Kushtetuta gé sillen
pér personat me pengesé duke e pasur parasysh modelin social.

e Ndryshim té dispozités nga Ligji pér parandalim dhe mbrojtje nga diskriminimi gé sillet pér
diskriminimin e personave me pengesé mendore dhe trupore duke e zgjeruar materialin e
saj pérfshirés té mbrojtjes té sé drejtés ekonomiko - sociale.

e Té qgaset deri né rregullimin e dispozités nga Ligji pér parandalim dhe mbrojtje nga
diskriminimi gé sillet pér pérshtatjen e arsyeshme duke e zmadhuar pérfshirjen personale
té mbrojties, pra gé njé person té mund té kérkojé pérshtatje té arsyeshme i njéjti nuk
duhet té jeté i kushtézuar gé té jeté i punésuar né sektorin privat dhe t'i njihet ekzistimi i
pengesés né pajtueshméri me ligjin.

e Té ndryshohet dhe té jeté né pajtueshméri Ligji pér marrédhénie pune me standardet
ndérkombétare népérmijet parashikimit té instruksionit pér diskriminim, parandalim té qarté
té njoftimeve diskriminuese, dhe pérfshirje té dispozités pér pérshtatje té arsyeshme.

e Té sigurohen mjete financiare pér zbatim té strategjisé Kombétare pér barazim té té
drejtave té personave me invaliditet 2010 - 2018 dhe strategjisé Kombétare pér barazi dhe
mosdiskriminim.
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1. AKSESUESHMERI

11.1. Mjedis fizik

Personat me pengesé né Republikén e Magedonisé, hasen me barriera té ndryshme gjaté
kryerjes sé aktiviteteve té pérditshme: hyrjen dhe pérdorimin e objekteve té ndértesave dhe
objekteve publike, transportin publik, pérdorimin e shérbimeve dhe prodhimeve.

I: Edhe platformat e pjerréta jané té ndértuara né ményré shumeé té cuditshme sa ndonjéheré
shkallét jané zgjedhje mé e miré. Ato jané shumé té pjerréta, do té thoté gé plotésisht shkallét pér
mua jané zgjedhje mé e miré sesa platforma e pjerrét sepse éshté gjeomteri e cuditshme.

Grua, 32 vjet, pengesé trupore

I: Uné jetoj né njé vend té vogél ku asnjé gjé nuk éshté e pérshtatur pér njé person me invaliditet.
Do té thoté, spitali Eshté me shkallé, ndértesa e sigurimit social éshté me shkallé, ndértesa e
policisé éshté me shkallé, banka éshté me shkallé, posta éshté me shkallé.

Grua, 45 vjet, pengesé trupore

I: Uné kisha edhe njé véshtirési tjetér! Kur ishin votimet, zgjedhjet shtetérore, gjaté votimit, kisha
véshtirési té votoj, sepse uné si person i verbér, person me shikim té& démtuar, kam problem me
garkimin e fletés sé votimit dhe me vete duhej té merrja shogérues. Ajo ishte njé véshtirési e
madhe, dhe pér mua mjaft e pakéndshme .. gjaté hyrjes né objekt ose né dhomén e votimit
personin e ménjanuan, shogéruesin tim, dhe mé lané vetém né mes té dhomés dhe té gjithé si me
telekomandé, uné sepse i verbér gendroj né mes té dhomés filluan té mé drejtojné maijtas -
djathtas, pérpara - mbrapa, té lévizésh késhtu, si té isha ndonjé lloj instrumenti. Ajo éshté njé
véshtirési e madhe pér njé person té verbér.

Burré, 48 vjet, person me démtim té ploté té shikimit

I: Pér shembull, kur e di gé duhet té shkoj né fondin pér sigurim shéndetésor ose diku ku e di gé
ka njé milioné shkallé deri atje. Ata kané vendosur poshté né dera njé zile vetém pér invalidé -
éshté e koté sado qé ti biesh ziles, ata nuk zbresin poshté.

Grua, 29 vjet, pengesé trupore

I: Bankomatet njélloj, nuk jané té vendosur né lartésiné pérkatése,té gjithé jané lart dhe fillimisht
ka shkallé dhe pastaj mund té arrish tek bankomati. Ndértesa e policisé njélloj - qé té bésh karté
identiteti duhet té zbresésh poshté népér shkallé ku nuk ka mbajtése pér dorén as nga ana e
majté dhe as nga ana e djathté. Dhe shkallét jané té vjetra, té gjitha jané t& démtuara, té
pasheshta.

Grua, 45 vjet, pengesé trupore

I: Uné jam besimtare dhe ne me bashkéshortin shkojmé né kishé pér festa. Por tju them edhe né
kishé éshté e véshtiré gé té hysh. Ne si njeréz religjiozé duhet té kemi gasje... Té mos kesh as
platformé té pjerrét pér té hyré...

Grua, 46 vjet, pengesé trupore
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Né legjislacionin magedonas, aksesueshméria dhe disponueshméria né mjedisin fizik éshté e
rregulluar me mé shumé ligje. Ligji pér ndértim'’ e rregullon té drejtén pér aksesueshméri dhe
disponueshmeéri fizike tek objektet publike dhe sipérfaget publike. Neni 13 paragrafi 1 tregon né
até qé: “[n]dértesé pér destinime publike dhe afariste dhe ndértesa me destinim pér banim né
ndértesa banimi, si edhe ndértesa me destinim banues - afarist duhet té jeté e projektuar dhe e
ndértuar né até ményré gé personave me invaliditet do tu mundésohet qasje, lévizje dhe gendrim i
papenguar dhe puné né ndértes€”. Né ményré plotésuese me ndryshimet e reja té Ligjit pér
ndértim®®, neni 11 paragrafi 3 e rregullon ¢éshtjen pér aksesueshméri dhe disponueshméri pér
sipérfaget publike me projektimin dhe vendosjen e rrugéve pér kémbésoré pér lévizje té
personave me pengesé trupore dhe persona me shikim té démtuar. Né ligj éshté vendosur edhe
afat kohor duke parashikuar se té gjitha objektet e ndértuara me destinim publik dhe afarist duhet
té jené té disponueshme deri né vitin 2015 (neni 170). Né nivel lokal, planifikimi urbanistik dhe
[éshimi i miratimeve pér ndértim éshté i rregulluar me nenin 22 paragrafi 1 nga Ligji pér
vetéqgeverisje lokale®, né té cilin, pér fat té keq, nuk jané parashikuar parimi i mosdiskriminimit dhe
parimi i aksesueshmérisé. Né ményré plotésuese, né nivel lokal shfagen probleme rreth
kompetencave gjaté zbatimit té dispozitave té Ligjit pér ndértim, dhe interpretimi i ndryshém me
nenin 11 té Ligjit, té shpjeguar mé lart®.

Edhe pérkrah legjislacionit ekzistues dhe politikave, hulumtimet tregojné se megijithaté qytetarét
me pengesé, ndjehen té kufizuar né mundésiné gé té lévizin népér rrugét e qytetit (61%), né
gasjen tek dhe né objektet publike (52%), tualetet (65%) dhe shérbimet (74%)?!. Aksesueshméria
e institucioneve éshté e pérmendur si njé nga pengesat né realizimin e té drejtave tek gytetarét me
pengesé.

Kur béhet fjalé pér aksesueshméring, éshté e nevojshme gé té pérmendet edhe Rregullorja pér
ményrén e sigurimit t&é gasjes sé& papenguar, lévizjes, gendrimit dhe punén e personave me
invaliditet tek dhe né objekte?, ku jané pércaktuar standardet minimale pér ményrén e sigurimit té
gasjes sé papenguar, lévizjen, gendrimin dhe punén e personave me pengesé tek dhe né
ndértesat pér destinim publik, afarist dhe destinim banues - afarist (neni 5 paragrafi 1). Né ményré
plotésuese, me Rregulloren pér standarde dhe normativa pér planifikimin urbanistik®® éshté e
rregulluar e drejta pér vendet e parkimit ku éshté parashikuar “3% e vendeve té pérgjithshme té
parkimit té jené té siguruara pér “invalidé” derisa né vendet e parkimit me mé pak se 20 vende
parashikohet minimumi njé vend parkimi pér invalidé. Vendi i parkimit pér invalidé lokalizohet dhe
shénohet né vendin mé té afrét tek hyrja e ndértesés dhe né sipérfagen e kémbésoréve”.

Paralelisht né Rregulloren pér kategorizimin e objekteve pér kryerje té veprimtarisé sé
hotelierisé®, si kriter pér fitim té klasifikimit t& objekteve té hotelierisé éshté: “[s]igurimi i dhomés
pér invalidé (obligim vetém pér objektet e reja qé ndértohen)”. Ky kriter sillet pér té gjitha objektet
nga 1 deri 5 yje.

Edhe pse, platforma ligjore dhe politikat e marra né kété fushé jané mijaft té€ garta, problemi
shfaget né zbatimin e tij pérkatés né praktiké. Vetém né ményré ilustruese, sipas gjetjeve té
Avokatit té popullit né vitin 2013, né pjesén pér akesueshméri né stacionet e policisé éshté
konstatuar se “[n]é pjesén mé té madhe té stacioneve té vizituara té policisé nuk ekziston
platformé e pjerrét qasése pér persona me nevoja té posacme né hyrjen e stacioneve té policisé®>.
Né ményré plotésuese, né vitin 2014 Komisioni pér mbrojtje nga diskriminimi ka proceduar dhe ka

7 Ligji pér ndértim, G.Z.nr. 130/09, 124/10, 18/11, 36/11, 54/11, 13/12, 144/12, 25/13, 79/13.

18 Ligji pér ndryshim dhe plotésim t& ligjit pér ndértim, G.Z.nr 115/14.

19| igji pér vetéqeverisje lokale, G.Z.nr 5/02.

20 shiko: Hendikep — copéza e figurés gé mungon, Raport pér gjendjen e personave me hendikep, Polio plus, viti 2012, faq.77,
<www.polioplus.org.mk> E gasur né: 21.10.2014

2 shiko: Aksesueshméri, Polio plus, fag.68, <www.polioplus.org.mk> E qasur né: 21.10.2014

22 Rregullore pér ményrén e sigurimit té gasjes sé papenguar, lévizjen, gendrimin dhe punén e personave me invaliditet tek dhe né
objekte, <http://www.mtc.gov.mk/new_site/images/storija_doc/115/pravilnici/25-2010.pdf> E gasur né: 21.10.2014.

2 Rregullore pér standarde dhe normativa pér planifikim urbanistik,
<http://mtc.gov.mk/new_site/images/storija_doc/1353/Pravilnik%20za%?20standardi%20i%20normativi%20za%?20urb.planiranje%5
B1%5D.pdf> E gasur né: 21.10.2014.

2 Rregullore pér ndryshim té rregullores pér kushte pér kategorizim té objekteve pér kryerje té veprimtarisé sé hotelierisé, G.Z. nr.
62/04, 89/08, 115/10, 53/11.

% Raport vjetor i Avokatit t& popullit 2013, faq.20.
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vértetuar diskriminim né pjesén e aksesueshmérisé mbi bazé té pengesés mendore dhe trupore®.
Né praktiké edhe pse ekziston obligim ligjor, shumica e subjekteve publike dhe afariste procedojné
né ményré individuale. Shembull ilustrues éshté rasti i Rrjetés pér mosdisktriminimi*’ gé né vitin
2013 ka dorézuar ankesé tek té gjitha bankat pér pasigurimin e gasjes sé papenguar pér personat
me pengesé, me theks pér personat me shikim té démtuar. Ndaj késaj iniciative vetém njé banké
filloi iniciativé pér ndérmarrje té masave pér tejkalim té barrierave dhe ndryshim té dispozitave té
brendshme, vetém pér personat me shikim té démtuar.

Tekst numér 3, Nova Makedonija 29.07.2014

PLATFORMA TE PJERRETA QASESE DHE ASHENSOR PER NXENESIT ME NEVOJA TE
POSACME

.Me projektin do té ndértohen platforma té pjerréta, ashensor dhe tualete speciale pér nxénésit me
nevoja té posacme né gjithsej shtaté shkolla nga gjashté komuna né rajon, dhe ajo éshté mundési
népérmjet fondeve europiane t& mundésojmé inkluzion mé té miré té fémijéve me nevoja té
posacme nga Kratova, Kumanova, Likova, Nagoricané e Vjetér, Rankovce dhe nga Kriva
Pallanka.”

11.2. Transport

I: Me autoubs asnjéheré nuk kemi udhétuar sepse nuk na éshté pérshtatur. Ne gjithmoné
udhétojmé me makiné&, me automobil.
Grua, 41 vijet, pengesé trupore

Ligji pér transport né garkullimin rrugor®, nuk siguron barazi formale dhe thelbésore té qytetaréve
me pengesé. Pérballé asaj gé& siguron pérfitime pér transport té autorizuar. Domethéné
“[tIransportuesi dhe stacioni i autobusit jané té obliguar gé personit me démtim té shikimit mbi
90% dhe shogéruesit té tij me vértetim pér anétarésim dhe karton udhétimi té léshuar nga Shogata
e personave té verbér dhe personit invalid me invaliditet trupor prej 100% dhe shogéruesit té tij me
vértetim pér anétarésim dhe karton udhétimi té Iéshuar nga Shoqgata e personave invalidé, tu japin
bileté pér udhétim né té dyja drejtimet (bileté kthimi) pa kompensim dhe né librezén e udhétimit té
evidentojné se personi i verbér dhe personi i invalid e kané shfrytézuar transportin® (neni 33
paragrafi 4) dhe ajo pér maksimumin gjashté bileta kthimi né transportin e brendshém, né
shpenzim té transportuesit” (neni 33 paragrafi 5).

Zgjidhje e ngjashme ligjore ka edhe né Ligjin pér rrugét publike®, ku éshté parashikuar pérfitim pér
lirim té pagesés pér kompensim pér rrugét publike nga ana e personave me pengesé té definuara
pas diagnozés si edhe pérgindjes sé pengesés 80% pér démtim trupor dhe mbi 90% pér persona
té verbér té vértetuar me akt nga komisioni kompetent né Fondin e sigurimit pensional dhe
sigurimit invalidor t& Magedonisé. Né& ményré plotésuese ligjvénési i pércakton: dispozitat teknike
pér até qé duhet té drejtojé me automjetin, institucionet e autorizuara pér léshim té shenjés sé
vecanté, sigurim té dobisé nga lirimi i taksés sé rrugéve pér personat me pengesé té definuara
pas diagnozés dhe pérgindjes sé pengesés, si edhe nevojén pér posedim té librezave té
anétarésimit té Iéshuara nga shogérité kompetente, t&é nénshkruara dhe té verifikuara nga ana e
Ndérmarrjes publike.

Dispozita e vendosur e tillé i vendos personat me pengesé né pozicion té pavaforshém dhe e
kufizon té drejtén e shogérimit, gé ¢on drejt diskriminimit né veté grupin e personave me pengesé.
Nga ana tjetér, ligjvénési né vend gé té mundésojé gé personat me pengesé ta gézojné té drejtén

% Raport i Komisionit pér mbrojtje nga diskriminimi, Kérkesé mbi bazé té qasjes sé liré té informacioneve viti 2014.

% Raport pér rrjetén e mosdiskriminimit, viti 2013.

8 Ligji pér transport dhe garkullim rrugor, G.Z. nr. 68/04, 127/06, 114/09, 83/10, 140/10, 17/11, 53/11, Vendim té
Gjyk.Kushtetuese: 01.02.2006; 14.05.2008; 10.11.2010.

2 | igji pér rrugét publike, G.Z. nr. 84/08, 52/09, 114/09, 124/10, 23/11, 53/11, Vendim té& Gjyk.Kushtetuese: 10.03.2010.
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e transportit / |lévizshmérisé mbi parimin e mosdiskriminimit dhe barazisé, jep pérfitim financiar me
té cilin pérfshihen vetém numér i caktuar personash me pengesé qé pérséri duhet té jené anétaré
té organizatave tradicionale té personave me pengesé. Né dispozitat e kétyre ligjeve, parimi pér
aksesueshméri dhe disponueshméri nuk jané té pérmendura né kushtet pér fitim té lejés dhe
licencés sé autobuséve, trenave dhe transportit té taksive, me géllim plotésimin e té paktén
minimumit té& kushteve pér sigurim té transportit t& personave me pengeseé.

Nga ana tjetér, mangésia gjaté rregullimit t& vendeve té parkingut né Ligjin pér siguri né
garkullim® éshté mos - definimi i asaj qé vendi i parkimit pér personat me pengesé, si edhe mos -
definimi i pérmbajtjes dhe pamjes sé shenjés sé vecanté gé duhet té vendoset né automjetet pér
personat me pengesé. Paralelisht, ligivénési, nuk e ka rregulluar edhe ¢éshtjen pér pérdorim té
automjeteve nga ana e asistentéve té tyre, si edhe prindérit e fémijéve me pengesé. Kjo le
hapésiré gé pjesé e madhe e personave me pengesé té mos jené té pérfshiré me kété zgjidhje.
Né ményré plotésuese, neni 20 paragrafi 1 nga Ligji, thoté se “[p]ersonat e verbér, kur marrin
pjesé né garkullim né ményré té pavarur, duhet t& mbajné né ményré té detyrueshme bastun té
bardhé - si shenjé pér njohje”. Definimi i tillé i personave me shikim t& démtuar éshté kufizues,
duke pasur parasysh se personat me shikim t& démtuar mund té pérfshihen né garkullim edhe me
gen pér udhézues.

Mbi bazé té Ligjit pér vetégeverisje lokale *!, dhe né lidhje me Ligjin pér qytetin e Shkupit** dhe
Ligjin pér mbrojtie sociale®®, Késhilli i Qytetit t& Shkupit ¢do vit sjell Program pér pérdorim té
autorizuar té garkullimit publik qytetar nga ana e personave me nevoja té vecanta®, ku pérséri
personat me pengesé jané té definuar mbi bazé té sémundjes sé tyre, diagnozén dhe pérgindjen e
pengesés dhe éshté vendosur kufiri i moshés deri 26 vjet.

Tekst numér 4, Dnevnik, 27.08.2014
PERSONAT E VERBER JETOJNE SI NE ARREST SHTEPIE

“Qé tu a lehtésojé lévizjen e késaj kategorie té qytetaréve, Ministria pér puné do té ndértojé dy
rrugé speciale me lévizje nga “Dare Xhambaz” deri né Sheshin Magedonia dhe né parkun e
gytetit.”

11.3. Informacione dhe komunikime

Qasja deri né informacione dhe komunikime i nénkupton té gjitha informacionet té karakterit publik
gé jané té destinuara pér té gjithé gytetarét duke e pérfshiré komunikimin e pérditshém me njeréz
té tjeré. Té anketuarit tané ndané shumé pérvoja né té cilat theksojné se né moment té caktuar u
éshté pamundésuar gasja ndaj informacionit t& caktuar ose u éshté shkurtuar e drejta té arrijné
deri te informacionet.

I: Té gjitha komunat, spitalet, farmacité, pothuajse té gjitha institucionet shtetérore né ményré té
pérgjithshme té gjitha institucionet duhet té kené interpretues gé té na kuptojné se c¢faré kérkojmé
dhe dhe barazimin e atyre té drejtave me kategorité e tjera té njerézve.

Burré, 46 vjet, person me dégjim té démtuar

I: Shkoj né DAP, marr formular .. ¢faré t€ béj? I'u luta me edukaté personit zyrtar né sportel: “Do
tju lutem, uné jam person i verbér dhe nése déshironi t¢ mé ndihmoni ta plotésojmé formularin’.

% Teksti i konsoliduar i Ligjit pér siguri t& Qarkullimit t& Ministrisé sé punéve t& brendshme,

<http://www.mvr.gov.mk> E gasur né: 23.10.2014.

3! Ligji pér vetégeverisje lokale, G.Z. nr. 5/02.

%2 |igji i qytetit t& Shkupit, G.Z. nr. 55/04, 158/11.

3 Ligji pér mbrojtje sociale, G.Z. nr. 79/09, 36/11, 51/11, 166/12, 15/13, 96/13.

3 Program i Qytetit t& Shkupit pér http:/ipserver.skopje.gov.mk/e-
skopje/sluzben%20glasnik%20s0%20konverzija.nsf/82aa49069edfbbb780256a22004ba9e0/e69ecd07e217b8a3c1257¢2700484027?
OpenDocument> E gasur né: 21.10.2014.
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Ajo fyese, mé fyese nuk mund té ishte: “Nése je i verbér, shko té gjesh shoqérues, nuk mé
intereson, ¢faré do té béhet nése uné kétu ua plotésoj formularin té gjithéve?!”

Burré, 46 vjet, person me shikim té démtuar

I: Letér né gjuhén braille né banké askush nuk mé ka ofruar, por kur duhet ndonjé kontraté uné
personalisht ta plotésoj kérkoj asistencé nga ana e tyre, gé ta plotésojné njeréz nga ana e tyre.
Deri tani kam hasur mirékuptim.

Burré, 46 vjet, person me shikim t& démtuar

I: Né até sistem bankar uné realisht nuk mund té shkoj dhe té disponoj vetém me llogari
transakcioni, me mjetet ata kérkonin shogérues gé do té jeté si déshmimtar, késhtu qé edhe kétu
ne jemi té limituar.

Burré, 32 vjet, person me shikim t& démtuar

Té drejtén e aksesit né informacione dhe komunikime éshté e rregulluar me Kushtetuté (neni 16)
dhe mé shumé dispozita ligjore. Domethéné, me Ligjin pér gasje té liré né informacione nga
karakteri publik®®, mbajtésit e informacionit pér punén e tyre jané té obliguar qé t& mundésojné
informim pér publikun. Megijithaté, késaj dispozite i mungon konkretizimi gé t& mund té pritet
realisht zbatimi i saj konsistent.

Me marrjen e Ligjit pér pérdorim té& gjuhés sé shenjave *°, gjuha e shenjave njihet si ményré e
natyrshme e komunikimit té barazuar me komunikimin folés. Me kété ligj, personave me dégjim té
démtuar u mundésohet e drejta e pérdorimit t& gjuhés sé shenjave si palé ose pjesémarrés né
procedurat pérpara organeve shtetérore, organeve té vetégeverisjes lokale, organet gjygésore,
ndérmarrjet publike, institucionet, agjensité, fondet dhe institucione e organizata té tjera (neni 4
paragrafi 1). Né ményré plotésuese, [p]ersoni i shurdhuar ose i verbér ka té drejté té pérdorimit té
gjuhés sé shenjave edhe né nevoja té tjera té jetés, me té shumtén deri 30 oré né vit, me realizim
té sé drejtés pér interpretues. Nga ana tjetér zgjidhja pér té drejtén e pérdorimit té gjuhés sé
shenjave éshté e |éné né vendim té gendrés pér puné sociale, gé vetém e kufizon né ményré
plotésuese pérdorimin e gjuhés sé shenjave.

Edhe pérkrah ekzistimit t& dispozités pér mésim té gjuhés sé shenjave népérmjet futjes sé léndés
mésimore né Institutin pér defektologji, né Shkollén pér arsim fillor dhe t&€ mesém né té cilén
obligohet fémija shurdh ose i verbér, si edhe organizimi i trajnimeve pér gytetaré népérmjet
Shogatés sé shurdhéve, né praktiké ekziston numér i vogél i subjekteve publike dhe afariste gé
gasen ndaj mésimit dhe praktikimit té tij pér pérdorim té& kétij shérbimi pér qytetarét me dégjim té
démtuar. Ajo né ményré plotésuese e vérteton edhe lista e interpreteuséve té gjuhés sé shenjave
né Republikén e Magedonisé 3 né té cilén jané pérmendur vetém 12 persona, qé tregon né
mungesén e interpretueséve né shtet.

Ndryshe nga Ligji pér pérdorim té gjuhés sé shenjave, né Republikén e Magedonisé nuk ekziston
ligj i vecanté, dhe as pjesé e ligjit gé do té mund ta stimulonte mésimin e gjuhés braille, qé do té
duhet té jeté e parashikuar né té ardhmen.

Né Ligjin pér t& dhénat né formé elektronike dhe nénshkrim elektronik®®, thuhet: “[n]énshkrimi
elektronik me certifikaté té kualifikuar t& dhéné né lidhje me té dhéna elektronike e rregullon
¢éshtjen e nénshkrimit elektronik qé éshté i barazuar me nénshkrimin e dorés dhe vlefshméri dhe
fugi té barabarté déshmie, si nénshkrimi i dorés i dhéné né lidhje me dokumenta letre”. Kjo
dispozité edhe pérkrah asaj qé jep definim pér nénshkrimin elektronik megjithaté nuk éshté e
afruar me KDPP dhe pérdorimin e faksimileve (vulave) si nénshkrim té personave me shikim té
démtuar. Eshté e nevojshme gé& né ndryshimet e métejshme, té futet dispozité pér definimin e

% Ligji pér qasje té liré né informacionet e karakterit publik, G.Z. nr. 6/10.

% Ligji pér pérdorim té gjuhés sé shenjave, G.Z. nr. 105/09.

%Shogata kombétare té personave té shurdhér té R. sé Magedonisé,
<http://www.deafmkd.org.mk/index.php?option=com_content&view=article&id=55&Itemid=80> E qgasur né: 20.10.2014.
% Ligji pér té dhénat né formé elektronike dhe nénshkrim elektronik, G.Z. nr. 34/01, 6/02, 98/08.
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sakté té faksimilit (vulés), qé si nénshkrim elektronik do té jeté i njohur nga ana e shtetit dhe do té
trajtohet si nénshkrimi i dorés pér personat me shikim té démtuar me viefshméri té pérgjithshme.

Ligji pér shérbime mediash audio dhe audiovizuele®, nuk ka ndonjé dispozité té réndésishme qé
sillet pér personat me pengesé. Ajo qé shgetéson éshté se parandalimi i diskriminimit mbi bazé té
pengesés nuk éshté e shprehur né ményré té theksuar né Ligj ku duke u sjellé pér:
aksesueshmériné dhe disponueshmériné e radiotransmetuesve, emitimin e informacioneve té
gasshme dhe té disponueshme nga karakteri i ndryshém. Kjo duhet té tejkalohet gjaté ndryshimit
té ardhshém té kétij ligji.

Strategjia nacionale pér e-pérfshirje (pérfshirje elektronike)*® pérmban masa dhe aktivitete gé
mbéshtesin aspekte té pérfshirjes sociale dhe té njéjtat jané té definuara népér 7 prioritete. Né
kuadér té Strategjisé pér e-pérfshirje (pérfshirje elektronike) 2011 - 2014 né R.M, pengesa éshté e
pranishme né kontekstin e prioritetit 1. Domethéné, né vitin 2009 éshté krijuar portali i internetit pér
personat me pengesé (sakamznammozam.gov.mk) dhe pér qasjen e tyre tek pérmbajtjet
elektronike. Por ky protal nuk éshté né funksion. N& ményré plotésuese, kjo strategji éshté
pérfshiré vitin 2014, dhe faget elektronike shtetérore jané ende té padisponueshme.

Sipas mendimit té publikut se si informojné mediat pér personat me pengesé (né kuptim té
paragjykimeve ose papérshtatshmérisé me gjendjen reale) gjetjet tregojné se personat me
pengesé nuk jané shumé té interesuar pér mediat, si edhe se mediat mé shpesh e trajtojné kété
problematiké népérmjet prezantimit té rasteve, dhe ajo mé shpesh né ményré té papérshtatshme,
ku gasja éshté senzacionale, plot me patetiké dhe keqardhje®.

Tekst numér 5, Tea Moderna, 19.11.2014
S| BEKIM NGA ZOTI

“Tregim frymézues heroik pér Toma Dimovski, piktor, muzikant, etnolog me paralizé cerebrale gé
ka atelje né Carshiné e vjetér té Shkupit.”

Rekomandime;:

e Ndryshim né ligjin pér ndértim me vendosje té teknikave konkrete dhe masave mbrojtése
pér sigurim té gasjes té ploté dhe disponueshmérisé té objekteve. Né ményré plotésuese,
éshté i nevojshém formim i trupit té licencuar pér gasje dhe disponueshmeéri té objekteve.

¢ Ndryshim té rregullores ligjore qé e rregullon ¢éshtjen e transportit, né drejtim té sigurimit
té mjeteve té gasshme dhe té disponueshme té transportit, né nivel nacional dhe lokal. Né
ményré plotésuese, jané té nevojshme ndryshime né drejtim té gézimit té papenguar té sé
drejtés sé lévizshmérisé, si edhe té pérfitimeve pér transport preferencial, mbi bazé té
pengeseés.

e Rregullim shtesé té c¢éshtjes pér vendet e parkimit si edhe ményrat e pérdorimit té
pérfitimeve pér vend parkimi pa pagesé, me elemente teknike té definuara saktésisht.

¢ Ndryshim té Ligjit pér media, Ligji pér shérbime mediash audio dhe audiovizuele, né drejtim
té futjes sé klauzolés anti-diskriminuese. N& ményré plotésuese, futja e masave konkrete
teknike pér sigurim té gasjes sé papenguar, disponueshmérisé sé papenguar né
informacionet pér gytetarét me pengesé, si edhe sigurim té trajnimit té gazetaréve dhe
drejtoréve té programit pér kété céshtje.

e Ndryshim té Ligjit pér t& dhénat né formé elektronike dhe nénshkrim elektronik me
pérfshirje té faksimilit té jeté i njohur nga ana e shtetit si nénshkrim dore.

% |igji pér shérbime media audio dhe audiovizuele, G.Z. nr. 184/13, 13/14, 44/14.

“0 Strategjia Nacionale pér e-pérfshirje (pérfshirje elektronike) 2011-2014, MIOA, Shkup, viti 2011,
<http://www.mio.gov.mk/files/pdf/dokumenti/Strategija_za_e-vklucuvanje.pdf> E gasur né: 21.10.2014.

4L Shiko: Hendikep — copéza e figurés qé mungon, Raport pér gjendjen e personave me hendikep né R. e Magedonisé, Polio plus, viti
2012, faq.145.
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Ndryshim té Ligjit pér gasje té liré pér informacione té karakterit publik me futje té
dispozitave pér ményrat né té cilat cdo mbajtés i informacioneve do té jeté i obliguar té
sigurojé informim té publikut né ményré té gasshme dhe té disponueshme pér personat me
pengeseé.

Futje té masave gé do t& mund ta promovonin mésimin e gjuhés sé shenjave, si edhe
ndérmarrje t€ masave pér sigurim té numrit mé té madh té interpretueséve té gjuhés sé
shenjave. Né& ményré plotésuese, éshté e nevojshme qé té rregullohet céshtja pér
pérdorim té shkrimit Braille, si edhe pérfshirje té dispozitave gqé do t& mund ta stimulonin
mésimin e shkrimit Braille.
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1. ARSIM

Numri mé i madh i té anketuaréve pé&rmendén pérvoja kryesisht né kuptim negativ, duke e
theksuar arsimin si segment ky¢c né jetén e personave me pengesé gé nga aspekte té ndryshme
éshté i gasshém / i disponueshém né ményré té pamjaftueshme pér kéta persona. Mungesa e
arsimit pérkatés pér personat me pengesé do té thoté fitim té barrierés sé dyfishté sepse, sipas
automatizmit, pa arsim personat me pengesé mbeten jashté nga mundésia pér konkurrencé né
tregun e punés. Megjithaté, duhet té theksohet se ekzistojné edhe numér i caktuar pérvojash
pozitive me té cilat jané hasur disa nga té anketuarit.

I: Invaliditeti im lindi né fund té pérfundimit té arsimit fillor... Tani kur mé erdhi koha qé té
regjistrohem né vitin e paré gjimnaz isha i penguar nga arsyeja qé gjimnazi im nuk ishte kaq afér
dhe se uné nuk mund té arrij deri atje. Do té thoté kétu transport publik pér persona invalidé nuk
ka pasur, né gytet nuk mé kujtohet nése atéheré kishte edhe taksi gé té paguash... pér até arsye
isha i penguar gé té shkollohem... ajo éshté arsyeja direkte. Nuk e kisha té mésuarén té
diskutueshme dhe gjére té tilla, por ishte e diskutueshme qgasja deri né shkollé.

Burré, 40 vjet, pengesé trupore

I: Po, ¢ka sillet pér maturén, ajo ishte ashtu njé proces kaq shumé i paorganizuar né marrédhénie
me dhénien e provimeve té Iéndéve eksterne sepse pér léndét eksterne vijné profesoré nga
shkolla té tjera, dhe pér profesorét interné nuk kishte problem sepse kétu ishin njeréz gé mé
njohin, pér eksternét ishte problemi. Pér magedonisht dérguan njé profesore nga shkolla pér té
verbér qé éshté kétu, e cila ma lexonte testin, dhe pér testin pér gjuhén angleze doli problem
shumé i madh sepse déshironin té njéjtén

profesore té ma dérgojné gé nuk dinte anglisht,,, do té thoté matura jepet né gershor, néna ima gé
né tetor shkoi t'i pérgatisé se do té keté fémijé qé nuk sheh, qé duhet ta japé provimin e maturés
né arsimin e rregullt. Kishte propozim, sepse uné punoj né kompjuter me lexues, kishte propozim
ta sjell laptopin dhe ata té ma transferojné testin dhe uné ta zgjedh até né kompjuter dhe té keté
njeri gé do té gendrojé dhe do té mé shohé se si e zgjedh testin dhe té mé ruajé. Megjithaté ata
até nuk e pranuan. Njé dité para provimit kur néna ima telefoni dhe tha - si llogarisni ta kryeni até
me profesore e cila nuk di anglisht, si do ta lexojé testin, ata thané - epo miré, nése jo hajde le ta
sjellé ajo kompjuterin, le ta shkruajé esené e saj, sa ta kalojé maturén. Ajo ishte shumé pérbuzése
pér mua, sepse géllimi im nuk éshté ta kaloj maturén, uné déshiroj té tregoj dije.

Grua, 20 vjet, démtim té ploté té shikimit

M: Gjaté arsimit, ishit né shkollé té rregullt supozoj fillore,e mesme ashtu??

I: Po, shkoja né shkollé té rregullt por ajo nuk ishte falé asaj gé sistemi i shte i miré por sepse falé
nénés time dhe babait tim, dhe uné veté gé duruam sé pari té jem i pranuar né shkollé té rregulit
gé ishte proces dramatik bindjeje. Ishte fat gé jetoja né veté gendrén e gytetit gé éshté qgyteti
kryesor dhe ku njerézit kishin mé shumé kapacitete té pranojné njeréz me hendikep, dhe disi arrita
sukses té hy;j.

Burré, 34 vjet, pengesé trupore

M: Dhe si ishit té pranuar nga profesorét, mésuesit?

I: Isha i pranuar miré, zakonisht mund té them se sikur u vinte keq, ndonjéheré edhe me géllim
ishin mé liberalé né lidhje me notat dhe me té tjerat.

M: A mendoni se ajo éshté né rregull?
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I: Ajo nuk éshté né rregull, ajo singerisht mé pengonte dhe tani mé pengon sepse mendoj se edhe
tani ndodh dicka e ngjashme... dhe mendoj se edhe ishte pér shkak té pengesés time. Mé shihte
ashtu né ményré té cuditshme sikur mé pyeste Cfaré kérkon ti kétu?

Burré, 21 vjet, pengesé trupore

Kushtetuta e parashikon té drejtén e arsimit. Kjo e drejté éshté me destinim té pérgjithshém dhe
parashikon se ¢cdokush [duke pérfshiré edhe personat me pengesé] kané té drejté pér arsim.

Né fushén e arsimit té personave me pengesé mendore dhe trupore ligje kyce jané Ligji pér
arsimin fillor*?, Ligji pér arsimin e mesém™, Ligji pér arsimin e larté** dhe Ligji pér arsim profesional
dhe trajnim®, i shpjeguar mé poshté. Ligji pér arsim fillor parashikon klauzolé té pérgjithshme anti-
diskriminuese né té cilén, pér fat té keq pengesa (aftésia e kufizuar) nuk éshté e pérfshiré né
ményré té garté. Né ményré plotésuese, pér nxénésit me pengesé (né ligj jané pérmendur si:
nxénés me nevoja té posagme arsimore) sigurohen kushtet e pérshtatshme pér fitim té edukatés
dhe arsimit fillor né shkollat fillore té rregullta dhe té vecanta dhe té njéjtét kané té drejté pér
ndihmé individuale pér fitim té arsimit dhe edukatés fillore. Nése ky nen lexohet né korelaté me
nenin 10 paragrafi 3 gé thoté se: “[a]rsimi fillor pér nxénésit me nevoja té posagme arsimore
organizohet dhe realizohet né shkolla fillore té vecanta dhe né klasa té veganta prané shkollave té
rregullta fillore” do té arrijmé né pérfundimin se inkluzioni i kétyre fémijéve éshté vetém deklarativ
dhe se né thelbési géllimi i ligjvénésit nuk éshté arsimi i fémijéve me pengesé sé bashku me
fémijét e tjeré gé nuk kané pengesé né klasa té njéjta, por ndarjen e tyre mé suptile. Se ku do té
meésojé fémija me nevoja té posa¢cme arsimore varet né masé té madhe nga zgjedhja e prindit, pra
prindi ka té drejté ta regjistrojé fémijén e tij me nevoja té veganta arsimore né sistemin e rregullt
arsimor, “[p]érvec né rastet kur nevojat e veganta arsimore té fémijés jané té tilla gé do té duhet té
ndjeké mésim né shkollé fillore té vecanté” (neni 51 paragrafi 1). Do t€ mund té pérmendnim se
edhe né praktiké ky pérjashtim duhet té jeté gjithmoné i individualizuar dhe nuk mund té pérdoret
pér shkycje té a priori té té gjithé personave me pengesé té caktuar nga i gjithé procesi arsimor
0se nga njé pjesé e procesit arsimor. Né ményré plotésuese, ligji parashikon se me plane dhe
programe té posagme arsimore organizohet dhe realizohet veprimtari edukativo - arsimore e
nxénésve me nevoja té posacme, té pérshtatura né nevojat e tyre té posagcme arsimore (neni 30).
Kétu duhet patur parasysh se kéto plane dhe programe mésimore té pérshtatura duhet té jené me
kualitet té barabarté si edhe me ato Q& pérdoren pér arsim té fémijéve pa pengesé. Sipas
tregueséve té Avokatit t& popullit, &shté e nevojshme té sigurohen libra pér mésim né shkollat e
vecanta fillore dhe ato t&€ mesme qo do tu pérgjigien nevojave té kétyre nxénésve dhe do tii
ndihmojné ta zhvillojné potencialin e tyre té ploté.*® Né ményré plotésuese, me nenin 42 paragrafin
9 nga Ligji pér arsimin fillor pércaktohet mundési né klasat né té cilat ka nxénés me nevoja té
posacme arsimore té angazhohet edhe person me studime té pérfunduara pér defektologiji.
Megijithaté. Derisa kjo éshté mundési dhe jo obligim pér shkollat i njéjti nuk do té jeté i respektuar
né térési. Neni 61 paragrafi 2 nga Ligji pér arsim fillor parashikon se, [n]xénésit me nevoja té
posacme arsimore kané té drejté pér transport pa pagesé pa dallim té largésisé sé vendit té tyre té
banimit deri né shkollén fillore”.

Derisa arsimi fillor éshté té paktén inkluziv né ményré deklarative, arsimi i mesém i personave me
pengesé éshté shumé mé ndarés. Domethéné, sipas Ligjit pér arsim t€ mesém, “[n]é arsimin e
mesém pér nxénés me nevoja té posacme arsimore, arsimohen nxénés sipas programeve té
pérshtatura pér profesione pérkatése pra profile arsimore ose pér aftésim pune”. Kur do té marrim
parasysh se programet pér aftésim pér puné jané té vjetéruara, dhe vendet e punés pér té cilat
aftésohen personat me pengesa mé shpesh nuk korenspondojné me nevojat e tregut té punés
dhe béhet pyetja pér géllimin dhe rezultatin e kétij arsimi dhe pas saj pér mundési reale pér

“2 Ligji pér arsim fillor, G.Z nr. 103/08, 33/10, 116/10, 156/10, 18/11, 51/11, 6/12, 100/12, 24/13, 41/14.
3 Ligji pér arsim t& mesém, G.Z nr. 44/95, 24/96, 34/96, 35/97, 82/99, 29/02, 40/03, 42/03, 67/2004, 55/05, 113/05, 35/06, 30/07,
49/07, 81/08, 92/08, 33/10, 116/10, 156/10, 18/11, 51/11, 6/12, 100/12, 24/13, 41/14.
4 Ligji pér arsim té lart&, G.Z nr.35/08, 103/08, 26/09, 83/09, 99/09, 115/10, 17/11, 51/11, 123/12, 15/13, 24/13, 41/14.
“ Ligji pér arsim profesional dhe trajnim, G.Z nr.71/06, 117/08, 148/09, 17/11, 24/13, 137/13, 14/04.

Informacion pér gjendjen me pérfshirjen e fémijéve me nevoja té posagme né shkollat e vecanta fillore dhe ato té mesme, Avokati i
popullit, Shkup, viti 2013, faq.19.
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barazimin e shanseve té personave me pengesé né tregun e pérgjithshém té punés. Do té thoté,
pa dallim té potencialeve té& personave me pengesé né pajtueshméri me kuadrin ligjor ata jané té
parapércaktuar pér vende pune manuale té paguara shumé pak. Kjo dispozité duhet té jeté e
ridefinuar né drejtim té lejimit t& personave me pengesé gé arsimin e mesém ta fitojné né sistemin
e rregullt arsimor, duhet té sigurohet gé programet meésimore té jené té drejtuara ndaj
profesioneve mé té sofistikuara dhe bashkékohore gé kérkohen né tregun e pérgjithshém té
punés. Problem plotésues shfaget edhe pér shkak té mos-aksesueshmérisé né institucionet
arsimore pér personat me pengesé, Duke pasur parasysh se arsimi fillor dhe ai i mesém jané té
detyrueshém, dhe vetém njé numér i vogél i shkollave jané té arritshme, dhe béhet pyetja pér
zbatueshmériné e vérteté té kétij obligimi ligjor.

NEé ligjin pér arsim té larté parashikohet té gjithé shtetasit té kené, té drejté arsimi né institucionet e
larta arsimore nén kushte té barabarta, (neni 7), derisa dispozita anti-diskriminuese vlen vetém
pér procedurén e zgjedhjes sé kandidatéve. Pra, né nenin 108 paragrafin 5 té Ligjit parashikohet
se procedura pér selektim té kandidatéve pér regijistrim né institucionin e arsimit té larté e
garanton baraziné e té gjithé kandidatéve pa dallim té pengesés inter alia (mé ligj gendron:
invaliditet). Dy dispozitat e tjera té ligjit né té cilin pérmenden personat me pengesé sillen né
masat mbrojtése me té cilat lehtésohet studimi i kétyre personave. Klauzola e pérgjithshme anti -
diskriminuese nuk ekziston. Cfaré sillet pér aksesueshmériné, sipas Ligjit pér arsim té larté (neni
150) té gjithé studentét mund ta shfrytézojné transportin, pajisjet, infrastrukturén shkencore dhe
profesionale té institucioneve té larta arsimore, si edhe objektet universitare pér veprimtari sportive
dhe kulturore dhe shérbimet e standardit studentor e né ményré té ngjashme, nén kushte té
barabarta. Megijithaté, nése té njéjtat nuk jané t& gasshme dhe té disponueshme atéheré kjo
mundési pér studentét me pengesé éshté shumé e relativizuar. Gjithashtu problem i madh éshté
edhe mos-aksesueshméria né hapésirén dixhitale, pra sistemet e padisponueshme informative
dhe komunikuese gé né vend gé té jené vegél pér pérmirésim té inkluzivitetit té personave me
pengesé né procesin arsimor, béhen edhe njé pengesé plotésuese.*’

Me ligjin pér arsim dhe trajnim profesional rregullohen té drejtat dhe obligimet e institucioneve pér
arsim dhe trajnim profesional, si edhe punédhénésit e pérfshiré né trajnim praktik, né lidhje me
organizimin dhe zbatimin e arsimit dhe trajnimit profesional né lloje, nivele dhe kohézgjatje té
ndryshme. Gjithashtu me kété ligj rregullohen edhe té drejtat pér lidhje té kontratave, lloji dhe
pérmbajtja e arsimit dhe trajnimit profesional, arsimit dhe trajnimit post - t¢ mesém, si edhe
verifikim té té njéjtave, té diplomave, certifikatave, dokumentacionit dhe evidencés. Né veté Ligjin
nuk ekziston klauzolé anti - diskriminuese dhe gjithashtu nuk ka disa masa mé konkrete pér
pérfshirjen e personave me pengesé mendore dhe trupore.

Ligji pér arsim té té rrituréve pérfshin dhe rregullon njé segment nga mésimi i pérjetshém, por pér
fat t& keq nuk paraget zgjidhje pér politiké t& menduar, té pérgjithshme dhe koherente pér arsim té
périetshém. Ky ligj nuk i pérfshin aspak nevojat e personave me pengesé dhe ményra e
pérfshirjes sé tyre né arsimin formal dhe até joformal. Né ményré plotésuese, né veté Ligjin nuk
keziston klauzolé Anti-diskriminuese.

Arsimi parashkollor rregullohet me Ligjin pér mbrojtie t&é fémijéve me té cilin parashikohet se
kopshti publik pér fémijé organizon kujdes dhe edukim té fémijéve me pengesé (né ligj gendron:
fémijé me pengesa né zhvillimin mendor ose né zhvillimin trupor) né pajtueshméri me llojin dhe
nivelin e pengesés. Kujdesi dhe edukimi i fémijéve me pengesé trupore kryhet né grupet e
rregullta me ndihmé plotésuese té siguruar profesionale dhe programe té pérshtatura, dhe pér
fémijét me pengesé té moderuar né grupe té vecanta sipas programeve té vecanta. Né ményré
plotésuese, né nenin 4 parashikohet parimi i mosdiskriminimit né zbatimin e dispozitave té kétij
ligji, g& éshté i pérpunuar mé tej né ményré té detajuar né nenin 12. Pra, neni 12 paragrafi 1
parandalon c¢do lloj forme té diskriminimit mbi bazé té pengesés inter alia (né ligj gendron:
pamundési) té fémijés ose té prindit té tij ose kujdestarit ligjor.

47 shiko: Raport nga hulumtim: Zbatimi i teknologjisé informative asistuese né shkollat e rregullta fillore né Magedoni, gjendjet dhe
nevojat aktuale, Hapni dritaret, Shkup, mars, viti 2011, faq. 9-12.

20/53



Raport holistik pér personat me pengesa né Republikén e Magedonisé

Edhe pse terminologjikisht nuk éshté e pérshtatshme gé té pérdoret pamundési sepse bazohet
plotésisht né piképamjen mjekésore té pengesés, gé si model é&shté i vjetéruar dhe né
kundérshtim me

KDPP, megjithaté né ményré progresive né kété dispozité gendron gé e parashikon diskriminimin
népérmjet asociacionit, pra prindérve ose kujdestaréve té& fémijéve me pengesé. Né ményré
plotésuese, parashikohet ndalimi i diskriminimit direkt dhe indirekt si edhe shgetésim (né ligj
gendron: kegtrajtim) né realizimin e té drejtave dhe formave té mbrojtjes sé fémijéve gé sillet né té
gjitha institucionet publike dhe private si edhe persona fiziké gé kryejné puné té caktuara nga
veprimtaria e kujdesit dhe edukimit té fémijéve si veprimtari profesionale. Mund té arrihet né
pérfundimin se, kuadri ligjor éshté inkluziv dhe mijaft i garté. Megjithaté, problemi shfaget né
zbatimin e tij pérkatés né praktiké. Problemi shfaget né disa nga kopshtet gé né praktiké refuzojné
t'i regjistrojné fémijét me pengesé ose nése tashmé jané regjistruar i ¢regjistrojné pér shkak té
problemeve minore.”® Vetém né ményré ilustruese, t& dhénat e Entit shtetéror pér statistiké
tregojné se né vitin 2010 jané regjistruar 23.157 fémijé nga té cilét vetém 52 fémijé jané me
pengesé nga té cilét mé sé shumti né moshé 5 - viecare, pra gjithésej 28 fémije*®. Ky éshté numér
shumé i vogél gé e vérteton pérfundimin e sipérpérmendur se kopshtet, né ményré direkte ose
indirekte, e refuzojné regjistrimin e rregullt t& fémijéve me pengesa (aftési té kufizuara).

Edhe pse legjislacioni ekziston, megjithaté né praktiké personat me pengesé kané nivel mé té ulét
té pjesémarrjes né té gjitha fazat e procesit té arsimit, dhe vecanérisht né arsimin e mesém dhe té
larté. Personat me pengesé mendore jané ata persona gé mé shpesh nuk e vazhdojné arsimin e
tyre né nivel mé té larté. Kjo pérfshirje e vogél né procesin arsimor éshté e pjesshme pér shkak té
mosekzistimit t& sistemeve té mjaftueshme pér ndihmé dhe mbéshtetje, mos-aksesueshméria
fizike si edhe pér shkak té ekzistimit t& paragjykimeve t& numérta ndaj kétyre personave né
shoqéri. Véshtirésia plotésuese éshté edhe mos-aksesueshméria e institucioneve arsimore.
Hulumtimi tregoi se nga gjithésej 334 shkolla fillore né vend, né raportin Zbatim i teknologjisé
asistuese informative né shkollat e rregullta fillore né Magedoni, gjendje dhe nevoja aktuale jané
analizuar 238 shkolla (71,3%). Prej tyre platforma té pjerréta pér gasje né hyrje kishin 18,9% té
shkollave, hapésira té brendshme té pérshtatura (klasa dhe tualete) kishin 10,9% té shkollave, dhe
asnjé shkollé nuk dispononte me ashensor té brendshém. Nga shkollat e analizuara 74,3% té
shkollave pérdorin kompjutera né procesin mésimor, megjithaté vetém 40,8 e nxénésve me
pengesé pérdorin kompjuter né té njéjtén bazé me nxénésit e tjeré né masé té madhe pér shkak té
mospérshtatjes sé pajsijes kompjuterike (pajsije asistuese) dhe pérshtatje softuerike.® Pér sa i
pérket shkollave té mesme profesionale kur shkollohen persona me pengesé, rezultatet nga
hulumtimet tregojné se 59% e shkollave nuk kané platformé té pjerrét, 78% nuk pérdorin teknologji
asistuese, dhe deri 65% pre tyre nuk disponojné me hapésira té pérshtatura. >*

Fémijét me pengesé té pérfshiré né arsimin e rregullt fillor shpesh nuk e pérfundojné arsimin fillor
por shkollohen vetém disa vjet, me até gé disa fémijé vazhdojné me shkollimin né shkolla té
vecanta dhe disa aspak nuk e vazhdojné. Si arsye mé té shpeshté pér Iénien e parakohshém té
arsimit fillor jané kérkesat e prindérve gé fémija e tyre ta ndérpresé shkollimin, por numér i madh i
fémijéve gé e kané léné arsimin pér shkak té pérkegésimit té gjendjes shéndetésore dhe mos
patjes sé kushteve dhe mundésive pér shkollim t& métejshém né sistemin e rregullt arsimor.
Gjithashtu, njé pjesé e fémijéve e lené arsimin e rregullt edhe pér shkak té rezistencés sé
prindérve dhe fémijéve té tjeré, rezistencés sé mésueséve ose mospranimit nga nxénésit e tjeré.
Problem i vecanté gé e véshtiréson arsimin e rregullt té& fémijéve me nevoja té posacme éshté
kuadri profesional gé punon me kéta fémijé, pra vetém rreth 10% e shkollave kané kuadér té

“8 Shiko: Mirjana Najgevska, Bekim Kadriu, Keti Jandrijeska Jovanova, Biljana Cavkovska, Vjollca Mora Bajrami, Té padukshém
pér shogéring, Vlerésim té pérgatitjes pér ratifikim té Konventés pér té drejtat e personave me pengesé, Fondacioni shogéri e hapur -
Magedoni, Shkup, viti 2011, faq. 48

45 Enti shtetéror pér statistiké, Numér .2.1.11.01, 2011.

%0 Shiko: Raport pér hulumtim: Zbatim i teknologjisé asistuese informative né shkollat e rregullta fillore né Magedoni, gjendje dhe
nevoja aktuale, Hapni dritaret, Shkup, mars viti 2011, faq. 9-15.

%! Shiko: Adrijana Isahi-Paloshi, Lidushka Vasileska, Lepa Trpgeska, Goran Spasovski, Radmila Stojkovska - Aleksova, David
Crabtree, Inkluzion né arsimin e mesém profesional, udhézues pér puné me nxénés me nevoja té posa¢cme arsimore, Késhilli
Britanik, Shkup, viti 2014, faq.69,
<http://www.britishcouncil.mk/sites/britishcouncil.mk/files/inclusion_in_secondary_vocational_education_handbook_mkd.pdf> E
gasur né: 29.10.2014.
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trajnuar profesional. Né té njéjtén kohé&, shkollat nuk jané teknikisht dhe materialisht té pajisura né
ményré té pérshtatshme, fémijét me nevoja té posacme meésojné mbi bazé té pérmbajtjave
mésimore jopérkatése dhe té papérshtatura gé nuk jané né mundési t'i zotérojné dhe nuk kané
libra té posacém, me cka do té mund té lehtésohej arsimi i késaj kategorije té fémijéve.

Tekst numér 6, Netpres, 19.09.2014
MESUESIT NGA KARPOSH TRAJNOHESHIN PER PUNE ME FEMIJE ME AUTIZEM

“Profesoré nga Amerika, Karen Robins dhe Rejcel Neal dhe profesorja Emilja Simonovska -
Stojanovski nga shkolla e mesme amerikane Nova né Shkup, sot e pérfunduan seminarin shtaté-
ditor pér autizém dhe disleksion tek nxénésit. ... Q&llimi i seminarit &shté té trajnohen mésuesit pér
metodat dhe teknikat gé pérdoren pér mésimin me nxénésit gé jané té sémuré nga autizmi dhe
disleksioni, pra, si duhet té punohet dhe si duhet tu ndihmohet kétyre fémijéve né procesin e
mésimit dhe zotérimin e materialit edukues.”

Teksti numér 7, Utrinski vesnik, 26.09.2014
DYZET AUDIO-REGJISTRIME PER PERSONA TE VERBER TE PROMOVUARA NE BPU

“40 regjistrimet e para pér nevojat e personave té verbér, zgjedhje nga tregimet mé té njohura nga
autorét mé té njohur magedonas dhe botéroré, radiodrama né gjuhén magedonase dhe shqip, por
edhe pérmbajtie me karakter edukativ, jané promovuar dje né Bibliotek&n Popullore Universitare
Sh. Kliment Ohridski né kuadér té projektit pér zmadhim té fondit té& kétij lloji té regjistrimeve né
Departamentin e saj pér persona té verbér dhe me shikim té dobét. Registrimet audio i caktoi
Radioja Magedonase - Radio Shkupi dhe i shtypi Ministria pér puné dhe politiké sociale.”

Rekomandime;:

¢ Individualizim té pérjashtimit né pajtueshméri me nenin 51 paragrafi 1 nga Ligji pér arsim
fillor kur nevojat e vecanta arsimore té fémijés jané té tilla gé ai duhet té ndjeké mésim né
shkollé té vecanté fillore.

e Planet dhe programet e pérshtatura pér fémijé me pengesé duhet té jené me kualitet té
barabarté si me ato gé pérdoren pér arsim té fémijéve pa pengesé. Né kété drejtim, librat
shkolloré dhe materialet e tjera shkollore duhet té jené té disponueshme né formé
elektronike dhe né pajtueshméri me konceptin pér e-gasje (qasje elektronike).

e Vendosje té obligimit pér shkollat gé né klasat né té cilat ka nxénés me pengesé té
angazhohen edhe ekipe profesionale gé do té punojné me fémijén né pajtueshméri me
nevojat e tij individuale.

e Ndryshim té Ligjit pér arsim fillor dhe Ligjit pér arsim t& mesém né drejtim té pércaktimit né
ményré té garté té ndalimit té diskriminimit mbi bazé té pengesés pas saj duke u sjellé né:
regjistrimin dhe kushtet pér regjistrim té nxénésve né institucion té pérshtatshém arsimor;
gasja e nxénésve né c¢do léndé mésimore, institucion ose dobi gé e parashikon institucioni
fillor arsimor; ¢do kusht ose kriter tjetér pér pjesémarrje té€ nxé&nésit né meésim, ose
¢regjistrim té nxénésit nga institucioni, ose c¢do sanksion tjetér té ndérmarré kundér
Nxénésit.

e Ndryshim té Ligjit pér arsim té mesém né drejtim té lejimit t& personave me pengesé gé
arsimin e tyre t& mesém ta fitojné né sistemin e rregullt arsimor me bazé té barabarté me
té tjerét. Pikérisht atje ku nuk ka mundési pér arsim té rregullt, duhet té sigurohet gé
programet mésimore té jené té drejtuara ndaj profesioneve té sofistikuara mé
bashkékohore gé kérkohen nga tregu i pérgjithshém i punés.

e Eshté i nevojshém edukim dhe trajnim i mésueséve gé e kryejné mésimin e rregullt
mésimor me fémijét me pengesé. Né ményré plotésuese, éshté e domosdoshme qgé né
¢do shkollé té jeté i angazhuar ekip profesional pér puné me fémijé me pengesa.
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¢ Zmadhim té aksesueshmérisé né institucionet arsimore dhe intensivimit té procesit té futjes
sé teknologjisé informative asistuese né sistemin e rregullt arsimor t& nxénésve me
pengesé né ményré sistemike dhe té mirémbaijtur.
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V. SHENDET

Fusha shéndet u vegua si segment shumé i réndésishém né jetén e personave me pengesé, duke
filluar nga veté mosgasja fizike né pjesén mé té madhe té objekteve shéndetésore né shtetin toné,
mospatjen e infrastrukturés sé brendshme pérkatése, népérmijet shérbimeve dhe trajtimeve té
papérshtatshme, dhe deri tek marrédhénia joshembullore e personave té punésur mjekésoré me
cka shkelet seriozisht e drejta e personave me pengesé té realizojné mbrojtie shéndetésore té
rregullt, né kohé dhe me kualitet.

I: Jo gé vetém jemi té diskriminuar, jemi shumé té diskriminuar. ... gomat i kam té vjetshme, para
pak kohéve bleva nga 25 euro té brendshme dhe té jashtme. Kétu nuk ka, sepse nése i ble kétu
me lené shenja té zeza népér shtépi. Do té thoté duhet té shkoj deri né Nish té ble goma pér 100
euro dhe plus 100 euro pér rrugé, ato jané 200 euro, ato jané pér njé karrige me rrota. Sé pari, nuk
mund té rrish rrehat, né ato gé i jep shteti yné, sé dyti shtrembérohen.

Burré, 38 vjet, pengesé trupore

I: Para disa viteve caktova term pér kontroll dhe telefonova né poliklinikén gé té pyes nése ka
gasje. Fitova pérgjigje se kané gasje dhe prandaj caktova termin pér filmim. Né ditén kur shkova
pér kontroll. Kishte platformé té pjerrét jashté gé té hysh né ndértesé, megjithaté gé té shkosh deri
né ordinancé kishte dy shkallé pér poshté pér té cilat nuk kishte platformé té pjerrét. Infermierja
erdhi dhe na pyeti se pér ¢faré kemi ardhur, pasi i thashé mé tha: “nuk ka qasje deri atje”. Uné
thashé se telefonova dhe se mé thané se ka gasje, ajo e thirri doktoreshén. Edhe pse uné isha e
pranishme ato bisedonin njéra me tjetrén se ku té mé dérgojné né vend tjetér, domethéné gé té
caktoj edhe njé heré termin, nuk e di nése né poliklinikén né Bitpazar ose né polikliniké tjetér ku ka
gasje. Uné ju thashé se tashmé njé muaj pres pér trajtim, se kam organizuar transport dhe se sot
do té filmohem. Pyetja nga ana ime ishte nése do t& mé ndihmojné ato té mé zbresin népér ato dy
shkallé ose té kérkoj persona nga jashté, sepse déshiroj sot té filmohem. Refuzuan té mé
ndihmojné gé té filmohem, uné kérkova shpejt persona nga jashté gé té mé ndihmojné, zbrita me
ndihmén e tyre dhe e béné filmimin.

Grua, 36 vjet, pengesé trupore

I: Kur né fakultet na detyruan té shkojmé né kontroll sistematik né njé ambulancé gé né thelbési
ishte e pa gasshme. Arrita pérpara ambulancés dhe nuk mundesha t'i ngjit shkallét sepse ishte lart
né kat, dhe nuk kishin ashensor. Nuk mundesha té shkoj, pas saj mé mbaruan puné me até gé
nuk mé kontrolluan, nuk mé kryen kontroll sistematik, mé vendosén vetém vulé né indeks por nuk
e kryemé procedurén e nevojshme. Ajo ishte vetém puné e pérfunduar né ményré procedurale por
kontroll sistemtik nuk mé kryen.

Burré, 33 vjet, pengesé trupore

I: Uné jame rritur népér spitale dhe atje, normalisht, e di gé ka infermiere, doktoré. Asnjérit nuk i
lejojné as shogérim dhe asgjé, dhe ka ndodhur pér shembull, té& jem né dhomé ku té gjithé té tjerét
mund té ngrihen, vetém uné nuk mund té ngrihem, dhe infermiere nuk mund té thérrasésh, nuk ka
shanse té thérrasésh infermiere. Nuk éshté e bukur, éshté shumé e pakéndshme kur duhet té
lutésh ndonjé té sémuré gé éshté né krevat afér teje, por ai nuk e di se si té veprojé dhe nuk e di
se si té té ndihmojé... Uné pér até kam shumé pérvoja negative nga spitalet ... Nuk e di pse nuk
lejojné, me té vérteté nuk e kam té garté pse nuk lejojné shoqgérues.

Grua, 29 vjet, pengesé trupore

I: Uné si person me invaliditet kam nevojé mé shumé heré né vit té shkoj né mjekim banje .... Kétu
hasem me njé problem - gé duhet té gendroj né spital gé té mé japin ndonjé dokument se me té
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vérteté kam nevojé pér banjé, dhe a do té shkosh né banjé ose jo ajo éshté piképyetje, sepse
¢dokush nuk mund té gendrojé né spital ose ta nxjerré até dokument.

Grua 38 vjet, pengesé trupore

I: Pengesa mé e madhe pér mua éshté kur shkoj tek mjeku dhe nuk mund té komunikoj.
Asnjéheré nuk mund té shkoj vetém, duhet ndonjé nga familja ose sekretari sepse nuk mund té
realizoj kontakt me administratén ose té kuptohem me doktorin pér sémundjen time ose pér até se
cilat medikamente mé duhen. Kurse me mjekun amé pak a shumé mund té kuptohem me
véshtirési, dhe vecanérisht me doktor tjetér ose kur duhet té shkoj tek specialist nuk mund té
merremi vesh né asnjé ményré.

Grua, 61 vjet, person me dégjim té démtuar

E drejta e mbrojtjes shéndetésore, dhe disponueshméria e sé njéjtés pér secilin nén kushte té
barabarta éshté e parashikuar me nenin 39 nga Kushtetuta®. Nése kété nen e vendosim né
korrelacion me ndalimin e pérgjithshém pér diskriminim (neni 9) nga Kushtetuta, né té cilin
pengesa nuk éshté e vendosur si bazé e mundshme pér diskriminim, realizimi i té drejtés sé
garantuar pér mbrojtje shéndetésore, me bazé té barabarté me té tjerét, béhet e diskutueshme.

Nga aspekti i parimit té pérgjithshém té respektimit té té drejtave té njeriut, Ligji pér mbrojtje
shéndetésore® e rregullon té drejtén e ¢do qytetari né standardin mé té larté t& mundur pér
mbrojtjie shéndetésore. Ligji i definon parimet mbi té cilat themelohet dhe ato: parimet e
disponueshmérisé, efikasitetit, vazhdimésisé, drejtésisé, gjithpérfshirjes, si edhe parimit té
sigurimit té trajtimit me kualitet dhe trajtimit té sigurté shéndetésor. Parimi i disponueshmérisé
éshté né korrelacion me parimin e drejtésisé sé mbrojties shéndetésore, gé né Ligj éshté e
vértetuar se realizohet me ndalim té diskriminimit gjaté ofrimit t& mbrojtjes shéndetésore né lidhje
me invaliditetin inter alia psikik ose trupor.

Népérmijet Ligjit pér sigurim shéndetésor>, qytetaréve u sigurohen shérbime shéndetésore né
mbrojtjen primare, specialistike - konsultuese dhe mbrojtjen spitalore (afatshkurte dhe afatgjaté)
dhe shérbimet shéndetésore népérmjet programeve geveritare pér mbrojtie parandaluese dhe
kuruese shéndetésore. Pérkrah paketave themelore shéndetésore, mbrojtja tradicionale
shéndetésore® éshté e largét pér personat me pengesé.

Ligji pér mbrojtie té t& drejtave t& pacientéve® né nenin 2 dhe nenin 5 i rregullon aspektet
individuale té sé drejtés pér shéndet, pra té drejtén e ¢do gytetari né standardin mé té larté té
mundshém té mbrojties shéndetésore, duke pécaktuar se mbrojtja shéndetésore duhet té jeté me
kualitet dhe e vazhdueshme dhe né pajtueshméri me arritiet aktuale né shéndetési, e
pérshtatshme pér nevojat individuale té& pacientit, me mungesé sé kegpérdorimit psikik dhe fizik
dhe me respektim té ploté té dinjitetit dhe personalitetit té tij dhe né interesin mé té miré té tij.
Parimi i mosdiskriminimit né realizimin e té drejtave éshté i rregulluar me nenin 5, paragrafi 2 ku
pengesa nuk éshté e pérmendur né bazat e mbrojties. Né ményré plotésuese, té drejté pér
informacion ka edhe pacient me aftési té zvogéluar té pérhershme pér gjykim, né pajtueshméri me
gjendjen e tij fizike, mendore dhe psikike, si edhe kujdestari i tij ose pérfagésuesi ligjor (neni 11).
Dispozita e tillé e vendosur éshté e miré, por pér shkak t& mungesés sé trajnimeve pér komunikim
dhe gasje ndaj personave me pengesé, né praktiké e njéjta ajo éshté e véshtirésuar. >’

Né klauzolén pér mosdiskriminim, né Ligjin pér shéndet mendor®®, pércaktohet se: “[d]iskriminimi
éshté cdo lloj izolimi, shkycje, largim ose trajtim tjetér gé ka efekt t& Iéndimit ose shkeljes sé
barazisé né gézimin e té drejtave, pérvec né raste té pércaktuara me kété ligj (neni 4 pika 4, dhe

52 Kushtetuta e Republikés sé Magedonisé (dhe XXXII amendamentet), Fagja e internetit t& Kuvendit t& Republikés s¢ Magedonise,
<http://sobranie.mk/WBStorage/Files/UstavnaRmizmeni.pdf> E gasur né: 19.10.2014.

5% | igji pér mbrojtje shéndetésore, G.Z. nr. 43/12, 145/12, 87/13, 164/13.

** Ligji pér sigurim shéndetésor, G.Z. nr.. 65/12, 16/13, 91/13.

%5 Shiko: Hendikep — copéza e figurés gé mungon, Tregim i gjendjes sé personave me hendikep, Polio plus, viti 2012, fag. 60- 64.

% |igji pér mbrojtje té t& drejtave t& pacientéve, G.Z. nr. 82/08.

% Shiko: Té drejtat e pacientéve me fokus ndaj personave me pengesé intelektuale, ESE, viti 2011, faq.6,
<http://www.esem.org.mk/pdf/Publikacii/ESE%20Intelektualna%20poprecenost.pdf> E gasur né: 05.11.2014.

% Ligji pér shéndet mendor, G.Z. nr. 71/06.
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né lidhje me nenin 7-6), personi me sémundje mendore ka té drejté t& mbrojtjes nga ¢farédo lloj
forme té keqtrajtimit, poshtérimit dhe abuzimit dhe nuk duhet té jeté i diskriminuar pér shkak té
gjendjes me shéndetin e tij mendor”. Me Ligjin éshté pércaktuar e drejta “[t]}é respektohen personi,
dinjiteti dhe privatésia e ¢do personi me sémundje mendore. Personi me sémundje mendore ka té
drejté mbrojtjeje nga cfarédo lloj forme té keqtrajtimit, poshtérimit dhe abuzimit dhe nuk duhet té
jeté i diskriminuar pér shkak té gjendjes me shéndetin e tij mendor” (neni 7).

Praktika pér gasjen ndaj personave me pengesé mendore dhe trajtimin e tyre népér institucione
tregon tjetér pamje. Domethéné, gjaté vizités dhe kontrollit né punén e spitaleve Psikiatrike né
Shkup dhe Demir Hisar, Avokati i popullit®® ka arritur né gjetien se ekzistojné: “kushte té
papérshtatshme té hapésirave pér vendosje té pérdorueséve té shérbimeve, si edhe
mosekzistimin e numrit t& mjaftueshém té kuadrit pérkatés mjekésor dhe kuadrit tjetér pér zbatim
té ményrave bashkékohore té mjekimit dhe punés me pérdoruesit e shérbimeve pér shkak té
pérmirésimit pér jeté té pavarur ose pér kthim né familje; kuadér i edukuar dhe i trajnuar né
ményré té pamjaftueshme pér zbatim té€ ményrave bashkékohore té mjekimit t& personave té
sémuré mendoré; mungesé té mjeteve pér zbatim té reformave gé duhet té kontribuojné pér
ndryshim té& ményrés klasike té€ mjekimit dhe zvogélim té numrit t& pérdorueséve gé periudhé mé
té gjaté mbeten té jetojné né kushte spitalore té harruar nga familja dhe nga shogéria, pa
rehabilitimin dhe aftésimin e tyre pér jeté té pavarur ose pér jeté jashté nga kushtet spitalore”.

Barazia dhe mosdiskriminimi, éshté i parashikuar edhe me Ligjin pér parandalim dhe mbrojtje nga
diskriminimi, i shpjeguar mé lart, me zbatim duke pérfshiré edhe fushén e sigurimit shéndetésor
dhe mbrojtjen shéndetésore (neni 4, paragrafi 1, pika 3).

Me rregulloren pér indikacionet pér realizim té sé drejtés pér pajisje ndihmése ortopedike dhe
pajisie té tjera®® jané rregulluar rregullat mbi bazé té sé cilave realizohet e drejta e protezave,
pajisjeve ndihmése ortopedike dhe pajisjeve té tjera, pajisjeve ndihmése sanitare dhe materiale
dhe mjete dentare, té pérpunuara nga material standard, ményra e realizimit, si edhe lartésia e
pjesémarrjes sé personave té siguruar me ¢mimin e atyre pajisjeve ndiihmése (neni 1). Nga
aspekti i realizimit té sé drejtés sé karriges me rrota pér invalidé, personat e siguruar kané té
drejté vetém pér njé karrige dhome me rrota (neni 13 paragrafi 1) pérdersia personi éshté né
marrédhénie pune, ose nése fémija éshté né shkollim té rregullt deri né moshé 18 vjecare ose deri
né moshé 26 vjecare. Pérkrah karriges me rrota té dhomés kané té drejté edhe pér karrige me
rrota pér né terren me pérdorim manual. (neni 13 paragrafi 2). Nése ka nevojé pér karrige me rrota
pér né terren ose karrige me rrota pér invalidé me elektromotor vleréson komisioni mjekésor i
Fondit (neni 13 paragrafi 3), dhe afati i zgjatjes sé karrgieve éshté té paktén 60 muaj, dhe pér
fémijé deri 18 vjet - 36 muaj - (neni 15), dhe pér jastékun antidekubital 36 muaj. Pas pérfundimit té
pérdorimit té karriges me rrota, personi i sigururuar ose anétar i familjes sé tij éshté/jané

té obliguar gqé karrigen ta kthejné né Fondin (neni 16) né pajtueshméri me deklaratén e
nénshkruar® pér pérdorim shtépiak nga ana e pérdoruesit, né afat prej 30 dité. Nése personi nuk
e kthen karrigen, éshté i obliguar gé Fondit t'i kompensojé dém prej 80% té vilerés sé pajisjes
ndihmé, né ditén e verifikimit. TE ngjashme jané kushtet edhe pér pajisjet e tjera ndihmése.

Me rregulloren pér rehabilitim té specializuar mjekésor si mjekimi i vazhduar spitalor®?, nén nenin 7
paragrafi 1, parashikohet se personi i siguruar mund té realizojé té drejté pér rehabilitim té
specializuar mjekésor vetém si mjekim té vazhduar spitalor dhe mund té zgjasé té shumtén 21
dité. Pérjashtim jané fémijét me paralizé cerebrale deri né moshé tre-vjecare, dhe pér ta
rehabilitimi mjekésor mund té zgjasé deri 30 dité dhe ajo deri katér heré gjaté vitit (neni 12

% Shiko: Raport nga kontrolli i kryer né Organizatén publike shéndetésore Spitali psikiatrik “Shkup” - Shkup, Departamenti pér
mbrojtje jashté-spitalore dhe pérparim té shéndetit mendor “Prolet” - Shkup dhe Spitali Psikiatrik “Demir Hisar”, Avokati i
popullit, viti 2006, faq.2 <http://ombudsman.mk/upload/documents/JZO-mak.pdf> E gasur né: 20.10.2014.

% Rregullorja pér indikacionet pér realizim té sé drejtés pér pajisje ndihmése ortopedike dhe pajisje té tjera ndihmése,
<http://www.fzo.org.mk/WBStorage/Files/1.Pravilnik_za_indikaciite_za_ostvaruvanje na_pravoto_na_oropedski_i_drugi_pomagal
a_precisten_tekst 115 od_2007.pdf> E gasur né: 20.10.2014.

%1 Informacion pér personat e siguruar né lidhje me procedurén pér realizim té sé drejtés pér pajisje ndihmése ortopedike dhe pajisje
té tjera né baré té FSSHM, <http://www.zplrm.mk/Prevzemanja/Informacija%20osigurenici.pdf> E gasur né: 20.10.2014.

62 Rregullore pér rehabilitim té specializuar mjekésor si mjekim i vazhduar spitalor, G.Z nr. 25/00, 34/00, 96/00, 50/01, 11/02, 31/03,
84/05, 37/06, 18/07, 36/07, 82/08, 98/08, 6/09, 67/09, 50/10, 156/10, 53/11, 26/12, 16/13, 91/13, 187/13, 43/14, 44/14, 97/14,
141/14.
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paragrafi 1), ndérsa pér fémijét mbi moshén tre-vjecare deri né moshén katérmbédhjeté-vjecare
mund té zgjasé deri né 30 dité dy heré gjaté vitit (neni 12 paragrafi 3). E drejta pér shogérues
realizohet né pajtueshméri me Rregulloren pér pérmbajtien dhe ményrén e realizimit té té drejtave
dhe obligimeve nga sigurimi i detyrueshém shéndetésor dhe sillet vetém pér fémijé deri né moshé
3 vjegare (neni 9-10). Vendosja e tillé vetém e kufizon né ményré plotésuese dhe/ose e
pamundéson té drejtén e realizimit té mbrojtjes dhe trajtimit efektiv shéndetésor.

Pér shkak té kufirit t&¢ moshés, dhe trajtimi i personave me pengesé deri né moshé 26 vjecare si
fémijeé, gytetarét me pengesé pérballohen me qasje té kufizuar né sigurimin e mbrojtjes
shéndetésore pa pagesé, mjekimit, trajtimit, pajisjet ndihmése dhe medikamentet. Pra, Ligji pér
sigurim shéndetésor siguron lirim nga pjesémarrja gjaté pérdorimit t& shérbimeve nga mbrojtja
shéndetésore vetém pér fémijé, pra pér persona me pengesé deri né moshé 26-vjecare, por jo
edhe pas saj.

Tekst numér 8, Biznis, 29.12.2014
FSSHM NGA VITI 2015 ME SURPRIZA TE REJA PER PERDORUESIT

“Tre pajisje ndihmése ortopedike nga 1 janari do té jené né baré té Fondit pér sigurim shendetésor
té Magedonisé. Do té futet karrige me rrota pér invalidé me elektromotor - skuter pér personat nga
7 deri 26 vjet dhe mé té moshuar se 65 vjet me invaliditet té pérhershém.”

Tekst numér 9, Vistina.mk, 14.12.2014
NOTI PER KUJDES DHE NDIHME ME TE FUQISHME PER FEMIJET ME SINDROM DOWN

“Nga fillimi i vitit 2015 fillon realizimi i projektit - pilot pér promovim té aktivitetit fizik dhe zhvillim té
aftésive sportive pér not tek fémijé me sindrom Down. Aktivitetet do té realizohen népérmjet Entit
pér mjekési fizikale dhe rehabilitim - Shkup, me organizim té oréve pér not pér fémijét me sindrom
Down. Fémijét gé do t'i frekuentojné orét pér trajnim, para fillimit do té€ duhet té kryejné kontroll té
pérshtatshém shéndetésor”.

Si njé nga arsyet pér pérdorimin joefikas dhe joefektiv t&é shérbimeve shéndetésore éshté edhe
mosgasja fizike né numér té madh té institucioneve shéndetésore, midis té cilave edhe né veté
Ministriné e shéndetésisé, si edhe né Fondin pér sigurim shéndetésor, si¢ theksoi edhe numér i
madh i té anketuaréve té pérfshiré.

Njé nga pérfundimet né punén hulumtuese specialistike Shérbimi patronazh tek fémijét me nevoja
t& posacme®, tregojné se infermieret e patronazhit kané nevojé pér nivel mé té larté t& edukimit
pér trajtim dhe rehabilitim t& fémijéve me nevoja té vecanta né kushte shtépiake, si edhe ajo qé
kané nevojé pér koordinim dhe bashképunim mé té madh né shérbimin patronazh me institucione
té tjera shéndetésore, sociale dhe arsimore, me géllim sigurimin e komunikimit mé kualitativ né
marrédhénien punétor shéndetésor - klient. 57% e prindérve té intervistuar, né Raport nga
hulumtimi pér gjendjet né lidhje me implementimin e KDPP t&¢ KB* nuk jané té kénaqur nga
shérbimet e mbrojtjes shéndetésore, deri 100% e prindérve té personave me pengesé intelektuale
mbi 26 vjet e drejtojné gasjen selektive né sigurimin e mbrojtjes shéndetésore, mjekimin, trajtimet
dhe medikamentet pa pagesé, si edhe ajo gé sistemi i vlerésimit té nevojave té vecanta té
personave me pengesa né zhvillimin fizik dhe psikik nuk éshté i zhvilluar né ményré té
mjaftueshme dhe éshté i vjetéruar. Stereotipet dhe mendimet jané pengesé plotésuese® né
realizimin e té drejtave nga mbrojtja shéndetésore tek personat me pengesé, ku té njéjtét jané
shpesh té pérbuzur dhe i konsiderojné si aseksualé. Né ményré plotésuese me kéto gjetje jané
edhe drejtimet pér domosdoshmériné e shképutjes sé serviseve pér habitacion dhe rehabilitim gé

83 Shiko: Liljana Ivanovska, Puné specialistike - Shérbimi i patronazhit tek fémijét me nevoja t& posagme, viti 2010 , fag.4-5,
<https://eprints.ugd.edu.mk/475/1/Specijalisticki_Liljana_lvanovska.pdf> E gasur né: 26.10.2014.

8 Shiko: Raport nga hulumtimi pér gjendjet né marrédhénie me implementimin e Konventés sé KB pér té drejtat e personave me
pengesé, Mesazh, viti 2012, faq.15.

% Shiko: Shéndeti seksual dhe riprodhues dhe personat me pengesé trupore - Raport nga vlerésimi pér nevoja dhe shérbime, Hera,
viti 2012, faq.61-62.
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jané mbéshtetje e domosdoshme né sigurimin e jetés sé pavarur dhe me dinjitet té personave me
pengesé, si edhe shpenzimet e médha gé jepen pér pajisje ndihmése pa kualitet.®

Rekomandime;:

Ndryshim té Ligjit pér sigurim shéndetésor dhe Ligjit pér mbrojtje shéndetésore né drejtim
té lejimit té personave me pengesé gé ta pérdorin mbrojtien shéndetésore terciare pa
pagesé né pajtueshméri me nevojén e lindur nga pengesa.

Ndryshim té Ligjit pér mbrojtje té té drejtave té pacientéve né drejtim té pércaktimit t& garté
té ndalimit t& diskriminimit mbi bazé té pengesés si edhe pérfshirje t&é detyrueshme té
personit me pengesé né mekanizmat pér mbrojtje té té drejtave té pacientéve.

Zhvillim dhe marrje té kuadrit rregullues pér lloje té shérbimeve shéndetésore nga mé té
ndryshmet primare, dytésore dhe terciare gqé do té mundésojé nivel té larté té
disponueshmérisé, dhe mbéshtetje té personave me pengesé dhe personave me
sémundje mendore pér pérfshirjen e tyre né bashkési, si edhe shképutjen dhe zhvillimin e
serviseve pér rehabilitim dhe habitacion dhe sigurim té shérbimeve me kualitet té
barabarté.

Sigurim té gasjes sé papenguar dhe disponueshmeérisé né té gjitha objektet shéndetésore,
duke pérfshiré edhe Ministriné e shéndetésisé, Fondin pér sigurim shéndetésor, té gjitha
institucionet shéndetésore, si edhe klinikat, spitalet, shtépité shéndetésore, entet,
ordinancat, farmacité etj. Né ményré plotésuese, éshté e nevojshme pérfshirje e personave
me pengesé né trupat rregullues pér léshim té licencés pér puné té institucioneve
shéndetésore.

Ndryshim té Ligjit pér furnizim té medikamenteve dhe pajisjeve me futje té standardeve pér
gasje dhe disponueshméri t& medikamenteve dhe pajisjeve gé léshohen né garkullim.

Ndryshim té Ligjit pér sigurim shéndetésor me mundésim té pérdorimit té€ vazhdueshém, pa
asnjé lloj kufizimi nga mosha, pér pajisjet ndihmése ortopedike me kualitet dhe
funksionalitet mé té larté, né pajtueshméri me nevojén e gytetaréve me pengesé.

Edukim té detyrueshém dhe trajnime té personelit shéndetésor pér gasje dhe komunikim
me personat me pengesa, né serviset pér patronazh, si edhe té atyre gé jané té pérfshiré
né spitalet psikiatrike.

Pérfshirje t& detyrueshme té céshtjes sé pengesés né programet e reja qeveritare “Alo
doktor”, “Termi im” dhe shérbimet e reja telemjekésore qé planifikohen té sillen.

Ndryshim té dispozitave me té cilat éshté e rregulluar procedura qytetare pér akomodim té
personave né institucion psikiatrik, edhe akomodimin vullnetar edhe akomodimin me
vendim nga gjykata.

% Shiko: Elena Kogoska, Zvonko Shavreski, Projekt hulumtues: Cmimi i bérjes, Polio plus, viti 2011, faq.39,
<www.polioplus.org.mk> E gasur né: 21.10.2014.
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V. PUNE DHE PUNESIM

I: Nga aspekti i punésimit, premtojné do té jeté késhtu, do té jeté ashtu, do tju marrim né puné si
invalidé, dhe pasi do tju marrin né puné vetém shohin ti shfrytézojné mjetet pér invalidét. T'i
shfrytézojné ato pérfitime gé u takojné punédhénésve, derisa invalidi nuk pyetet aspak nése éshté
i kénaqur né pérgjithési nga rroga, me vendin e punés...do té thoté, invalidi shihet vetém qé té
shfrytézohet maksimalisht sa té mundet.

Burré, 34 vjet, pengesé trupore

I: | zeméruar, shumé i zeméruar sepse nuk mund té punosh. Nuk kérkon ndihmé sociale,
mundohesh té arrish digka veté, megjithaté kétu ka shumé obstruksione né milioné ané.

Burré, 33 vjet, pengesé trupore

I: Uné 3 vjet punoja né shogéri pér mbrojtje nga viti 2010 deri 2013. Vitin e paré ishte miré, nuk
mund té ankohem, kishte rrogé té rregullt. Pastaj filloi mos pagimi i kontributeve dhe rrogés. Vitin e
fundit kisha edhe problem - nuk déshironte t& mé ¢regjistronte, sepse kané interes nga ligji pér
punésim té personave invalidé.

Burré, 32 vjet, pengesé trupore

M: Mé thoni cilat jané barrierat ose sfidat mé té véshtira me té cilat pérballeni né jeté?

I: M& shumé né kété shoqgéri pér invalidét ka shumé barriera - nuk ka aksesueshméri, ka
diskriminim dhe ka probleme edhe né punésimin ... Gjaté punésimit personat me invaliditet nuk
kané asnjé pérparési, nuk krijohen kushte pér punésimin e tyre - ata jané té injoruar edhe pérkrah
ligjit g& ofron pérparési.

Burré, 57 vjet, pengesé trupore

Kur béhet fjalé pér té drejtén e punés sé personave me pengesé nga standardet ndérkombétare
pérkrah KPLH jashtézakonisht i réndésishém éshté edhe pakti Ndérkombétar pér té drejta
ekonomike, sociale dhe kulturore. Né kuadér té njoftimit té rregullt pas kétij Pakti, vecanérisht té
réndésishme jané piképamjet pérkufizuese té Komitetit pér té drejta ekonomike, sociale dhe
kulturore té marra merastin e raportit fillestar pér Republikén e Maqgedonisé pér zbatim té
MPESKP nga viti 2006%”. Pra, komiteti drejton kritka konstruktive né lidhje me normén
jashtézakonisht té larté té papunésisé, veganérisht né lidhje me personat inter alia me pengesé
mendore dhe trupore (paragrafi 15) dhe kérkon nga shteti né raportin e métejshém té pérfshijé té
dhéna statistikore pér papunésiné té shpérndara edhe sipas pengesés (paragrafi 35).

Kushtetuta, né nenin 32 té saj e parashikon té drejtén e punés dhe té drejtat e saj té ngjashme.
Kjo e drejté éshté me destinim té pérgjithshém dhe parashikon se secili [duke pérfshiré edhe
personat me pengesé] ka té drejté pér punésim, zgjedhje té liré té punésimit, mbrojtje gjaté punés
dhe siguri materiale gjaté kohés sé& papunésisé sé pérkohshme (paragrafi 1). Né ményré
plotésuese, pérmendet se secilit, nén kushte té barabarta, i éshté i disponueshém c¢do vend pune
(paragrafi 2), dhe ku ¢do i punésuar ka té drejté pér fitim pérkatés (paragrafi 3) si edhe té drejté
pér pushim té paguar ditor, javor, dhe vjetor dhe nga té gjitha kéto té drejta té& punésuarit nuk
mund té heqin doré (paragrafi 4). Té njéjtat, mé tej rregullohen me ligjin pér kontratén kolektive

87 Concluding observations of the Committee on Economic Social and Cultural Rights, UN Doc. E/C.12/MKD/CO/1,from 24
November 2006, <http://www2.ohchr.org/english/bodies/cescr/docs/E.C.12.MKD.CO.1.pdf> E gasur né: 29.10.2014.

29/53


http://www2.ohchr.org/english/bodies/cescr/docs/E.C.12.MKD.CO.1.pdf

Raport holistik pér personat me pengesa né Republikén e Magedonisé

(paragrafi 5). Neni 35 paragrafi 3 parashikon se personave invalidé shteti u siguron mbrojtje té
vecanté si edhe kushte pér pérfshirjen e tyre né jetén shoqérore.

Vecanérisht té réndésishém jané Ligjet pér marrédhénie pune dhe Ligji pér punésim té personve
invalidé si lex specialis, i shpjeguar mé poshté. Neni 6 nga Ligji pér marrédhénie pune e
parandalon né ményré té qarté diskriminimin né pérgjithési, duke pérfshiré edhe sipas bazés sé
invaliditetit t& kryera nga ana e personave fiziké dhe juridiké né sektorin publik ashtu edhe né
sektorin privat.

| njéjti i parandalon té gjitha format e diskriminimit, duke pérfshiré diskriminimin direkt (neni 7
paragrafi 2), diskriminimin indirekt (neni 7 paragrafi 3) dhe shgetésimin (neni 9 dhe 9-a) té
kandidatit pér punésim dhe té punétorit. Kritika éshté gé Ligji nuk e parashikon instruksionin pér
dsikriminim dhe nuk i parandalon né ményré té qarté as njoftimet diskriminuese ose deklaratat mbi
bazé té pengesés. Domethéné, Ligji né nenin e tij 24 paragrafi 1 i parandalon né ményré té garté
njoftimet ose deklaratat dikriminuese vetém mbi bazé té gjinisé, duke pérmendur se:
“[plunédhénési nuk duhet gé vendin e liré té punés ta publikojé vetém pér burra ose vetém pér
gra, pérvec¢ nése gjinia e pércaktuar éshté kusht i domosdoshém pér kryerjen e punés”. Kjo né té
ardhmen duhet té ndryshohet dhe té pajtohet me standardet ndérkombétare antidiskriminuese.

Vecanérisht interesante pér shqyrtim éshté edhe dispozita nga Ligji pér marrédhénie pune né té
cilén pérmendet se “[g]jaté lidhjes sé kontratés pér punésim kandidati nuk éshté i obliguar té
dorézojé déshmi pér aftésiné shéndetésore, pérvec nése punédhénési né llogari té tij do ta
dérgojé né kontroll shéndetésor” (neni 25 paragrafi 5), qé plotésohet me paragrafin e métejshém
gé thoté: “[k]Jontrollin e dijes, pra aftésisé sé& kandidatit ose vértetimin e aftésive shéndetésore té
kandidatit nuk duhet té sillen né rrethanat gé nuk jané né lidhje té drejtpérdrejté me punén dhe
vendin e punés pér té cilén lidhet kontraté pér punésim” (neni 25 paragrafi 6). Kéto dispozita né
térési i plotésojné standardet pér mbrojtje nga diskriminimi té personave me pengesé, megjithaté
té njéjtat pérjashtohen nése merren parasysh dispozitat, pér shembull, nga Ligji pér zyrtaré
administrativé (qé sillet né punésimin né sektorin publik) ku parashikohet aftésia e pérgjithshme
shéndetésore pér vendin e punés si njé nga kushtet pér punésim (neni 31 paragrafi 1 pika 4). E
vendosur késhtu kjo dispozité, edhe pse né dukje neutrale, megjithaté, ka efekt disproporcional
negativ pér personat me pengesé sepse, i gjithé grupi a priori éshté i pamundésuar né konkurimin
pér punésim. Edhe pse pér disa grupe té personave me pengesé ky kriter do té mund té ishte
valid, megjithaté, pér personat me pengesé trupore ose sensore ky kriter &shté tepér diskriminues.
Prandaj, duhet té béhet shképutje e gjendjes shéndetésore dhe aftésisé nga gjendja e punés dhe
aftésisé tek personat me pengesg, dhe té njéjtét t¢ mos barazohen.®

Pérkrah dispozitave antidiskriminuese, Ligji parashikon edhe mbrojtje t& vecanté pér personat me
pengesé inter alia (nenet 122, 161-162, 164 dhe 169, 177-178). Pérkrah mbrojtjes sé vecanté té
punétoréve - invalidé, Ligji ofron edhe mbrojtje té punétoréve - prindér té fémijéve me pengesé.
Pér shembull, né pajtueshméri me Ligjin njé nga prindérit e fémijés me probleme né zhvillim dhe
nevoja té posacme arsimore ka té drejté té punojé me gjysmén e orarit té& ploté té punés, dhe kjo
kohé e shkurtuar do té konsiderohet si orar i ploté pune (neni 169). Gjithashtu, né pajtueshméri me
nenin 137 paragrafi 3 nga Ligji p&r marrédhénie pune, invalid inter alia, punétor me té paktén 60%
démtim trupor dhe punétor gé kujdeset dhe ruan fémijé me mangési trupore ose shpirtérore ka té
drejté pér edhé tre dité pushim vjetor plotésues.

88 Shiko: Zhaneta Poposka, Punésim té personave me hendikep né Republikén e Magedonisé (analizé juridike) Polio plus, Shkup, viti
2013, fag.23-24.
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Tekst numér 11, Faktor, 07.10.2014

TE DREJTAT E FEMIJEVE ME PENGESE NE ZHVILLIM GJENDEN VETEM NE LETER

“Eshté i véshtiré fati i familieve qé kané fémijé me pengesé né zhvillim... Njéra prej tyre éshté edhe
familja Donevski gé ka djalé 25-vjegar me pengesé té réndé fizike dhe psikike né zhvillim. Néna
Olivera Donevska, gé éshté e punésuar, deri tani nuk e ka shfrytézuar té drejtén pér orar pune té
shkurtuar prej 4 oré, sepse vjehrri dhe vjehrra e ndihmonin rreth fémijés. Ata mund ta rujané
derisa ajo ka qéné né puné. Por, pas vdekjes sé vjehrrit, ajo ka vendosur ta aktivizojé vendimin
pér orar pune té shkurtuar. Kété vendim, thoté Olivera, e kané fituar qé kur djali i tyre ka géné
bebe, né vitin 2009 i kané rinovuar formularét pér pérdorim eventual, por tani nuk kané arritur ta
realizojné kété té drejte.”

Kétu, né ményré té pashmangshme duhet té pérmendet edhe Ligji pér punésim té personave
invalidé, gé i . Né nenin 1 nga Ligji pérmendet se “[m]e kété ligj rregullohen kushtet e vecanta pér
punésim dhe puné té personave invalidé kur kryejné profesion ose veprimtari né ményré té
pavarur, tek punédhénés ose ka funksion té punédhénésit, si edhe kushtet pér themelim dhe
pérfitimet pér puné né shoqéri tregétare pér punésim té personave invalidé”. Praktika tregon se
me té nuk jané pérfshiré té gjitha kategorité e personave me pengesé, vecanérisht jo ata qé
kryejné veprimtari ose profesion né ményré té pavarur, pra merren me aktivitete té lira si, pér
shembull: avokat, mjek, noter etj. qé jané t€ pamundésuar gé t'i realizojné pérfitimet gé i lejon Ligji.
Pozitive éshté gé me nenin 4 nga Ligji parashikohen numér i madh i masave stimuluese pér
pérmirésim té kushteve pér punésim té personave me pengesé, si¢ jané: ndarja e mjeteve té
pakthyeshme pér punésim me kohé té pacaktuar té personit té papunésuar me pengesé,
pérshtatje té vendit té punés né té cilén do té punojé personi pérderisa ajo éshté e nevojshme,
furnizim té pajisjeve, lirim nga tatimet dhe sigurim té mjeteve pér kontribute, dhe mbéshtetje
financiare pér punim. Masat stimuluese jané té valorizuara né numrin e rrogave mujore gé si mjete
té pakthyeshme paguhen nga Fondi i vecanté i formuar né pajtueshméri me kété ligj. Kéto jané né
ményré parimore zgjidhje té mira gé klasifikohen si masa afirmuese. Megjithaté, té njéjtat duhet té
kené mundési gé té rishqyrtohen nga ana e gjykatés né rastin konkret, me géllim gé té vierésohet
rezultati i tyre ploté, vecanérisht duke pasur parasysh se ekziston shgetésim serioz pér
kegpérdorim t& mundshém nga ana e punédhénésve, vecanérisht té shogérive mbrojtése.

Krijimi i mundésive pér punésim té personave me pengesé né meényré té pashmangshme pérfshin
edhe sigurim té pérshtatjes pérkatése pér kété grup té personave né procesin e intervistimit gjaté
punésimit, si edhe né vendin e punés. (pér mé shumé informacione shiko mé lart né pjesén I.
Dispozita té pérgjithshme me aplikim horizontal, 2.1. Pérshtatje e arsyeshme).

Nga aspekti i antidiskriminimit, éshté e diskutueshme dispozita né nenin 4-a paragrafi 5.
Domethéné, e njéjta parashikon se “[p]erson invalid mund té jeté punédhénés ose té kryejé puné
té personit pérgjegjés tek punédhénési, pérderisa fiton mendim pozitiv nga Komisioni prané
Ministrisé pér puné dhe politiké sociale ... “Edhe pse, konsiderohet se géllimi i ligjvénésit nuk ka
géné qgé t'i diskriminojé personat me pengesé, por ka vepruar né ményré mbrojtése ndaj tyre,
megjithaté, dispozita e vendosur né kété ményré me té cilén kérkohet gjetije dhe mendim pér aftési
pér personin me pengesé pér kryerje té funksioneve udhéhegése éshté diskriminuese dhe duhet
té anulohet. E njéjta paraget shembull shkollor pér diskriminim né formé shfagése té shgetésimit,
té themeluar mbi ligj.

Vecanérisht interesante pér shqyrtim éshté ¢éshtja e punétorive mbrojtése. Me ligji dhe me té dyja
rregulloret gé dalin prej tij rregullohet ¢céshtja e punésimit té personave me pengesé né punétorité
mbrojtése. Shogérité mbrojtése lirohen nga pagesa e tatimit mbi fitimin dhe té gjitha taksat nga
fitimi, dhe t& punésuarit né shogériné mbrojtése, qé nuk jané persona me pengesé, lirohen nga
pagesa e tatimit personal mbi fitimin dhe mjetet pér kontribute pér sigurim pensional dhe invalidor i
siguron shteti. Eshté pozitive qé té pérmendet gé angazhimi né punétorité mbrojtése konsiderohet
si punésim i rregullt né pajtueshméri me legjislacionin kombétar. Megjithaté, nuk duhet té harrohet
se punésimi né shoqérité mbrojtése duhet té jeté zgjidhje kalimtare ndaj punésimit té ploté né
tregun e hapur té punés té personave me pengesé dhe ku nuk duhet ta shmangé kété té dytén si
edhe punésimin né sektorin publik.
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Aktualisht po punohet né ndryshime té Ligjit pér punésim té personave me invaliditet®® né drejtim
té futjes sé sistemit t& kuotave pér punésim té personave me pengesé si edhe rregullim ligjor té
rehabilitimit profesional té kétyre personave. Domethéné, propozohet gé cdo ndérmarrje nga
sektori publik dhe ai privat qé ka mbi 35 té punésuar té keté obligim té punésojé person me
pengesé dhe pastaj kuota té jeté jo mé pak se 2% dhe as mé shumé se 6% nga numri i
pérgjithshém i té punésuaréve, né varési té veprimtarisé gé e kryen punédhénési (propozim - neni
7). Ky obligim nuk éshté i parashikuar pér ndérmarrjet e reja té themeluara deri né pérfundimin e
muajit té 24 nga themelimi si edhe i pér ato té huaja, pér pérfagési diplomatike e konsullore dhe
shogéri. Nése punédhénési nuk punéson person me pengesé dhe ka obligim té tille, éshté i
detyruar té paguajé kompensim monetar (propozim- neni 8).

Pozitive éshté edhe né definimin e personave me pengesé (t& ashtuquajtur persona me invaliditet)
zbatohet qasja e themeluar né modelin social (propozim neni 2 paragrafi 1), por paraget problem
nevoja pér déshmi té pengesés (propozim-neni 6 paragrafi 1 pika 1). Pér fat té keq, projekt ligji
nuk i tejkalon mangésité e lidhura me dispozitén e diskutueshme né nenin 4-a paragrafin 5 me té
cilin kérkohet mendim pozitiv nga Komisioni nése personi me pengesé déshiron té jeté
punédhénés ose té kryejé puné té personit pérgjegjés tek punédhénési (propozim-neni 11
paragrafi 4). Mbeten edhe té gjitha dispozitat e lidhura me shogérité mbrojtése, pastaj duke e 1éné
mundésiné pér integrim té ploté né tregun e hapur té punés té personave me pengese.

Tekst numér 10, Kapital, 25.12.2014

KOMPANITE E TREMBURA NGA NDRYSHIMETE REJA - OSE TE PUNESOJNE PERSONA
ME INVALIDITET OSE TE PAGUAJNE 150 EURO NE MUAJ

“‘Mé shumé se 3.000 firma né Magedoni do té duhet t€ punésojné té paktén njé person me
hendikep ose né muaj té paguajné kompensim prej 150 eurosh. Sipas informacioneve té fundit té
Entit Shtetéror pér statistiké, né vend ka gjithésej 3.278 kompani gé kané mé shumé se 35
persona té punésuar, pér té cilat né thelbési edhe sillet obligimi i ri ligjor qé del nga projekt-ligji i ri
pér punésim té personave me hendikep. Pra e llogaritur sipas kuotave, té paktén 2%, ose té
shumtén 6%, nga numri i pérgjithshém i t& punésuaréve né ¢do firmé gé ka mbi 35 té punésuar,
duhet té jené persona me hendikep.”

Pérve¢ dokumentit dhe kuadrit né té cilin jané definuar politikat e punésimit éshté Strategjia
Nacionale pér punésim 2015, né té cilén, pér fat t& keq, midis géllimeve té definuara prioritare nuk
éshté e pérfshiré né ményré té theksuar zmadhimi i normés sé& punésimit t& personave me
pengesé. Kjo vetém e tregon edhe njé heré mungesén e gasjes strategjike ndaj kétij grupi té
personave.”’®

Edhe pérkrah legijislacionit té vazhdueshém dhe politikave nacionale, numri i personave té
punésuar me pengesé pérballé té gjithé popullatés sé punésuar né Republikén e Magedonisé
éshté mjaft i vogél. Domethéné sipas té dhénave nga Enti shtetéror pér statistiké, né vitin 2011
numri i té punésuaréve me pengesé ishte 2.394 nga té cilét 814 ishin gra, dhe né ményré
plotésuese, numri i personave me pengesé gé kané géné né rehabilitim éshté 147 prej té ciléve
42 kané géné gra. '* Sipas té dhénave té fituara nga Agjencia pér punésim, né vitin 2010 personat
e papunésuar me pengesé mendore dhe trupore jané té shpérndaré né té gjitha grupmoshat (nga
15 deri 60 vjet dhe mé shumé) dhe té cilét né numér t&€ madh jané me kualifikim té ulét,
domethéné 1.569 persona, dhe me arsim té larté jané vetém 35.

Si¢ shpjeguam edhe mé lart, personat me pengesé mendore té ndjekur nga personat me pengesé
fizike jané mé shumé té diskriminuar gjaté punésimit pér shkak té ekzistimit t& njé numri t& madh

8 Propozim - Ligj pér punésimin e personave me invaliditet, MTSP, tetor viti 2014. Sipas propozim - nenit 40, Ligji planifikohet t&
zbatohet nga 1 janari i vitit 2015, derisa dispozitat e lidhura me sistemin e kuotave dhe rehabilitimi profesional i personave me
pengesé do té fillojné me zbatim nga 1 janari i vitit 2016.

0 Shiko: Zhaneta Poposka, Bekim Kadriu, Lence Kocevska, Elena Kocoska, Analiza e praktikave diskriminuese né fushén e
punésimit dhe marrédhéniet e punés, OBSE dhe MPPS, Shkup, viti 2013, faq.72.

> Enti shtetéror pér statistiké, Numér. 2.4.11.16, viti 2011, faq. 28-29.
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té paragjykimeve ndaj kétyre personave. Kjo vértetohet edhe me hulumtime té tjera gé tregojné se
personat me pengesé nuk jané té pranuar si té punésuar né bazé té barabarté me té tjerét, gé
manifestohet népérmijet fitimit té rrogés mé té vogél pér té njéjtén puné, shanse mé té vogla pér
pérparim dhe shgetésim né vendin e punés.’”” Gjithsej 25,9% e personave té anketuar me
pengesé fizike konsiderojné se kané géné té diskriminuar né vendin e punés, me até gé kané
konsideruar se mé shpesh té diskriminuar jané personat gé pérkasin né grup moshén nga 35 deri
49 vjet. Ajo g€ éshté interesante pér kété hulumtim éshté ajo gqé e problematizon edhe
diskriminimin e shuméfishté, dhe ajo t& grave me pengesé fizike dhe personat mé té vjetér (me
moshé mbi 50-vjecare) me pengesé fizike.” Nga hulutmimet qé jané kryer, vecanérisht pér
personat me pengesé fizike éshté treguar se 55,8% nga numri i pérgjithshém i personave té
punésuar me pengeseé fizike té gjithé jané té punésuar né shoqgéri mbrojtése, dhe ajo, numri mé i
madh prej tyre né ato gé merren me dhénien e shérbimeve (40%). Hulumtimi ka treguar se graté
me pengesé trupore mé shpesh punésohen né shogérité mbrojtése (49,1%) dhe pastaj né tregun
e hapur té punés (27,8%), derisa burrat me pengesé trupore mé shumé punésohen né tregun e
hapur té punés (33,3%) dhe pastaj né shoqgérité pér mbrojtie (30%). Punésimi né sektorin publik
éshté shumé i vogél dhe éshté 2,6%."

Rekomandime:

e Té ndryshohet dhe té pérshtatet Ligji mbi marrédhéniet e punés me standardet
ndérkombétare népérmjet parashikimit té instruksionit pér diskriminim, parandalim né
ményré té shprehur té njoftimeve ose deklaratave diskriminuese mbi bazé té pengeseés, si
edhe vendosjes sé dispozités gé do té parashikojé pérshtatje t& arsyeshme pér personat
me pengesé.

e Té béhet vecim i gjendjes shéndetésore dhe aftésisé pér gjendjen e punés dhe aftésiné tek
personat me pengesé, dhe té njéjtat t& barazohen.

o Rishqgyrtim té kriterit t& gjendjes sé pérgjithshme shéndetésore, gé e kufizon gasjen e
personave me pengesé né vendet e punés né administratén shtetérore, gjyqésiné dhe
avokaturén, dhe individualizim té ploté té saj né pajtueshméri me nenin 25 nga Ligji mbi
marrédhéniet e punés, pra vénie té kétij kushti né kontekst té veté profesionit.

o Né pajtueshméri me Ligjin pér punésim té personave invalidé, éshté e nevojshme gé shteti
ta garantojé sigurimin e mjeteve pér Fondin e Vecanté, gé do té pérdoren né ményré té
papenguar pér sigurim té pérshtatjes sé arsyeshme pér personat me pengesé né vendin e
punés.

e Té ndryshohet dispozita né nenin 4-a paragrafi 5 nga Ligji pér punésim té personave
invalidé gé parashikon se person invalid mund té jeté punédhénés ose té kryejé puné té
personit pérgjegjés tek punédhénési vetém nése fiton mendim pozitiv nga Komisioni prané
Ministrisé pér puné dhe politiké sociale, sepse &shté diskriminuese.

e Té ndérmerren masa gé punésimi né shoqérité mbrojtése té jeté zgjidhje e pérkohshme
ndaj punésimit té ploté né tregun e hapur té punés sé personave me pengeseé.

e Té ndértohet gasje strategjike ndaj personave me pengesé vecanérisht né Strategjiné
nacionale pér punésim né té cilén pér fat té keq, midis géllimeve té definuara prioritare nuk
éshté e pérfshiré né ményré té qarté zmadhimi i normés sé punésimit t& personave me
pengesé.

72 Shiko: Punésim té personave me invaliditet né kushte té tranzicionit, NVO Ergos, Shkup, viti 2003,
<http://www.nvoinfocentar.org.mk/event.asp?site=nvo&menu= 3&lang=mak&id=92> E gasur né: 30.10.2014.

"3 Shiko: Vesna Jovanova, Sungica Dimitrijoska, Stevan Tomovski, dhe Miodrag Ignjatovig, Pozicioni i personave me invaliditet
trupor né tregun e punés, studim nga hulumtim, me mbéshtetje t¢ UNIFEM, Shkup, dhjetor viti 2009.

™ Shiko: Vesna Jovanova, Sungica Dimitrijoska, Stevan Tomovski, dhe Miodrag Ignjatovig, Pozicioni i personave me invaliditet
trupor né tregun e punés, studim nga hulumtim, me mbéshtetje t&¢ UNIFEM, Shkup, dhjetor viti 2009.
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VI. STANDARDI PERKATES JETESOR DHE MBROJTJA
SOCIALE

Kushtetuta e definon Republikén e Magedonisé si shtet social, gé éshté i ndértuar mbi
bazé té humanizmit, té drejtés sociale dhe solidaritetit. Né nenin 35 éshté pérmendur: “[R]epublika
kujdeset pér mbrojtien sociale dhe siguriné sociale té qytetaréve né pajtueshméri me parimin e
drejtésisé sociale”. Né ményré plotésuese, Republika e garanton té drejtén pér ndihmé pér
gytetarét e pafugishém dhe té paafté pér puné dhe siguron mbrojtje té vecanté té personave
invalidé dhe kushte pér pérfshirjen e tyre né jetén sociale (neni 35 paragrafi 3). Me kété nen shteti
i ndan njerézit me pengesé (té quajtur persona me invaliditet) si grup i veganté gytetarésh té ciléve
u éshté e domosdoshme mbrojtie e vecanté. Ky nen le té kuptohet se duke pasur parasysh
specificitetin e personave me pengesé jané té domosdoshme masa té vecanta, pra aksione
afirmuese pér realizimin e barazisé formale, gé éshté kategori e garantuar me kushtetuté.

V1.1. Mbrojtja sociale

M. A merrni mobilitet, kompensim pér mobilitet ato 7.000 denaré?

I: Jo, jo, po pres tashmé njé vit dhe nuk mund té mé bindé askush se nuk ka komision. Nuk mund
té mos keté komision. Mendoj se sjellja e tillé nuk éshté e drejté dhe padrejtési.

Burré, 46 vjet, pengesé trupore

I. Uné kur aplikoja pér kujdes té huaj .... thoné gé kujdesin e huaj e japim pér shogérues .... them
mé gjeni njé njeri qé i cili pér 4.000 den. do té vijé né orén 05. Sepse né 05.10 kam autobus dhe
gé do té mé c¢ojé né puné dhe do té vijé t& mé marré né orén 03 (orén 15) pér kéto para. OK e jap
kujdesin e huaj. Domethéné ¢cmimi éshté gesharak.... shteti déshiron té na dnihmojé. Ai déshiron
por nuk éshté e mjaftueshme.

Burré, 54 vjet, person me shikim té démtuar

I. Uné kam kaq vjet, nuk jam shéruar - tani do té shérohem .. ashtu? Dhe tani ¢do vit uné duhet té
¢oj dokumenta, té mbledh, nése marr pension, nése kam patur proné .. kush do té mé leré proné ?
Nése kam proné, vetém té kem, do ta shesh dhe do té kem para. Nuk mé duhen 3.000 t& mé
japésh ti .. ashtu?

Grua 55 vjet, pengesé trupore

I. Uné pa prindérit nuk mund té léviz vetém, nése ata mé ¢ojné jashté uné do té jem jashté nése
jO, jo. Uné jam i detyruar té rri né shtpi, mbéshtetja psikologjike éshté shumé e réndésishme sepse
jané pak ata gé bashképunojné me ju, dhe ne até e fitojmé vetém nga prindérit. Del ajo gé ne té
gjithé jetén varemi nga prindérit.

Burré, 40 vjet, pengesé trupore

I: Ja, pér shembull, prindérit e mi asnjéheré nuk jané ankuar se duhet t& mé ¢ojné diku.
Megijithaté, ndonjéheré e ndjej se néna ime éshté shumé e lodhur, dhe uné e kam I&né se duhet té
dal diku né darké. Ajo nuk do t& mé thoté asnjé gjé&, ajo do té mé cojé por uné ndjehem keq, sepse
e keqtrajtoj, e keqtrajtoj ... ajo nuk e ka problem té mé ¢ojé ... megjithaté, e ndjej kur éshté e
lodhur, mé vjen keq gé e keqtrajtoj pikérisht, por ajo éshté e vetmja ményré pér fat té keq gé té
arrij deri né vendin ku déshiroj té shko;j.

Grua, 20 vjet, person me shikim t& démtuar
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I: Apartamenti éshté i imi, dhuraté nga babai. Nuk mundesha té konkurroj pér anulimin e borxheve
sepse kam borxhe né banké. Nuk mundesha té konkuroj sepse jetoj me prindérit e mij. Kérkohen
fitimet e pérgjithshme familjare. Uné dhe bashkéshortja ime, néna dhe babi im jané familja ime ...
ne jemi familje. Por sepse e tejkalojmé limitin mbi 10.000 nuk mundeshim t’i anulojmé borxhet.
Nuk mundesha té konkurroj dhe as gé té mendoj té konkurroj.

Burré, 46 vjet, pengesé trupore

Mbroijtja sociale éshté e pérbéré nga shérbime dhe perfitime nga sistemi i financuar tatimor pér
mbrojtje sociale, dhe ajo: parandalimi social (qé sipas ligjit pér mbrojtje sociale pérfshin puné
edukativo - késhilluese, zhvillim té formave pér ndihmé vetjake, puné vullnetare etj.), mbrojtje
institucionale, mbrojtje jashté - institucionale dhe ndihmé monetare, si edhe nga sistemi pér
sigurim social i themeluar né kontribute (sigurimi pensional dhe invalidor, sigurimi shéndetésor dhe
sigurimi né rast té papunésisé). Ligji pér mbrojtje sociale’ nén person invalid nénkupton “[plerson
me pengesé mendore ose trupore” (neni 17). Ligji parashikon klauzolé té pérgjithshme anti-
diskriminuese, por pér fat té keq pengesa nuk éshté e pérfshiré si bazé e vecanté diskriminuese,
gé paraget mangési té madhe, duke pasur parasysh se numér i madh i t& drejtave dhe pérfitimeve
dalin pikérisht nga ky ligj.

Té drejté pér ndihmé sociale (neni 45), mund té realizojé person gé éshté i afté pér puné dhe i pa
siguruar familiarisht dhe materialisht, gé nuk posedon proné dhe té drejta pronésie dhe realizon té
ardhura mé té ulta se shuma e ndihmés sociale. Lartésia e ndihmés monetare sociale pér bartésin
e té drejtés éshté 2.334 denaré (neni 47). Gjaté realizimit té késaj té drejte merren parasysh té
ardhurat mesatare mujore té té gjithé anétaréve té bashkésisé (neni 46). Té drejté pér ndihmé té
vazhdueshme monetare ka person i paafté pér puné dhe i pasiguruar materialisht, qé nuk mund té
sigurojé mijete pér egzistencén e tij mbi bazé té dispozitave té tjera. Paaftésia pér puné pér
personat me pengesé me moshé mbi 26-vjet (paragrafi 2) éshté e vértetuar me gjetje, vlerésim
dhe mendim nga ana e komisionit profesional. Pérkrah paaftésisé pér puné indikator i
réndésishém éshté edhe statusi material, ku kérkuesi, pra anétarét e familjes sé tij nuk duhet té
kené té ardhura mujore mé té médha se 5.000 denaré pér person (neni 57). Kompensim monetar
pér ndihmé dhe kujdes nga person tjetér né pajtueshméri me nenin 72 paragrafi 1, ka: “[p]erson
me moshé mbi 26-vjecare, me pengesa té moderuara, té rénda dhe té thella né zhvillimin mendor,
person me pengesa té véshtira dhe mé té thella trupore, person plotésisht i verbér, si edhe person
me ndryshime té pérhershme né gjendjen shéndetésore, té cilit i éshté e domosdoshme ndihmé
dhe kujdes nga person tjetér pér shkak t&€ asaj g& nuk mund ti plotésojé nevojat themelore
jetésore, pérderisa kjo e drejté nuk mund té realizohet mbi bazé té dispozitave té tjera”.

Né pajtueshméri ne nenin 84-a paragrafi 1, me ligjin sigurohet shtesa pér verbéri dhe mobilitet pér:
“[plersonin plotésisht té& verbér, pér person me invaliditet trupor prej 100% qé pérdor né ményré té
pavarur karrige me rrota pér invalidé ose person me kuadriplegji ose me pengesa té moderuara, té
rénda dhe té thella né zhvillimin mendor qé pérdor karrige me rroté, me moshé mbi 26 vjet”.
Shuma mujore e shtesés éshté 7.000 denaré&, vetém nése té ardhurat vjetore neto pér personin
mbi té gjitha bazat éshté té shumtén deri né shumén e pérgjithshme vjetore té rrogave mesatare
neto té paguara pér ¢cdo muaj pér vitin paraprak (neni 84-2 paragrafi 9). Nga ana tjetér, shtesa pér
shurdhim (neni 84-b paragrafi 1), sigurohet pér: “[p]lerson totalisht t& shurdhér me moshé mbi 26
vjet gé ka perceptim té dégjimit plotésisht té prekur dhe i njéjti nuk mund t'i plotésojé nevojat e tij
jetésore pa interpretues né gjuhén e shenjave”. Shuma e shtesés pér shurdhim éshté 4.000
denaré (neni 84-b paragrafi 5), dhe i njéjti mund té sigurohet vetém nése té ardhurat vjetore neto
mbi té gjitha bazat e personit éshté té shumtén sa shuma e pérgjithshme vjetore e rrogave
mesatare neto mujore té paguara ¢do muaj pér vitin paraprak (neni 84-b paragrafi 4).

Mjetet nga té gjitha format e fitimeve monetare nga fusha e mbrojtjes sociale nuk jané té
mjaftueshme pér plotésimin e nevojave themelore egzistenciale t& personave gé i pérdorin kéto
lloje té mbrojtjes. Pér kété shkak, pérdoruesit e pérfitimeve monetare, edhe pérkrah asaj gé jané

75Ligji pér mbrojtje sociale, G.Z nr. 79/09, 36/11, 51/11, 166/12, 15/13, 79/13, [Teksti i konsoliduar: 148/13], 164/13, 187/13, 44/14,
116/14.
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té mbrojtur me té drejtat nga fusha e mbrojtjes sociale gjenden ende nén rrezik social. Né ményré
plotésuese, gjendja e pérdorueséve éshté e véshtirésuar pér shkak té sigurimit té dokumentacionit
té nevojshém, dhe fitim t& mendimit nga i njéjti profil i specialistéve t& grupuar né komisione né
ndryshme pér realizim té pérfitimit t& ndryshém pér té cilat cdo pérdorues duhet té paguajé, né
pajtueshméri me ligjin. "

Pozicioni i pafavorshém i personave me pengesé me kufirin e moshés dhe mundésia gé ti
pérdorin pérfitimet sociale para dhe pas moshés prej 26 vjet ishte objket edhe i dy iniciativave tek
Gjykata kushtetuese té dorézuara nga ana e Rrjetés pér mbrojtje nga diskriminimi’’, ku u kérkua
nga Gjykata kushtetuese qé té pércaktohet se shtesa pér mobilitet duhe té jeté pér té gjithé
personat me pengeseé trupore 100% pa dallim nése jané nén ose mbi moshén 26 - vjepare dhe pa
dallim nése shérbehen me karrige me rrota ose nuk e pérdorin aspak até. Me vendim nga 25
statori i vitit 2013, Gjykata kushtetuese vértetoi se nuk ngrihet proceduré pér vlerésim té
kushtetueshmérisé pér dispozitén ligjore té kontestuar, derisa mbi bazé té iniciativés sé dyté
Gjykata vlerésoi se éshté né kuadér té autorizimit institucional té ligjvénésit pér ta pércaktuar
nivelin e sigurisé sociale té gytetaréve.

Té drejta pér ndihmé monetare nga mbrojtja sociale jané parashikuar edhe pér familjet biologjike
dhe kujdestarét e personave me pengesé. Karakteristike edhe pér kété lloj ndihme monetare
éshté ajo qé familjet biologjike jané t& vendosura né pozicion plotésisht t& pafavorshém ‘8.
Domethéné kujdestari, pérkrah kompensimeve pér kujdesje té fémijéve / personave me pengesé
kané té drejté pér ndihmé monetare né lartési prej 8.000 (neni 71-a paragrafi 3) dhe té drejté pér
pension, ndérsa familjet biologjike nuk mund té realizojné asnjé lloj mbéshtetjeje nga ana e shtetit.
Dhe e gjithé kjo ¢con né ngadalésim té procesit té deinstitucionalizimit, pra mjetet e pamjaftueshme
té familjeve biologjike pér egzistencé dhe i nxit ti vendosin personat me pengesé né
institucione. .

Né ligjin pér mbrojtje t& fémijéve ® jané parashikuar pérfitime monetare pér fémijét me pengesé,
deri né moshé 26 vjecare. Domethéné, té drejtat pér mbrojtje sociale pérfshijné: 1) shtesé pér
fémijé; 2) shtesé té vecanté; 3) ndihmé té vetme monetare pér fémijé té lindur; 4) pjesémarrje; dhe
5) shtesé pér prindérit pér fémijé té dyté, té treté dhe té katért. Shtesa e vecanté pér fémijé
(SHVP) éshté “[klompensim monetar mujor pér fémijé me nevoja specifike qé ka pengesa né
zhvillimin trupor ose mendor deri né 26 vjet” (neni 24). Lartésia e shtesés sé veganté éshté 4,346
denaré pér njé fémijé (neni 27). Me kété kufi t& vendosur pér fémijé me pengesé né kété ligj,
kufizohet e drejta e personave me pengesé qé t'i pérdorin pérfitimet monetare té parashikuara me
ligjin pér mbrojtje sociale, qé jané té parashikuara me pengesé né moshé mbi 26 vjecare.

Mbroijtje jashté-institucionale gé realizohet né ose népérmjet gendrés pér puné sociale pérfshin té
drejté t&: shérbimit té paré social té pérdorueséve té mbrojtjes sociale, ndihmé té individit, ndihmé
té familjes, kujdes shtépiak dhe ndihmé pér individ dhe familje, pranim ditor dhe té pérkohshém
dhe kujdesje si ndihmé té individit dhe familjes, akomodim né familje pér kujdes, akomodim né
shtépi té vogél grupore dhe jetesé té organizuar me mbéshtetje.

Sipas Ligjit pér vetéqgeverisje lokale, komunat kané edhe kompetenca né fushén e mbrojtjes
sociale dhe mbrojties sé fémijéve (kopshte pér fémijé) dhe shtépi pér persona té moshuar dhe
kompetenca té tjera né sferén sociale. Ky proces éshté i indikuar vetém me transmetimin e
obligimeve nga niveli gendror né nivelin lokal né domainin e mbrojtjes sé personave té moshuar
dhe mbrojtie pér fémijé. Né fushat e tjera qé komunave u éshté dhéné mundési pér ofrim té
shérbimeve sociale, né pajtueshméri me planet dhe programet e tyre. Por né praktiké, shumica e
komunave, pérkrah kapaciteteve financiare, nuk kané as kapacitete administrative gé té pérballen

76 Shiko: Elena Kogoska, Zvonko Shavreski, Projekt hulumtues: Cmimi i kostos, Polio plus, viti 2011, fag.35.

" Raport pér rrjetén pér mbrojtje nga diskriminimi, viti 2013, faq.37-39 <http://www.soros.org.mk/CMS/Files/Documents/izvestaj-
mreza_za_zastita od_diskriminacijal.pdf> E gasur né 01.11.2014.

78 Shiko: Hendikep — copéza e figurés gé mungon, Tregim té gjendjes sé pesonave me hendikep, Polio plus, viti 2012

7 shiko: Violeta Vllahovig, Anita Vojnovska Naumovska, Elena Grozdanova, Atula Kasumi, Tanja Kikerekova, Biljana Sajkovska,
Zorica Stamenkovska, Vladimir Stojanoviq, Jovana Trencevska, Ipek Useinova, Nermina Fakovig, Svetllana Cvetkosvka,
Udhéheqgés pér zbatim té strategjisé nacionale pér barazi dhe mosdiskriminim mbi bazé té pérkatésisé etnike, moshés, pengesés
mendore dhe trupore dhe mbi bazé té bazés gjinore, Késhilli Britanik né Magedoni, viti 2013, faq.50,
<http://www.britishcouncil.mk/sites/britishcouncil.mk/files/vodic_nsen_mk.pdf> E gasur né: 21.10.2014.

8 igji pér mbrojtje té fémijéve, G.Z nr. 23/13, 12/14, 44/14, 144/14.
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me kété sfidé dhe paralelisht né kéto komuna, ku ekzistojné gendra ditore, ende nuk e kané
ndérmarré kompetencén mbi to, pér shkak t& mosekzistimit té dispozitave obliguese né ligj®".

Ligje plotésuese gé gjithashtu parashikojné té drejta té caktuara nga mbrojtja dhe siguria sociale,
dhe sillen pér personat me pengesé jané Ligji pér invalidét civilé nga lufta dhe Ligj pér té drejtat e
posacme té anétaréve té forcave té sigurisé sé R.M dhe anétaréve té familjeve té tyre. Népérmijet
kétyre ligjeve sigurohen pérfitime té ndryshme pér personat me pengesé, por jo sipas bazés sé
veté pengesés, por pér shkak té fitimit t&é pengesés . Pérkrah kétyre masave gjithashtu, éshté e
réndésishme té pérmendet dhe sigurimi pensional dhe invalidor, ku invaliditeti mund té lindé si
pasojé e sémundjes, Iéndimit jashté nga puna, IEndim gjaté punés ose sémundje profesionale. Mbi
bazé té definimit t& vendosur té tillé pér lindje té invaliditetit dalin edhe té drejtat pér realizimin e
pensionit invalidor.

Tekst numér 12, Kanal 77, 17.12.2014
NJE VARG AKTIVITETESH PER INKLUZION TE PERSONAVE ME NEVOJA TE POSACME

“‘Edhe mésuesit dhe prindérit me fémijé me nevoja té posacme me paraté e tyre blejné materiale
dhe vegla pér edukim, sepse Qendra ditore pér fémijé me nevoja té vecanta gé funksionon né
kuadér té njé prej kopshteve té Shtipit, shpesh nuk disponojné me to né sasi té mjaftueshme.”

V1.2. Strehim

Dispozitat mé té réndésishme né sferén e strehimit jané Ligji pér strehim®®, Ligji pér ndértim®, Ligji
pér planifikim hapésinor dhe urbanistik®, Ligji pér menaxhim me hapésirén e banimit dhe
hapésirén afariste®, Ligji pér vetéqgeverisja lokale®’. Dispozitat e pérmendura operacionalizohen
népérmjet Programit té vecanté pér grupe té prekshme (midis té cilave pérkasin edhe personat me
pengeseé) té pérgatitur nga ana e Ministrisé pér transport dhe lidhjeve. Me Projektin pér strehim té
grupeve té prekshme sociale - F/P 1674 (2009) éshté parashikuar té ndértohen dhe té
shpérndahen gjithsej 1.754 apartamente né 32 ndértesa banimi né 26 qytete né territorin e vendit.

Me Ligjin pér mbrojtje sociale éshté rregulluar edhe e drejta e ndihmés monetare pér strehim
social (neni 83). Ményra e realizimit té késaj té drejte pér personat pérdorues té ndihmés sé
vazhdueshme monetare me akt i pércakton késhilli i komunés, té qytetit t&€ Shkupit dhe té
komunave né gytetin e Shkupit (neni 83 paragrafi 3), dhe pér personat gé deri né moshé 18
vjecare kané patur status té fémijés pa prindér dhe pa kujdes prindéror, dhe mé sé shumti deri né
moshé 26- vjegare, me akt té pérgjithshém i pércakton ministri. Né sistemin ekzistues nuk jané
parashikuar masa plotésuese gé do ta mundésojné né ményré mé efikase dhe mé efektive
procesin e strehimit pér personat me pengesé. Né té njéjtén kohé, késaj ¢éshtjeje i éshté lidhur
edhe sigurimi i standardeve pér gasje té papenguar si edhe zbatimi i tyre gjaté ndértimit té
shtépive né pajtueshméri me nevojat e gytetaréve me pengesé, si edhe sigurim té trajnimit té
vazhdueshém pér stadnardet pér gasje dhe disiponueshméri dhe dizajnin universal.

Pérkrah asaj, politikat pér strehim duhet té definohen plotésisht né nivel kombétar me géllim gé té
sigurohen jo vetém shtépi, por edhe kushte adekuate banimi si parakusht pér pérfshirjen sociale.

8 Shiko: Mekanizma pér sigurim zé shérbimeve sociale né Magedoni, Ministra e punés dhe politikés sociale GIZ, viti 2011, faq.24,
<http://www.nacionalnakomisija.gov.mk/sites/default/files/prikachyvanja/studija_mehanizmi_za obezbeduvanje na_socijalni_uslug
i_vo_makedonija.pdf> E gasur né: 20.11.2014

8 shiko: Hendikep — pjeséza e figurés qé mungon, Tregim i gjendjes sé personave me hendikep, Polio plus, viti 2012.

8 |igji pér strehim, G.Z. nr. 99/09, 57/10, 36/11, 54/11, 13/12, 55/13, 163/13.

8 Ligji pér ndértim, G.Z. nr.. 130/09, 124/10, 18/11, 36/11, 54/11, 13/12, 144/12, 25/13, 79/13, 137/13, 163/13.

8 Ligji pér planifikim hapésinor dhe urbanistik, G.Z. nr. 51/05, 137/07, 151/07, 91/09, 124/10, 18/11, 53/11, 144/12, 55/13, 163/13.
® Ligji pér menaxhim me hapésirén e banimit dhe hapésirén afariste, G.Z. nr. 2/94.

8 Ligji pér vetéqeverisje lokale, G.Z. nr. 5/02.
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Tekst numér 13, Dnevnik, 20.11.2014

E SHPERNGULUR ME DETYRIM PER SHKAK TE LIGJIT PER STREHIM

“Pér shkak té energjisé elektrike t& shkycur né hyrjen e ndértesés, ashensorét nuk punojné, dhe
person me pengesé gé jeton né katin e teté né ndértesé nuk mund té zbresé. Edhe mé shumé,
ndaj reagimit té personit me pengesé banuesit pérgjigjen se éshté mé miré té shpérngulet tek té
aférmit derisa té tjerét nuk i paguajné faturat”.

V1.2.1. Deinstitucionalizimi

Té drejtén e strehimit né familje kujdestare né pajtueshméri me nenin 32, sigurohet pér: [p]ersonat
me pengesa té moderuara dhe té véshtira né zhvillimin mendor, person me pengesa té thella né
zhvillimin mendor dhe persona me pengesé té pérhershme trupore té cilit i éshté e nevojshém
kujdes i pérhershém, person i rritur me pengesé trupore dhe person me pengesa né zhvillimin
mendor, qé nuk éshté né gjendje té kujdeset vetém, dhe pér shkak té pozicionit banues dhe
familjar nuk ka mundési t'i sigurohet mbrojtje né ményré tjetér. Zgjedhjen e familjes kujdestare dhe
llojin e strehimit, e bén Qendra pér puné sociale (neni 33). Familja kujdestare fiton kompenesim
mujor pér shpenzimet pér personin e strehuar né shumén prej 6.000 denaré pér person me
pengesé dhe kompensim pér kujdes né lartési prej 2.500 denaré pér person me pengesé. Né
ményré plotésuese, éshté parashikuar edhe sigurim pensional dhe invalidor dhe mbrojtje
shéndetésore pér kujdestarét (neni 37).

Té drejté banimi né banesé té vogél grupore né pajtueshméri me nenin 39, ka: [f]émijé me
pengesa né zhvillimin mendor ose trupor, person me pengesé mendore ose trupore, gé nuk ka
kushte té pérshtatshme pér jetesé né familjen e tij, g€ nuk ka familje ose né ményré tjetér i éshté i
nevojshém strehim né banesé té vogél grupore”. T& drejté pér jetesé té organizuar me mbéshtetje,
né pajtueshméri me nenin 40, ka person me pengesé mendore ose trupore, jetesé té pavarur dhe
té organizuar né njési t& vecanté banimi me ndihmé té pérhershme ose té pérkohshme nga
persona profesionalé ose persona té tjeré né realizimin e nevojave themelore pér jeté, nevojave
sociale, pér puné, nevoja kulturore, rekreative dhe nevoja té tjera. Niveli i mbéshtetjes pércaktohet
né pajtueshméri me nevojat, llojin dhe nivelin e pengesés té pérdoruesit (neni 40 paragrafi 2).

Pérkrah mbrojtjes jashté-institucionale, me Ligjin dhe mbrojtjen institucionale qé pérfshin midis té
tierave, edhe té drejté pér strehim né institucion pér mbrojtje sociale (neni 43). Kjo e drejté mund
ta realizojé person gé nuk ka kushte té pérshtatshme pér jetesé né familjen e tij ose pér arsye té
tiera i éshté i nevojshém strehim né institucion pér mbrojtje sociale, dhe nuk mund té zbatohet
formé tjetér e mbrojtjes sociale.

Sipas té dhénave té disponueshme deri né 1 janar té vitit 2011, 22.684 persona me pengesé
fitojné pérfitime sociale dhe/ose ndihmé sociale, prej té ciléve 6568 jané fémijé (3.296 me
pengesé intelektuale dhe 3.272 me pengesé trupore), dhe 16.116 jané té rritur (18+)%. Gjithnjé e
mé shumeé persona me pengesé té moderuar dhe té réndé intelektuale jané té kujdesur né gendrat
pér gendrim ditor gé jané té lokalizuara né komuna té ndryshme népér té gjithé vendin. Qendrat
ditore sigurojné strehim té pérditshém, kujdes, ushqgim, rehabilitim psikosocial dhe riedukim,
késhillim pér persona me pengesé té moderuar dhe té véshtiré (kryesiht fémijé né moshé nga 5-
18). Ekzistojné 23 gendra ditore dhe ato jané kryesisht té lokalizuara né rajone urbane. Gijithashtu,
Ministria merr pjesé né financimin e 4 gendrave ditore pér persona té rritur me pengesé té
moderuar dhe té réndé mendore, e udhé&hequr nga ana ene OJQ Mesazh.

Né praktiké veté procesii deinstitucionalizimit pérballet me numér té madh té problemeve. Njé nga
rekomendimet e Avokatit té popullit éshté gé té vazhdohet procesi i deinstitucionalizimit me
vendosje té periudhés sé detyrueshme pérgatitore pér pérdoruesin ku do té respektohet edhe
mendimi i pérdoruesit. Ky rekomandim vjen pas shqyrtimit se “njé pérdorues gé me procesin e
deinstitucionalizimit ka géné i transferuar né gendér ditore jashté nga Enti, por gé nuk ka mundur
té pérshtatet me kushtet e reja. Pér shkak té mos patjes sé periudhés sé mjaftueshme pér

% shiko: Mbrojtje sociale e fémijéve, té rinjve dhe té rriturve 2013-2014, Enti shtetéror pér statistiké, Publikimi numér 2.4.13.18
763, viti 2013.
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pérshtatje personi nuk ka pranuar té gendrojé né gendrén ditore, ku éshté kthyer dukshém i
»89

shgetésuar™.

Né té njéjtén kohé, kushtet joadekuate pér strehim té€ personave me pengesé né institucionet
rezidenciale éshté udhézuar si mjaft shgetésuese. Pra, gjaté kontrollit nga ana e Avokatit té
popullit né C.3, Banja Bansko ka géné “[€]shté hasur fémijé shurdhmemec qé pér shkak té
pengesés sé tij, ka géné i lidhur me litar né krevat, dhe njékohésisht né entin ishin strehuar dhe
njé fémijé me rrezik social, njé person me pengesé mendore, si edhe person me shgetésime
psikike, por pa invaliditet trupor.”®® Konstatimi &éshté i ngjashém edhe gjaté shqyrtimit né C.3.
Demir Kapi *.

Pér mbrojtjen institucionale, shteti ndan mjete mé médha monetare, gé megjithaté né realitet nuk
mundésojné jeté me dinjitet pér personat me pengesé.*

Hulumtimet tregojné se, personat me pengesé jané mé shumé té diskriminuar gjaté sigurimit té
strehimit pérkatés dhe pérfshirjen e tyre né bashkési, pér shkak té ekzistimit t& paragjykimeve té
numérta ndaj kétyre personave. Pra, personat me pengesé intelektuale do tu pengonin si fginjé
27% té popullatés sé anketuar, personat me pengesé fizike jané mé shumé té pranueshém si
fginjé se ata me pengesé intelektuale®®. Né nivel lokal nuk ekziston infrastrukutré pérkatése, dhe
as mekanizém i pérshtatshém pér ndarje t& mjeteve pér mbrojtje sociale gé nuk do té jeté e
reduktuar vetém né mbrojtje materiale, por edhe né aspekte té tjera né sferén e inkuadrimit
social.” Né ményré plotésuese, edhe pérkrah asaj qé institucionet rezidenciale®® jané formé e
domosdoshme pér strehim, megjithaté né praktiké ka nevojé pér forma té reja té& shérbimeve®, si
edhe tejkalim té sistemit t& vjetérsuar té vlerésimit t& nevojave “specifike” té personave me
pengesé.

Tekst numér 14, Dnevnik, 20.11.2014
PERSONAT ME PENGESE DHE FAMILJET E TYRE TE MARG;jINALIZUARA

“Familjet gé do té kujdesen pér person me pengesé fitojné para nga shteti dhe fitojné té drejté
pensioni, por familjet biologjike nuk fitojné asgjé, ankohen prindérit e fémijéve me pengesé.”

V1.3. Standardi pérkatés jetésor

Pérkrah masave pér mbrojtje sociale, nga ana e shtetit ndérmerren edhe masa plotésuese me
géllim parandalimin dhe tejkalimin e rrezigeve themelore sociale. Nén rrezik social nénkuptohen:
rrezige pér shéndetin (sémundje, léndim dhe invaliditet); rreziqe té plegérisé dhe plakjes; rrezige
té fémiljes njéprindérore; rrezige nga papunésia, humbje té té ardhurave pér mirémbajtje mbi bazé
té punés dhe né ményré té ngjashme; rrezige nga varféria dhe rrezige nga lloj tjetér i pérjashtimit
social.

Kétu duhet té pérmenden dy dokumenta té réndésishém: Strategjia kombétare pér zvogélim té
varférisé dhe pérjashtimit social 2010-2020 dhe Programi kombétar pér zhvillim té mbrojtjes

% Raport vjetor i Avokatit t& popullit 2013, faq.73.

% Raport vjetor i Avokatit t& popullit 2013, faq.35-36.

°! Raport vjetor i Avokatit t& popullit 2013, fag.59.

92 ghiko: Zvonko Shavreski, Elena Kogoska, Libér i bardhé - Institucionalizimi - realiteti yné, viti 2009, faqg.30.

% Shiko: Violeta Vllahovig, Anita Vojnovska Naumovska, Elena Grozdanova, Atulla Kasumi, Tanja Kikerekova, Biljana Sajkovska,
Zorica Stamenkovska, Vladimir Stojanoviq, Jovana Trengevska, Ipek Useinova, Nermina Fakoviqg, Svetllana Cvetkovska,
Udhéheqgés pér zbatimin e strategjisé kombétare pér barazi dhe mosdiskriminim mbi bazé té pérkatésisé etnike, moshés, pengesés
mendore dhe trupore dhe mbi bazé gjinore, Késhilli Britanik né Magedoni, viti 2013, faq.25,
<http://www.britishcouncil.mk/sites/britishcouncil.mk/files/vodic_nsen_mk.pdf> E gasur né: 21.10.2014.

% Shiko: Decentralizimi i mbrojtjes sociale né Republikén e Magedonisé - gjendja faktike, sfidat dhe mundésité né nivel lokal,
MTSP, viti 2012, faq.39.

% Shiko: Raport nga hulumtimi pér gjendjet né marrédhénie t& implementimit t& Konventés sé KB pér té drejtat e personave me
pengesé, Mesazh, viti 2012, faq.20.

% Shiko Studim pér varfériné dhe pérjashtimin social né Republikén e Magedonisé, Probleme dhe nevoja lokale sociale, MTSP, viti
2011, fag.213 dhe faq.221.
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sociale 2010-2020, né té cilén jané inkorporuar edhe masa pér pérparimin e gjendjes pér personat
me pengese.

Programi, pér kompensim té kushtézuar monetar pér arsim té mesém, i marré nga ana e
Qeverisé, ka pér qgéllim, “pérmirésimin e qasjes dhe kualitetit t& arsimit pér nxénés né arsimin e
mesém pér familjet gé jané pérdorues té sé drejtés pér ndihmé sociale monetare”.

Reformé tjetér e réndésishme né procesin arsimor éshté shpérndarja e studimeve nga arsimi i
larté né nivel lokal, si edhe dispozitat ligjore pér konviktet®, ku 40% e numrit té pérgjithshém té
vendeve té disponueshme népér konvikte jané pér studenté pér té cilét té ardhurat e pérgjithshme
né familje jané deri né rrogén minimale neto té pércaktuar né Republikén e Magedonisé, inter alia
dhe pér fémijé studenté me nevoja té posacme. Edhe pérkrah gasjes solide nga ana e ligjvénésit
me vendosje té masés afirmuese pér sigurimin e vendit népér konvikte, megjithaté né praktiké, né
piképamje té mosdiskriminimit gjaté fitimit t& shtratit népér konvikte®®, 53,79% e studentéve
pérmendin se diskriminimi mé i shpeshté éshté me sfondin politik, derisa 21,4% jané shprehur se
pérballen me diskriminimin mbi bazé té pengesés fizike dhe mendore dhe 14,7% sipas statusit
shéndetésor.

Problemet e varférisé dhe pérjashtimit social paragesin pengesé serioze, para sé gjithash duke
patur parasysh se té njéjtat jané né lidhje shkakésore me pengesén. Pérpjekjet pér tejkalimin e
tyre efektiv duhet né ményré té domosdoshme té themelohen mbi hulumtime dhe analiza
gjithépérfshirése. Pér fat té keq, né studimet gé jané kryer pér varfériné dhe pérjashtimit social,
personat me pengesé shpesh nuk jané té pérfshira.

Rekomandime:

¢ Ndryshim té Ligjit pér mbrojtja sociale, dhe aktet nénligjore né drejtim té vendosjes sé
pengesés né bazat e klauzolés anti - diskriminuese, si edhe ndryshim té ploté té gasjes ndaj
personave me pengesé nga gasja mjekésore e méshirshme defektologjike né qasje té
themeluar mbi té drejtat njerézore. Né ményré plotésuese, ligji ka nevojé pér ndryshime né
gasjen dhe vecimin e serviseve dhe shérbimeve nga pérfitime té zakonshme monetare.

e Marrje té lex specialis pér té drejtat dhe dinjitetin e personave me pengesé pér shkak té
koordinimit sistemik té ¢céshtjes sé pengesés né nivel mikro dhe makro.

¢ Krijim dhe marrje té Politikés pér sistem gjithépérfshirés dhe shérbime pér mbéshtetje me
precizim konkret té instrumentave pér kontroll dhe koordinim. N& ményré plotésuese duhet
té zhvillohen dhe té krijohen servise dhe shérbime té reja, si edhe profile gé do tu dalin né
ndihmé nevojave té gytetaréve me pengesé.

¢ Vendosje té qasjes sé re gjaté kategorizimit té personave me pengeseé, ku dé té ruhet gasja
e themeluar mbi té drejtat njerézore dhe do té mundésohet pjesémarrje aktive e personave
me pengesé né Komisionet pér kategorizim té personave me pengeseé.

e Zhvillim dhe pérparim té sistemit pér parandalim té& pérjashtimit social népérmijet: zgjerimit té
arsimit parashkollor pér gasje mé té madhe, disponueshméri té zmadhuar té arsimit fillor pér
fémijé me pengesé dhe zvogélim té numrit t&€ nxénésve me pengesé gé e lené procesin
arsimor népérmjet pérforcimit té aktiviteteve jashté - shkollore népér shkolla, bashképunim
me bashkésité lokale dhe metodat interakitve qé mbéshtesin mésim individual tek fémijét me
pengesé dhe pérparim indvidual.

" Konkurs pér vitin studimor 2014/2015 pér pranim né konviktet shtetérore dhe objektet e tjera pérkatése pér
akomodim né Republikén e Magedonisé, <http://www.hiljadnikov.com.mk/KONKURS%202014-2015.pdf> E
disponueshme né 25.11.2014.

% Shiko: Natasha Boshkova, Zharko Trajanoski, Analizé e dokumentave dhe té politikave té Universitetit “Shén. Kiril
dhe Metodij” né Shkup pér nivelin e pérfshirjes sé parimit t¢ mundésive té barabarta dhe té mosdiskriminimit,
Koalicioni pér té drejtat seksuale dhe shéndetésore té bashkésive t& margjinalizuara, viti 2013, faq.15,
<http://issuu.com/youthportalweb/docs/70e13562b620d7/1> E gasur né 01.11.2014.
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e Zmadhim té kualitetit té shérbimeve dhe krijim té kushteve pér tejkalim té varésisé nga
mbrojtja institucionale népérmijet zhvillimit té formave alternative té mbrojtjes.

¢ Ndryshim dhe plotésim té Ligjit pér strehim né té cilin do té vihet theks pér nevojén e
sigurimit té banesés pér personat me pengesé né nivel kombétar dhe lokal, si edhe do té
ofrojé masa té reja dhe aktivitete pér sigurim té aksesueshmérisé dhe disponueshmérisé sé
banesave ekzistuese.

o Pérforcim dhe sigurim té mbéshtetjes mé té€ madhe té familjeve biologjike pér llogari té
formave institucionale dhe jashté-institucionale té kujdesit.

e Barazim té kompensimit pér shtesé invalidore pér té gjithé personat me pengesé, pa dallim
té arsyes pér lindjen e pengesés, si edhe ridefinimin e shtesés pér mobilitet dhe ndarjen e
saj nga kompensimi i shtesés invalidore (shtesé pér verbéri dhe shurdhési).
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VII. APLIKIMI KOMBETAR DHE MONTIORIMI

M: A prisni gé dicka gé ndryshojé pas konvetés apo?
I: Ashtu si¢ shikoj asgjé nuk ka ndryshuar, vetém e kané nénshkruar, sa té jeté aj mos thérrasin
kéta té verbérit, t&¢ mos ankohen...

Grua, 67 vjet, person me shikim té démtuar

Né kuadér té shtetit ekzistojné dy trupa koordinues né lidhje me zbatimin e politikave pér
personat me pengesé dhe ajo: Trupi kombétar koordinues pér té drejta té& barabarta té personave
me invaliditet, dhe Trupi kombétar pér implementim té Konventés s& OKB-sé& pér té drejtat e
personave me pengesé né Republikén e Magedonisé.

Pra, Qeveria e Republikés sé& Magedonisé né vitin 1996 e formoi Trupin koordinues kombétar pér
té drejta té barabarta t& personave me invaliditet né Republikén e Magedonisé ku marrin pjesé
pérfagésues té Késhillit kombétar té organizatave invalidore, ministrive dhe institucioneve gé jané
kompetente pér kété problematiké.”® Roli i kétij trupi koordinues &shté né pajtueshméri me
rregullin 17 nga Rregullat standarde t& OKB-SE'®, pra shérben si person pér kontakt pér puné gé
sillen pér personat me pengesé. | njéjti éshté i pérhershém dhe i formuar né pajtueshméri me
vendimin dhe zgjidhjen administrative dhe né punén e tij pérkrah institucioneve relevante marrin
pjesé edhe organizata pér personat me pengesé, dhe éshté kompetent pér koordinimin e
pérpjekjeve té shtetit pér avancimin e té drejtave té personave me pengesé. Trupi kombétar
koordinues morri pjesé aktive gjaté pérpunimit té Strategjisé sé audituar kombétare pér barazimin
e té drejtave té personave me invaliditet 2010 - 2018, e shpjeguar mé lart. Shénime konstruktive
drejtohen pér pérbérjen e punés sé kétij trupi duke propozuar rishqyrtim dhe ridefinim té mandatit
té tij, kompetencave dhe pérbérjes, zmadhim té resurseve njerézore dhe sigurim té trajnimit
pérkatés pér personelin e pérgjithshém pér dispozitat e KDPP dhe protokollin Fakultativ ndaj tij, si
edhe sigurim té mjeteve plotésuese financiare. Né ményré plotésuese, né kété trup jané té
pérfshira vetém organizatat tradicionale té personave me pengesé . Neni 33 paragrafi 3 i sillet té
gjithé sektorin, si edhe organizatave tradicionale té pasqyruara né

Késhillin kombétar té organizatave invalidore késhtu edhe né organizatat e reja té personave me
pengesa. Personat me pengesé nuk jané grup homogjen si edhe organizatat e tyre pér pérfagésim
dhe prandaj shteti duhet té krijojé si mundési pér pérfshirje té pérbérésve té€ ndryshém me
mendime té ndryshme sipas marrédhénies sé céshtjes sé caktuar né interes té personave me
pengesé si pér shembull, shogatat e prindérve té fémijéve me pengesé dhe organizatat pér veté-
pérfagésim té personave me pengesé, né drejtim té parimit “Asgjé pér ne - pa ju”.

Né ményré plotésuese té kétij trupi, Qeveria e Republikés sé Magedonisé né néntor té viti 2012
morri vendim pér formimin e Trupit koordinues kombétar pér implementim t& Konventéssé OKB-sé
pér té& drejtat e personave me pengesé né Republikén e Magedonisé'®. E njéjta éshté e
planifikuar té shérbejé si mekanizém pér koordinim né pajtueshméri me nenin 33 paragrafin 1 nga
KDPP. Trupi koordinues pérfshin né vete pérfagésues té geverisé legjislative dhe nga Grup Lobi
Inter partiak parlamentar pér té drejtat e personave me hendikep si edhe nga Komisioni pér

% pgr mé shumé informacione pér trupin dhe anétarét e rinj té zgjedhur nga ana e Qeverisé né vitin 2010 shiko: Vendim pér
emérimin e kryetarit, sekretarit dhe anétarét e Trupit koodinues kombétar pér té drejta té barabarta té personat me invaliditet né
Republikén e Magedonisé, G.Z nr. 28/10, <http://www.slvesnik.com.mk> E gasur né: 5.11.2014.

100 Ynited Nations Standard Rules on the Equalization of Opportunities for Persons with Disabilities,

UNGeneral AssemblyResolution 48/96, from 20 December 1993, <http://www.un.org/esa/socdev/enable/dissre00.htm> E gasur né:
5.11.2014.

102 \/endim pér formimin e Trupit koordinues kombétar pér implementim té Konventés OON pér té drejtat e personave me pengesé
né Republikén e Magedonisé, G.Z. nr. 114/12, <http://www.slvesnik.com.mk> E gasur né: 5.11.2014.
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mundési té barabarta pér graté dhe burrat, ministrité e ndryshme (vecanérisht t& ministrisé pér
puné dhe politiké sociale, shéndetési, vetégeverisje lokale, arsim dhe shkencé, financa, transport
dhe lidhje, drejtési, ekonomi dhe puné té jasthme), institucionet e pavarura si¢ jané Avokati i
popullit dhe Komisioni pér mbrojtje nga diskrimini, trupi rregullator - Késhilli pér radiodifuzion,
Késhilli Gjygésor dhe organizata té personave me pengesé (Késhilli kombétar pér organizata
invalidore dhe Polio plus). E njéjta ka strukturé té vazhdueshme dhe kompetenca pérkatése gé
do ti lejojné t'i koordinojé té gjitha institucionet dhe trupat geveritare, si né nivel shtetéror ashtu
edhe né nivel lokal, kompetente pér zbatimin e Konventés pér té drejtat e personave me pengesé.
Dhe késhtu me trupin koordinues udhéheq Ministri pér puné dhe politiké sociale. Né té njéjtén
kohé, ky trup pérkrah asaj gé duhet ta ndjeké zbatimin e Konventés ka mundési edhe té pérgatité
propozime dhe mendime pér akte ligore dhe nén-ligjore né fushén e mbrojtjes sé personave me
pengesé. Shqgetéson fakti se ky trup ekziston né ményré formale, rrallé heré mblidhet dhe nuk
ndérmerr aktivitete konkrete.

Kritika pér shtetin éshté gqé ende nuk ka eméruar mekanizém té pavarur pér avancim , mbrojtje
dhe monitorim pér zbatim té Konventés qé shénohet si mangési e madhe. Emérimi i institucioneve
gé do té kené kapacitet, si ta zbatojné ashtu edhe ta mbikéqyrin zbatimin e dispozitave té
Konventés, e condition cine qua non pér veté procesin e ratifikimit t¢ KDPP. Pra sipas nenit 33
Republika e Magedonisé ka obligim pér formim ose emérim té mekanizmit kombétar pér
mbikéqyrje gé sé bashku me Komitetin pér té drejta té personave me pengesé (neni 34-39 nga
Konventa) do ta kompletojé té gjithé sistemin pér mbikéqgyrje t&€ ménjanimit té obligimeve né
pajtueshméri me Konventén nga ana e Republikés sé Magedonisé. Me kété jo vetém gé pranohet
pérgjegjésia primare e shtetit né zbatimin e dispozitave nga KDPP, por edhe veté sistemi i
monitorimit kombétar e nxit procesin e dhénies sé llogarisé dhe né periudhé mé té gjaté kohore i
pérforcon kapacitete e veté shtetit gé t'i realizojé né térési detyrimet dhe obligimet e ndérmarra
me KDPP. Pastaj duke e tejkaluar até gé quhet “hendekun e zbatimit”, pra hendekun ndérmijet
standardeve ndérkombétare pér té drejtat e njeriut qé ekzistojné né letér dhe gé shteti ka
ndérmarré obligim gé t'i zbatojé nga njéra ané, dhe veté efekti i kétyre té drejtave mbi jetén e
personave me pengesé nga ana tjetér. Rekomandohet gé kjo té tejkalohet né kohé sa mé té
shkurtér.

Rekomandime:

o Pérforcim té sistemit té koordinimit midis dy trupave ekzistuese né lidhje me zbatimin e
politikave pér personat me pengesé, pra Trup koordinues kombétar pér té drejta té
barabarta té personave me invaliditet, dhe Trup koordinues kombétar pér implementimin e
Konventés sé OKB-sé pér té drejtat e personave me pengesé.

o Komplentim té sistemit té ploté té mbikéqgyrjes né realizimin e obligimeve né pajtueshméri
me Konventén nga ana e Republikés sé Magedonisé népérmjet emérimit té mekanizmit té
pavarur pér mbikéqyrje té zbatimit té dispozitave t& KDPP.

e Pérfshirje aktive té organizatave té personave me pengesa né mekanizmin kombétar pér
koordinim dhe mbikéqyrje té zbatimit t& Konventés.
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3akoH 3a eBuaeHUMM BO obnacTa Ha 34paBcTBOTO, ,CriyxbeH secHuk Ha PM* 6p. 20/09. loctaneH Ha:
<http://www.fzo.org.mk/WBStorage/Files/Zakon za evidencii vo oblasta na zdravstvoto Sl. Vesnik na
RM, br. 20 od 16.02.2009 godina.pdf> [[MpucTtaneHo Ha: 28 oktomepu 2014].

3akoH 3a 3awTuTa Ha geuara, ,CnyxbeH secHuk Ha PM*, 6p.23/2013, 12/2014, 44/2014 v 144/2014.
HoctaneH Ha: <http://www.slvesnik.com.mk> [[puctaneHo Ha: 10 oktompu 2014].

3akoH 3a 3awWwTuTa Ha npaBaTta Ha naumeHTuTe, ,CryxbeH eecHuk Ha PM*, 6p. 82/08. locTaneH Ha:
<http://www.pravdiko.mk/wp-content/uploads/2013/11/Zakonot-za-zashtita-na-pravata-na-patsientite-02-07-
2008.pdf> [[MpucTaneHo Ha: 28 oktomepu 2014].

3akoH 3a 3apaBcTBeHa 3awTturta, ,,CryxbeH eecHuk Ha PM* 6p. 43/12, 145/12, 87/13, 164/13. locTtaneH
Ha: <http://mz.gov.mk/wp-content/uploads/2012/12/zakon-za-zdravstvena-zastita-2 12 2012.pdf 16)>
[MpuctaneHo Ha: 25 oktomepun 2014].

3aKkoH 3a 34paBCTBEHO ocurypyBawe, ,CrnyxbeH eecHuk Ha PM*, 6p.65/12, 16/13 n 91/13. [locTtaneH Ha:
<http://www.fzo.org.mk/WBStorage/Files/Zakon%20za%?20zdravstveno%20oisguruvanje%20(Interen%20pr
ecisten%20tekst).pdf> [[puctaneHo Ha: 28 oktomepu 2014]. _

3aKkoH 3a n3MeHyBahe U OOMNOSHyBake Ha 3aKOHOT 3a rpaaemnse, , CryxbeH eecHuk Ha PM*, 6p.115/14.
HoctaneH Ha: <http://www.slvesnik.com.mk> [[MpucTtaneHo Ha: 18 oktomspu 2014].

3akoH 3a nHBanuAcku opranunsaumu, ,Cryxb6eH eecHuk Ha PM*, 6p.89/2008, 59/2012 vn 23/2013.[JocTtaneH
Ha: <http://www.slvesnik.com.mk> [[NpuctaneHo Ha: 10 oktomBpn 2014].

3akoH 3a jaBHute natuwra ,,Cryx6eH BecHuk Ha PM* 6p.84/08; 52/09; 114/09; 124/10; 23/11 n 53/11,
Odnyka Ha YcmasHuom cy0 Ha P.MakedoHuja Y.6p.160/2009 00 10 mapm 2010 2., o6jaseHa 60 ,Criyx6eH
8eCcHUK Ha PM* 6p.39/2010. [loctaneH Ha:
<http://www.mtc.gov.mk/new_site/images/storija_doc/115/zakonipat/jav%20pat.doc> [[MpucTtaneHo Ha: 18
oktomBpu 2014].

3akoH 3a jaBHO 3apasje, ,CnyxbeH secHuk Ha PM*, 6p. 136/11. JoctaneH Ha: <http://zdravstvo.gov.mk/wp-
content/uploads/2012/12/zakon-za-javno-zdravje-precisten.pdf> [[MpuctaneHo Ha: 28 oktomepu 2014]. __

3aKkoH 3a nekoBu U MeanUMHCKK nomarana, ,CrnyxbéeH eecHuk Ha PM*, 6p. 11/12. JoctaneH Ha:
<http://zdravstvo.gov.mk/wp-content/uploads/2012/12/zakon-za-lekovi-i-medicinski-pomagala.pdf>
[MpuctaneHo Ha: 29 oktomepn 2014].

3akoH 3a nokanHa camoynpaea, ,CryxbeH eecHuk Ha PM*, 6p. 5/02. [JocTaneH Ha:
<http://mls.gov.mk/images/laws/Zakon za lokalnata samouprava.pdf> [[puctaneHo Ha: 18 okTomBpU
2014].

3akoH 3a MeHTanHo 3apasje, ,Cnyx6eH eecHuk Ha PM*, 6p. 71/06. OoctaneH Ha:
<http://www.slvesnik.com.mk/Issues/3549F74997B0084E9C47AC8F8A7423BC.pdf> [lMpuctaneHo Ha: 28
oktomBpu 2014].

3akoH 3a HapogHuoT npaBobpanuten, ,,CryxbeH eecHuk Ha PM*, 6p.60/2003 n 114/2009. [loctaneH Ha:
<http://www.slvesnik.com.mk> [[MpucTaneHo Ha: 23 oktomepu 2014].

3akoH 3a obpasoBaHue Ha Bo3pacHuTe, ,CriyxbeH gaecHuk Ha PM*, 6p.7/08, 17/2011, 51/2011, 74/2012 n
41/2014. OocTaneH Ha: <http://www.slvesnik.com.mk> [[pucTtaneHo Ha: 20 oktomBpu 2014].

3akoH 3a 0CHOBHOTO 0obpasoBaHue, ,CryxbeH eecHuk Ha PM*, 6p.103/2008, 53/2010, 116/2010, 156/2010,
18/2011, 51/2011, 6/2012, 100/2012, 24/2013 n 14/2014. JocTtaneH Ha: <http://www.slvesnik.com.mk>
[MpucTaneHo Ha: 20 okTtomepu 2014].
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3aKkoH 3a nogartoumTe BO €M1EKTPOHCKM OONMK U eNEeKTPOHCKM noTnuce, ,CryxbeH eecHuk Ha PM*, 6p. 34/01,
6/02 1 98/08.

3akoH 3a NpeBo3 BO NaTHUOT coobpakaj, ,CryxxbeH secHuk Ha PM*, 6p.68/04; 127/06; 114/09; 83/10;
140/10; 17/11 n 53/11. Odnyku Ha YcmasHuom cyd Ha PM Y.6p.160/2005 o0 1 cbeepyapu 2006 2., objaseHa
80 ,Cn. eecHuk Ha PM* 6p.23/2006; Y.6p.22/2007 00 14 maj 2008 2., objaseHa &0 ,,Cn. secHuk Ha PM
“6p.64/2008 u Y.6p.273/2009 00 10 Hoemepu 2010 2., objaseHa 60 ,Cn. eecHuk Ha PM*“ 6p.152/2010.
JoctaneH Ha:
<http://www.mtc.gov.mk/new_site/images/storija_doc/115/zakonipat/prevoz%20vo%20apten.doc>
[MpucTaneHo Ha: 18 okTtomBpu 2014].

3aKoH 3a MPOCTOPHO U ypbaHUCTUYKO Nnanupame, ,CryxbeH eecHuk Ha PM* 6p. 51/05, 137/07, 91/09,
124/10, 18/11, 53/11, 144/12 v 55/13. JoctaneH Ha: <http://www.mtc.gov.mk> [[MpucTtaneHo Ha: 18
oktomspu 2014].

3akoH 3a paboTHu ogHocwu, ,,CryxbeH secHuk Ha PM*, 6p.62/2005, 106/2008, 161/2008, 114/2009,
130/2009, 50/2010, 52/2010, 124/2010, 47/2011, 11/2012, 39/2012, 13/2013, 25/2013, 170/2013, 187/2013,
[[peducmern mekcm: 34/2014]; Odnyku 3a YcmaeeH cyd: 21.12.2005; 22.12.2005; 29.03.2006; 10.05.2006 ;
24.01.2007; 04.04.2007; 06.06.2007; 13.05.2009; 13.01.2010; 14.04.2010; 22.09.2010.

3akoH 3a paTudmkaumja Ha KoHBeHuLmjaTa 3a NnpaBaTta Ha nviuaTa Co MHBanWAHOCT U pakynTaTMBHMOT
npoTokon KoH KoHBeHuujaTa 3a npaBaTta Ha nuuaTta co MHBanugHocT, ,,CriyxbeH eecHuk Ha PM*,
6p.172/2011, og 14 pexempu 2011 roguHa. JocTtanHo Ha: <http://www.mtsp.gov.mk> n
<http://www.slvesnik.com.mk> [[NpuctaneHo Ha: 10 centemspu 2014].

3akoHoT 3a pagnoandysHaTa aejHocT ,CryxbeH secHUk Ha PM*, 6p.72/13. [JocTaneH Ha:
<http://www.ujp.gov.mk/e/requlativa/opis/174> [[MpuctaneHo Ha: 25 oktomepu 2014].

3akoHOT 3a cnobogeH npuctan Ao nHdopmaummTe oA jaBeH kapaktep, ,CrayxbeH secHuk Ha PM*, 6p.6/10.
JocTaneH Ha:
<http://www.ippo.gov.mk/docs/xFiles/articles/zakonZaSlobodenPristapDolnfo/zakonZaSlobodenPristapDolnf
0.pdf> [MpuctaneHo Ha: 25 oktomBpu 2014].

3akoH 3a couujanHa 3awTuTa, ,CryxbeH eecHuk Ha PM* 6p.79/2009, 36/2011, 51/2011, 166/2012, 15/2013,
79/2013, 164/2013, 187/2013, 44/2014 n 116/2014. JoctanHo Ha:<http://www.mtsp.gov.mk>u
<http://www.slvesnik.com.mk>. [[puctaneHo Ha: 10 oktomepu 2014].

3aKkoH 3a crnpeyvyBare 1 3alTuTa o ANCKpuMnHauuja, ,CryxbeH eecHuk Ha PM*, 6p.50/2010, 44/2014,
Odnyka Ha YcmaseH cyd: 15.09.2010. JocTanHo Ha: <http://www.mtsp.gov.mk> un
<http://www.slvesnik.com.mk> [[MpucTaneHo Ha: 23 centempn 2014].

3akoH 3a cpegHoTo obpasoBanue, ,CnyxbeH secHuk Ha PM*, 6p.52/2002, 113/2005, 30/2007, 49/2007,
81/2008, 92/2008, 116/2010,156/2010, 18/2011, 42/2011, 51/2011, 6/2012, 100/2012, 24/2013 n 14/2104.
[ocTtaneH Ha: <http://www.slvesnik.com.mk> [[MpuctaneHo Ha: 20 oktomepu 2014].

3akoH 3a cTpy4HO obpa3oBaHue u 0byka, ,CryxbeH eecHuk Ha PM*, 6p.71/2006, 117/2008, 148/2009,
17/2011, 24/2013, 137/2013 n 14/2104. JocTaneH Ha:<http://www.slvesnik.com.mk>[TpncTaneHo Ha: 20
oktomBpu 2014].

3akoH 3a yroctutencka aejHoct, ,CnyxbeH secHuk Ha PM*, 6p.62/04. OoctaneH Ha:
<http://www.economy.gov.mk/files.php?force&file=dokumente/requlativa/zakoni/zakon za ugostitelska dejn
ost 228359931.pdf> [[MpucTaneHo Ha: 18 okTomepu 2014].

3akoHoT 3a ynoTpeba Ha 3HaKOBHUOT ja3uk, ,,CryxbeH eecHuk Ha PM*, 6p.105/2009.

U3eewmaj 3a 30pasjemo Ha HaceneHuemo 80 P. MakedoHuja, UIHCTUTYT 3a jaBHO 3gpasje Ha P.
MakegoHmuja, 2013 roguHa. JoctaneH Ha: <http://prizma.birn.eu.com> [[NpuctaneHo Ha: 20 HoemBpyn 2014].

U3eewmaj 00 uszsplieH ysud 8o JagHama 30pascmeeHa opeaHusayuja lNcuxujampucka 6onHuya ,,Ckonje,,
- Ckonje, OdderneHue 3a 80HbBOMTHUYKa 3awumuma U yHarnpedyeare Ha MeHmasnHomo 30pasje ,,[lpornem*
Ckonje u lNcuxujampuckama 6onHuya Hemup Xucap, HapopeH npaBobpanuTen, 2006 rogmHa. JoctaneH
Ha: <http://ombudsman.mk/upload/documents/JZO-mak.pdf> [[puctaneHo Ha: 18 HoemBpwn 2014].
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Useewimaj 3a npoyeHka Ha OKpyxysaremo, AreHuujata 3a Katactap Ha HegswkHocTh, 2012 roguHa.
Uzsewmajom o0 esaryayuja Ha 3epuxysaH-e 80 Opy20 cemejcmeo,YHuued, 2008 rognHa.

U3zsewmaj 00 uzspweHomo ucmpaxysare 3a cocmojéume 8o LleHmpume 3a coyujariHa paboma 60
Penybnuka MakedoHuja u odny4dyear-emo 1o baparama Ha eparaHume 3a napu4yHume rnpasa o0
coyujanHa sawmuma, 2013 roguHa.

U3zeewmaj 00 ucmpaxyeame: lpumeHa Ha acucmugHama uHghopMamuyka mexHosioauja 80 pedosHume
OCHOBHU y4yunuwma 6o Pernybnuka MakedoHuja, mekosHu cocmojou u nompebu, OTBOpETE ' Npo3opuunTe,
Ckonje, mapt 2011 roguHa. [[MpuctaneHo Ha: 23 oktomepu 2014].

U3esewmaj 00 nocemama Ha crieyujaiHume ycmaHosu u ricuxujampuckume 6onHuuyu 8o P.MakedoHuja 3a
2011 u 2012 2o0uHa, XencuHwkn KommteT 3a YoBEKOBM NpaBa. [locTaneH Ha:
<http://www.mhc.org.mk/system/uploads/redactor _assets/documents/281.pdf> [[MpuctaneHo Ha: 28
oktomspu 2014].

UHebopmayuja 0d nocemume Ha nicuxujampuckume b6osHuyu 6o Penybnuka MakedoHuja, HapogeH
npasobpannten, 2009 roguHa. [docTtaneH Ha: <http://ombudsman.mk/upload/documents/Informacija-
PB.doc> [[NpuctaneHo Ha: 28 oktomBpu 2014].

Undukamopu 3a keaniumem Ha pabomama Ha yqunuwmama, MuHucTepcTBo 3a obpasoBaHue u Hayka,
OpxaBeH npocseTeH uHcnekropat, Ckonje, 2009 rogmnHa. [loctanHo Ha: <http://mirceacev-
lisicani.weebly.com/uploads/2/5/2/8/25280659/indikatori.pdf>. [[puctaneHo Ha: 30 oktomepu 2014].

UHgopmayuja do ocueypeHuUme nuya 80 8pcKa €O rocmarnkama 3a ocmeapysare Ha npaso Ha
opmonedcku u Opyau rnomazarna Ha mepem Ha ®3MOM. [locTaneH Ha:
<http://www.zplrm.mk/Prevzemanja/lnformacija%?20osigurenici.pdf> [[puctaneHo Ha: 20 Hoemspwn 2014].

Ungopmayuja 3a cocmojbama co 8kiydyeHocma Ha deyama co rnocebHu nompebu 80 0OCHo8HUME U
cpedHume nocebHu yyunuwma, HapogeH npasobpaHuten, gekemepu 2013 roguHa. [loctanHo Ha:
<http://ombudsman.mk/upload/documents/2013/Izvestaj-Posebni%?20ucilista-2014.pdf> [MpuctaneHo Ha: 20
oktomBpu 2014].

UHopmayuja Ha HapodHuom npasobpaHumen no nocemama Ha nocebHUmMe ocHoeHu yqunuwma ,[-p
3naman Cpemay” u ,MM0HUHa" - Ckonje, ,,Ce.KnumeHm Oxpudcku” - Hoso Cerno u [pxagHomo cpedHO
yqunuwme 3a obpasoeaHue u pexabunumauuja ,Ce. Haym Oxpudcku® - Ckonje u ,Mckpa“- LLmur,
HapogHuoTt npaBo6panuten, dpespyapu 2010 roguHa. JocTtanHo Ha: <http://www.ombudsman.mk>
[MpucTtaneHo Ha: 20 oktomepu 2014].

International Covenant on Economic Social and Cultural Rights - ICESCR, G.A. Res. 2200A (XXI), U.N
GAOR, Supp. No0.16 at 49, U.N. Doc. A/6316 (1966). [locTanHo Ha:
<http://www2.ohchr.org/english/bodies/cescr/comments.htm> [[MpucTtaneHo Ha: 10 oktomepu 2014].

Ucaxu-IManown A., Bacunecka J1., Tpnyecka J1., Cnacoscku I'., CtojkoBcka-Anekcoa P., Crabtree D.,
WHkny3uja 8o cpedHomo cmpy4Ho obpasosaHue, [pupadyHuk 3a paboma co y4eHuUyU co nocebHu
obpa3zosHu nompebu, bputaHcku coseT, Ckonje, 2014 roguHa. JoctaneH Ha:
<http://www.britishcouncil.mk/sites/britishcouncil.mk/files/inclusion _in

secondary vocational education handbook mkd.pdf> [[puctaneHo Ha: 29 oktomepu 2014].

Ucmpaxxysare 3a OUCKpUMUHayujama Ha fiuyama co uHmersnekmyarsnHa noripedeHocm, PLUINWI —lMNopaka,
Ckonje, 2010 roguHa. JocTtanHo Ha:<www.poraka.org.mk> [[puctaneHo Ha: 29 oktomepu 2014].

JosaHoBa B., Qumutpujocka C., Tomoscku L., UrikbaToBuk M., lMonoxb6ama Ha nuyama co meseceH
uHeanudumem Ha rnasapom Ha mpydom, cmyduja 00 ucmpaxyeare, co nogapwka Ha YHNOEM, Ckonje,
pekemspu 2009 roguHa.

Manuvpane Ha BeT cuctemoT 3a 00pa3oBHUTE NONUTUKM U NPAKTMKKU 3a couujanHa koxeauja, 2013 rogmHa.

MexaHu3mu 3a obe3zbedysar-e Ha coyujanHu ycrnyau 8o MakedoHuja, KaHuenapujata Ha T3, 2011 roguHa.
[ocTaneH Ha:
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<http://www.nacionalnakomisija.gov.mk/sites/default/files/prikachyvanja/studija_mehanizmi_za obezbeduva
nie na_socijalni_uslugi vo makedonija.pdf> [[MpucTtaneHo Ha: 28 okTtomBpu 2014].

MuteB M., Mamepujan+Ha Genpusauuja, cupoMawimuja u coyujasiHa UcKydeHocm Kaj doMaKuHcmeama 80
Penybnuka MakedoHuja, PoHpaunja Ppugpux EGept, 2012 rogmHa. [JoctaneH Ha:
<http://www.fes.org.mk/pdf/Materijalna%20Deprivacija%20MK.pdf> [[puctaneHo Ha: 28 oktomepu 2014].

Hajuescka M., Kagpwuy b., Jangpujecka JoaHoBa K., YaBkoscka b., Mopa Bajpamu B., Hesudnusu 3a
onwmecmeomo, lNpoyeHka Ha nodzomeeHocma 3a pamugukayuja Ha KoHeeHUujama 3a npasama Ha
nuyama co rionpeyeHocmu, PoHgaumja otBopeHo onwTtectso — MakegoHuja, Crkonje, 2011 roguHa.

HauwnoHaneH Cojy3s Ha rmyBu Ha P. MakenoHuja. [loctaneH Ha:
<http://www.deafmkd.org.mk/index.php?option=com_content&view=article&id=55&Itemid=80>[NpuctaneHo
Ha: 20 okTomBpu 2014].

HaunoHanHaTa nporpama 3a pa3Boj Ha obpasoBaHueTo 2005-2015 roguHa, MyuHucTepcTBo 3a obpa3oBaHue
n Hayka, Ckonje, 2005 roguHa. JoctaneH Ha: <http://www.npro.edu.mk/dokumenti/strategija-mk.pdf>
[MpucTtaneHo Ha: 26 oktomepu 2014].

HauunoHanHa CTtpareruja 3a e-Bkny4vyBame, [JocTaneH Ha:
<http://www.mio.gov.mk/files/pdf/dokumenti/Strategija_za_e-vklucuvanje.pdf> [[puctaneHo Ha: 20
oktomBpu 2014].

HauwnoHanHa cTpaTeruja 3a e4HaKBOCT U HEQUCKPUMUHALMjA MO OCHOB Ha eTHMYKa NpMnagHoCT, BO3pacT,
MeHTanHa v TenecHa nonpeyveHoct n non 2012-2015, yceoeH o Brnagata Ha Penybnuka MakegoHuja Bo
Maj 2012 roguHa. [JoctaneH Ha:
<http://www.mtsp.gov.mk/?ItemID=BD66FCC3A7FBCB47AB9150CBFECD2C96>[lpuctaneHo Ha: 20
oktomBpu 2014].

HauunoHanHa cTpaTervja 3a usegHavyBare Ha npaBaTta Ha nvuarta co MHBanuaHocT (pesuampana) 2010-
2018, MyHucTepcTBO 3a Tpya M counjanHa nonutuka, 2009 rogmHa. [loctaneH Ha:
<http://www.mtsp.gov.mk> [[puctaneHo Ha: 18 oktomBpn 2014].

HauunoHanHaTta cTpaTernja 3a HamanyBake Ha cMpomaluTujaTa u coumjanHaTta ucknyy4yeHocT Bo Penybnuka
MakegoHuja 2010-2020, MTCI1, Ckonje, 2010 rogmHa. [loctaneH Ha: <http://www.mtsp.gov.mk/?IitemID=BD
66FCC3A7FBCB47AB9150 CBFECD2C96> [[NpuctaneHo Ha: 30 oktomspu 2014].

HauwmoHanHa cTpaTeruja 3a cekcyanHoTo u penpoaykTueHoTo 3apasje (2010-2020), 2009 roguHa. JocTtaneH
Ha: <http://www.sobranie.mk/WBStorage/Files/Nacionalna%20strategija.pdf>[[pncTtaneHo Ha: 25 okTomBpM
2014].

Opanyka 3a dopmupare Ha HaunmoHanHoTo koopauHATUBHO Teno 3a umnnemeHTtauyuja Ha OOH
KoHBeHUujaTa 3a npaBaTa Ha nuuarta co nonpeveHocT Bo Penybnvka MakegoHuja, ,Cryxx6eH 8€CHUK Ha
PM*, 6p.114/2012. OoctanHo Ha: <http://www.slvesnik.com.mk> [[MpucTtaneHo Ha: 5 HoemBpu 2014].

OnepaTuBeH NnaH 3a umnnemeHTauuja Ha HaumoHanHata cTpartervja 3a eqHakBOCT U HeAMCKpUMMHauuja
MO OCHOBA Ha eTHMYKa NpUNagHoOCT, BO3pacT, MEHTArnHa u TenecHa nonpeyeHoct n non 2012 - 2015,
ycBoeH of Brnapata Ha Penybnvka MakegoHuja Bo jaHyapu 2013 roguHa. [JoctaneH Ha:
<http://www.mtsp.gov.mk/?ItemID=BD66FCC3A7FBCB47AB9150CBFECD2C96>. [[MpucTaneHo Ha: 20
oktomBpu 2014].

OnepaTunBeH nnaH 3a HeaAUCKpMMMHaLMja BP3 OCHOB Ha MeHTarHa u TenecHa nonpedeHoct 2012 - 2013,
MTCI, Ckonje, 2011 roguHa.

Ocepm Ha pabomama Ha YcmaeHuom cyd Ha Penybnuka MakedoHuja 0d 1 jaHyapu 2011 0o 31 dekemepu
2011 2oduHa, Ckonje, deBpyapu 2012 roguHa.

MonoBsuk, M., Muxaunoscka, J., bapomemap Ha eOHakeu moxHocmu — 2013, MakeoHCKM LieHTap 3a
meryHapogHa copaboTka, Ckonje, 2013 roguHa. JoctanHa Ha: <http://www.mcms.mk/mk/za-nasata-
rabota/istrazuvana-i-publikacii/istrazuvana/1542-barometar-za-ednakvi-moznosti.htm|> [[puctaneHo Ha: 20
okTomepu 2014].
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Monocka XK., Bpabomyesar-e Ha nuyama co xeHOuker 8o Pernybnuka MakedoHuja (npasHa aHanu3a), Nonvo
nnyc, Ckonje, 2013 roguHa.

Monocka, XK., JuckpumuHayuja o ocHoea Ha xeHOUKern 80 MerfyHapodHOMO fpaeo 3a fpasama Ha
yosekom, YHusepautet ,,CB. Kupun n Metoaunj“ — Ckonje, MNpaBeH dakynTeT ,JycTuHujaH 1“, 2012 roguHa.

Monocka, XK., Kagpwuy, b., Kouescka, J1., Koyocka, E., AHanusa Ha QuckpumMuHamopcKkume rnpakmuku 80
obnacma Ha epabomysaremo u pabom+Hume odHocu, EBponcka yHuja, Ckonje, 2014 roguHa.

Monocka, XK., LWaepecku, 3., Amaujy, H., Boduu 3a coodsemHo npucriocobyesame, OBCE, Ckonje, 2014
rogunHa.

lNocebHuom ussewmaj Ha HapodHuom npasobpaHumern 3a ekrydeHocma Ha Oeuama co nocebHu nompebu
80 obpaszosaHuemo, oktomBpu 2006 rogunHa. [locTaneH Ha:
<http://ombudsman.mk/upload/documents/Posebni%20potrebi%20na%20decatal%20-mak.pdf>
[MpuctaneHo Ha: 21 okTtomepu 2014].

lMpasama Ha nayueHmume co hoKyc Ha nuyama co uHmenekmyarnsa rnonp4yeHocm, ECE, 2011 rognHa.
JoctaneH Ha: <http://www.esem.org.mk/pdf/Publikacii/ESE%20Intelektualna%20poprecenost.pdf>
[MpuctaneHo Ha: 19 oktomepu 2014].

MpaBWMHUK 3a U3MEHYBaHEe Ha NPaBUMHUKOT 3a YCMOBW 3a KaTeropusaluja Ha ob6jekTuTe 3a BpLUeHe Ha
yroctuterncka aejHocT, ,,CnyxbeH eecHuk Ha PM*, 6p. 62/04, 89/08, 115/10 n 53/11. [JocTaneH Ha:
<https://msfi.com.mk/wp-content/uploads/2012/07/Kategor.-na-ugost.-objekti 87.12.pdf> [[puctaneHo Ha:
18 oktomBpu 2014].

|_|paBI/IJ'IHI/IK 3a MHOMKauunTe 3a oCTBapyBaw€ Ha npaBO Ha OpTONeACKM nomMarana u gpyru nomarana.
[ocTaneH Ha:

<http://www.fzo.org.mk/WBStorage/Files/1.Pravilnik_za indikaciite za ostvaruvanje _na_ pravoto na orope
dski_i_drugi_pomagala precisten_tekst 115 od_2007.pdf> [[puctaneHo Ha: 19 oktomBpu 2014].

MpaBWIMHUKOT 3a KPUTEPUYMUTE M HAYUHOT Ha AOAENyBakE Ha HEMOBPATHM cpeacTBa o NocebHNOT hoHA
3a nogobpyBare Ha ycnoBsuTe 3a BpaboTyBawe 1 paboTewe Ha MHBaNuaHu nuua, ,, Cnyx6eH 8eCHUK Ha
PM*, 6p.156/08. ocTtanHo Ha <http://www.slvesnik.com.mk> [[puctaneHo Ha: 20 oktomepu 2014].

MpaBUnHUK 3a HA4YMHOT Ha 06e3beyBarke Ha HEMPEYEeH NpucTan, ABWKeHe, NPecToj n paboTa Ha nuuarta
CO MHBaNUAHOCT A0 U BO rpagbute. [loctaneH Ha:
<http://www.mtc.gov.mk/new_site/images/storija_doc/115/pravilnici/25-2010.pdf> [MpucTtaneHo Ha: 18
oktomBpu 2014].

MpaBWIHUK 3@ HAYMHOT, BMAOT M BPOjOT HA CTPYYHUTE NMLA 3a AaBare Ha rpuxa 3a cMecTeHuTe nuua,
NMPOCTOPHMWTE YCIOBM U Onpemara 3a Xunseere BO Man rpyneH gom, ,,CryxbeH eecHuk Ha PM”, 6p.79/09.
[ocTtaneH Ha: <http://www.mtsp.gov.mk/WBStorage/Files/pravilnik_mal_grupen_dom.doc> [[MpucTtaneHo
Ha: 15 HoemBpu 2014].

MpaBunHWK 3a HopMaTUBUTE U CTaHAAPAMTE 3a NPOCTOP, ONpeMa, CTPYYHU Kaapw U cpeacTea noTpebHu 3a
OCHOBah-€ 1 3anoyHyBake Co paboTa Ha yCTaHOBa 3a couujanHa 3alTuTa - JHEBEH LieHTap 3a cTapu 1
Bo3pacHu nuua. [loctaneH Ha:
<http://www.mtsp.gov.mk/content/pdf/pravilnicisocijalna/pravilnik_dneven_stari lica.pdf> [[puctaneHo Ha:
15 HoemBpwu 2014].

MpaBuWIHUK 3a KpUTEpMyMUTE 3a M3BOP Ha 3rpuXKyBadKko CEMEJCTBO, BUAOT M BPOjOT HA KOPUCHULIMTE KOU
MoXaT [jla ce CMecTaT BO €AHO 3rpuKyBa4vko CEMEjCTBO 1 BUAOT M 06eM Ha yrcyrute oA couuvjanHa 3awTtmra
WTO My ce obe3benyBaaT Ha CMECTEHOTO nuvue. [locTaneH Ha:
<http://mtsp.gov.mk/WBStorage/Files/prav_zgrizu.pdf> [[MpuctaneHo Ha: 15 HoemBpu 2014].

MpaBunHuk 3a 06e3benyBare Ha ycryruTe ondarteHn co yHMBep3anHa ycnyra. [loctaneH Ha:
<http://www.aek.mk/mk/dokumenti/legislativa/item/download/360 faf8811b400f2ed2d7db29fdfda45b2a>
[MpucTtaneHo Ha: 19 okTomepu 2014].
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MpaBunHuk 3a onwiTuTe ycnosu 3a obesbenysawe Ha yHMBep3anHa ycnyra. [loctaneH Ha:
<http://www.ap.mk/mk/legislativa-2/legislatival/236-2011-11-03-12-31-28> [[MpucTaneHo Ha: 19 okToMBpU
2014].

MpaBuWnHUK 32 NOGNMCKUTE YCINOBK 3a CTaHZapAMTe BO nornes Ha notpebeH npocTop, onpema u CTpyyeH
Kagap, HABOTO Ha noaApLIKa, HAYMHOT M Nporpamarta 3a OCTBapyBake Ha NoAApLUKaTa 3a CaMOCTOjHO
XnBeetse Bo cTaHbeHa eguHuua. [loctaneH Ha:
<http://www.mtsp.gov.mk/WBStorage/Files/pravilnik_stambena_edinica.pdf> [[MpuctaneHo Ha: 15 HoeMBpwU
2014].

MpaBunHuK 3a cnewuyvjanusanpaHa MeanUmMHCKa pexabunurawmja kako NpoaomkeHo BONMHMYKO NekyBame,
,Cryx6eH secHuk Ha PM*, 6p. 25/00, 34/00, 96/00, 50/01, 11/02, 31/03, 84/05, 37/06, 18/07, 36/07, 82/08,
98/08, 6/09, 67/09, 50/10,156/10, 53/11, 26/12, 16/13, 91/13, 187/13, 43/14, 44/14 v 97/14, 141/14.
[ocTaneH Ha:
<http://www.fzo.org.mk/WBStorage/Files/1.%20Pravilnik%20za%?20specijalizirana%20medicinska%20rehabi
litacija%20141%200d%202014.pdf> [MpuctaneHo Ha: 19 oktomspu 2014].

MpaBUNHUK 3a cTaHAApAM M HOPMaTUBK 3a YPOAHMUCTMYKO MnaHupare. [locTaneH Ha:
<http://mtc.gov.mk/new _site/images/storija_doc/1353/Pravilnik%20za%20standardi%20i%20normativi%20z
a%20urb.planiranje%5B1%5D.pdf> [MNpuctaneHo Ha: 18 oktompu 2014].

lpeaned Ha pabomama Ha YcmasHuom cyd Ha Penybnuka MakedoHuja 3a 2012 2oduHa, Ckonje,
despyapu 2013 roguHa. [loctanHo Ha: <http://www.ustavensud.mk/domino/WEBSUD.nsf> [[pucTtaneHo Ha:
10 oktomBpu 2014].

lpeaned Ha pabomama Ha YcmasHuom cyd Ha Penybnuka MakedoHuja 3a 2013 2oduHa, Ckonje, mapT
2014 roguHa.

lMpucmanHo Ckonje - mana Ha npucmarnHu objekmu 6o pad Ckonje, Monuo nnyc, 2006 rognHa. [loctaneH
Ha: <www.polioplus.org.mk> [[MpucTtaneHo Ha: 25 oktomBpu 2014].

lMpucmanHocm, MNMonuno nnyc, 2006 roamHa. [JoctaneH Ha: <www.polioplus.org.mk> [[MpuctaneHo Ha: 20
oktomBpu 2014].

Mporpama Ha Npag Ckonje. JoctaneH Ha: <http://ipserver.skopje.gov.mk/e-
skopje/sluzben%20glasnik%20s0%20konverzija.nsf/82aa49069edfbbb780256a22004ba9e0/e69ecd07e217
b8a3c1257¢2700484027?0penDocument> [[puctaneHo Ha: 25 oktomepu 2014].

PelweHuve 3a umMeHyBane Ha npeTcegaTen, cekpeaTtap v YneHoBu Ha HaunoHanHOTO KOOPANHATMBHO TeNo
3a egHaKkBM NpaBa Ha nuuarta co nHBanuaHocT Ha Penybnvka MakegoHwja, ,,Cryx6eH eecHuk Ha PM*,
6p.28/2010, on 26 cepyapu 2010 roguHa, <http://www.slvesnik.com.mk> [[MpucTtaneHo Ha: 5 HoemBpH
2014].

CekcyanHomo u penpodykmueHomo 30pasje u fiuyama co mesiecHa riornpevyeHocm - Mzgewmaj 00
rnpoueHka 3a nompebu 0d ycnyau, Xepa, 2012 roguHa. JoctaneH Ha: <http://hera.org.mk/wp-
content/uploads/2014/02/izvestaj poprecenost rz.pdf> [[puctaneHo Ha: 21 oktomepu 2014].

Cwumocka, E., lNabep, H., JoBeBcka, A., ATaHacos, I1., BabyHcku, K., Mcmpaxysayqku npoekm: Kosky e
UHKIy3UgHO MakeAoHcKomo ornwmecmeo, PoHaauunja IHCTUTYT OTBOpeHO onwTecTBO - MakenoHuja, 2008
roguHa. [loctaneH Ha: <http://www.soros.org.mk> [[MpuctaneHo Ha: 21 oktomepu 2013].

CoonwmeHue 3a 0OCHOBHU U CPeOHU ydunuuima Ha rnoyemoxkom Ha yyebHama 2010/2011 eoduHa, [pxxaBeH
3aBoj 3a ctaTtucTuka, bpoj.2.1.11.04 og 21 anpun 2011 roanHa. JocTtaneH Ha: <http://www.stat.gov.mk>
[MpuctaneHo Ha: 18 oktomepu 2014].

Cmamucmuuyku npeaned - CoyujanHa 3awmuma Ha deya, mradu u eodpacHu suya 2010-2011 2oduHa,
[pxxaBeH 3aBopf 3a ctaTuctuka, bpoj.2.4.11.16, 701 o oktomspu 2011 roguHa. JJoctanHo Ha:
<http://www.stat.gov.mk> [[MpucTaneHo Ha: 1 HoemBpu 2014].

Crtpareruja 3a obpasoBaHue Ha Bo3pacHuTe 2010-2015, MuHnctepcTBo 3a obpasoBaHue n Hayka, CoBeT 3a
obpasoBaHue Ha Bo3pacHu, Ckonje, 2010 roguHa. [loctaneH Ha:
<http://www.cov.gov.mk/portal/index.php/mk/aboutus/strategy> [[MpuctaneHo Ha: 29 oktomepu 2014].
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UN Convention on the Rights of Persons with Disabilities, UN Doc. A/RES/61/611, from 13 December 2006.
HoctanHa Ha: <http://www.un.org/esa/socdev/enable/rights/convtexte.htm> [[puctaneHo Ha: 10 okTomBpYM
2014).

YHULE®, lNpasomo Ha obpa3osaHue Ha Oeyama CO nNpeyKku 80 pa3gojom: npucmarl KOH UHKITy3U8HO
obpa3sosaHue Koj ce nomnupa Ha Yoeekogume rpasa 80 MakedoHuja, 2012 rognHa. [loctanHo Ha:
<http://www.unicef.org/ceecis/UNICEF Right Children_ Disabilities En_Web.pdf> [[MpucTtaneHo Ha: 30
okTtomBpu 2014].

YHULUE®, UHkny3usHomo obpasosaHue 80 paMKume Ha ,Yyunuuimeno mepka Ha dememo*”, 2010 rogmHa.
HoctanHo Ha:<http://www.unicef.org/tfyrmacedonia/INCLUSIVE REPORT MKD(1).pdf> [[MpuctaneHo Ha:
30 oktomepu 2014].

United Nations Standard Rules on the Equalization of Opportunities for Persons with Disabilities, UN
General Assembly Resolution 48/96, 20 December 1993.

YnaTtcTBO 6 — YnaTcTBa 3a pa3BuBayM Ha CTaHAapAM KoM ce ogHecyBaaT Ha noTpebute Ha noctapuTe nuua
M nuuaTta co uHBanuauTeTn, IHCTUTYT 3a ctaHaapam3auunja Ha Penybnunka Makegoruja - CEN/CENELEC.
JocTaneH Ha:

<http://www.isrm.gov.mk/images/upload/Direktivi%20i%20pravilnici/3.cen_cenelec _guide 6 mkl1.pdf >
[MpuctaneHo Ha: 28 oktomepu 2014].

YnaTcTBO 3a BpeAHyBaH-e Ha NCMONHYBaHEeTO Ha paboTHUTE JOIMKHOCTM HA HAaCTaBHULINTE U CTPYYHUTE
copaboTHULM BO OCHOBHOTO 1 CpeaHOoTO obpasoBaHme, MuHNCTEpCTBO 3a obpa3oBaHue u Hayka, [pxxaBeH
npoceseTeH uHcnekropat, Ckonje, 2012 roaunHa. [loctanHo Ha: <http://www.oudebrca.com/wp-
content/uploads/2012/03/Upatstvo_za vrednuvanje na nastavnicite.pdf> [[MpuctaneHo Ha: 30okTomBpU
2014].

YcTtaBot Ha Penybnuka MakegoHwja, ,,Cryx6eH eecHuk Ha PM*, 6p.52/1991, oa 22 HoemBpwu 1991 roguHa.
[ocTtanHo Ha:<http://www.slvesnik.com.mk> [[MpuctaneHo Ha: 23 centemBpu 2014].

XeHdAuken — crnoxyearnka wmo Hedocmacysa — lNpukas Ha cocmojbama Ha fiuyama co xeHdukerni, Nonno
nnyc, 2012 roamHa. JoctanHo Ha: <www.polioplus.org.mk> [[pnuctaneHo Ha: 18 HoemBpu 2014].

YuHroscka A., CmydeHmume co uHeanudHocm rpu YHusepaumemom ,Ce. Kupun u Memoduj*, 2011
roguHa.

LWaepecku 3., Koyocka E., MUcmpaxysayku rpoekm: LleHa Ha YuHer-e Ha heHoMeHom xeHAukKerl, [onuno
nnyc, 2011 roguHa. JoctanHo Ha: <www.polioplus.org.mk> [[pucTtaneHo Ha: 15 HoemBpu 2014].

LWaspecku 3., NMonocka XK, Kovocka. E., MNonumuka 3a xeHduken Ha fiokanHo HU8o, Nonuo nnyc, 2012
rogmHa. [loctanHo Ha: <www.polioplus.org.mk> [[MpucTtaneHo Ha: 18 HoemBpu 2014].

LWaepecku 3., Koyocka. E., bena KHuea — npouecom Ha (0e)uHcmumyuyuoHanusauuja 8o P. MakedoHuja,
Monuo nnyc, 2011 rogmHa. JoctanHo Ha: <www.polioplus.org.mk> [[MpuctaneHo Ha: 10 HoemBpyn 2014]
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